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Zusammensetzung des Verwaltungsrats der Europaischen Patentorganisation (stand: April 2018)
Composition of the Administrative Council of the European Patent Organisation (as at April 2018)
Composition du Conseil d'administration de I'Organisation européenne des brevets (situation : avril 2018)

Préasident
Chairman
Président

Vizeprasident
Deputy Chairman
Vice-Président

Herr Christoph Ernst, Ministerialdirigent,
Bundesministerium der Justiz und fir

Verbraucherschutz

Mr Josef Kratochvil, President, Industrial Property
Office of the Czech Republic

Mitgliedstaat
Member state
Etat membre

Vertreter
Representative
Représentant

Stellvertreter
Alternate representative
Suppléant

AL Albanien Albania Albanie Mr Elvin Lako, General Director, General Directorate  Ms Rudina Bollano, Director of Examination
of Industrial Property Directorate, General Directorate of Industrial Property
AT  Osterreich Austria Autriche Frau Mariana Karepova, Prasidentin, Frau Andrea Scheichl, Vizeprasidentin,
Osterreichisches Patentamt Osterreichisches Patentamt
BE Belgien Belgium Belgique M. Jérome Debrulle, Conseiller général, Office de la M. Geoffrey Bailleux, Conseiller, Office de la
Propriété Intellectuelle, Service Public Fédéral Propriété Intellectuelle, Service Public Fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
BG Bulgarien Bulgaria Bulgarie Mr Petko Nikolov, President, Patent Office of the Ms Maria Slavova, Head, International Cooperation
Republic of Bulgaria Department and IT Services, Patent Office of the
Republic of Bulgaria
CH Schweiz Switzerland Suisse Mme Catherine Chammartin, Directrice, Institut Herr Alban Fischer, Vizedirektor und Leiter der
Fédéral de la Propriété Intellectuelle Patentabteilung, Eidgendssisches Institut fur
Geistiges Eigentum
CY Zypern Cyprus Chypre Mr Spyros Kokkinos, Registrar of Companies and Ms Stalo Papaioannou, Senior Officer of Registrar of
Official Receiver, Ministry of Energy, Commerce, Companies and Official Receiver, Ministry of Energy,
Industry & Tourism Commerce, Industry & Tourism
CZ Tschechische Czech République Mr Josef Kratochvil, President, Industrial Property Ms Svétlana Kopecka, Director of the International
Republik Republic tcheque Office of the Czech Republic Department, Industrial Property Office of the Czech
Republic
DE Deutschland Germany Allemagne Herr Christoph Ernst, Ministerialdirigent, Frau Cornelia Rudloff-Schaffer, Prasidentin,
Bundesministerium der Justiz Deutsches Patent- und Markenamt
DK Danemark Denmark Danemark Mr Sune Stampe Serensen, Director General, Ms Anne Rejnhold Jergensen, Director, Policy &
Danish Patent and Trademark Office Legal Affairs, Danish Patent and Trademark Office
EE Estland Estonia Estonie Mr Margus Viher, Director General, Estonian Patent  Ms Elle Mardo, Head of the Patent Department,
Office Estonian Patent Office
ES Spanien Spain Espagne Ms Patricia Garcia-Escudero Marquez, Director Mr Pedro Cartagena Abella, Senior Adviser,
General, Spanish Patent and Trademark Office Spanish Patent and Trademark Office
Fl Finnland Finland Finlande Mr Antti Riivari, Director General, Finnish Patent and Mr Jorma Hanski, Director, Patents and Trademarks,
Registration Office Finnish Patent and Registration Office
FR  Frankreich France France M. Romain Soubeyran, Directeur général, Institut M. Philippe Cadre, Directeur de la propriété
National de la Propriété Industrielle (INPI) industrielle, Institut National de la Propriété
Industrielle (INPI)
GB Vereinigtes United Royaume-Uni  Mr Tim Moss, Chief Executive and Comptroller Ms Liz Coleman, Director Patents Policy
Koénigreich Kingdom General, Intellectual Property Office Intellectual Property Office
GR Ellas Ellas Ellas Mr Prodromos Tsiavos, President of the Mr loannis Kaplanis, Director General, Industrial
Administrative Council, Industrial Property Property Organisation (OBI)
Organisation (OBI)
HR Kroatien Croatia Croatie Ms Ljiljana Kuterovac, Director General, State Ms Ana Racki Marinkovié¢, Deputy Director General,
Intellectual Property Office of the Republic of Croatia  State Intellectual Property Office of the Republic of
Croatia
HU Ungarn Hungary Hongrie Mr Viktor Luszcz, President, Hungarian Intellectual Ms Dora Gyetvainé Virag, Head of Patent
Property Office Department, Hungarian Intellectual Property Office
IE Irland Ireland Irlande Mr Gerard Barrett, Controller, Irish Patents Office Ms Mary Flynn, Higher Executive Officer, Head of
Finance and Customer Service, Irish Patents Office
IS Island Iceland Islande Ms Borghildur Erlingsdéttir, Director General, Ms Elfa ishélm Olafsdéttir, Head of Finance and

Icelandic Patent Office

Operations, Icelandic Patent Office
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Mitgliedstaat
Member state
Etat membre

Vertreter
Representative
Représentant
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Alternate representative
Suppléant

IT Iltalien Italy Italie Mr Mauro Masi, Delegate for Intellectual Property, Ms Loredana Gulino, Director General, General
Directorate General for Global Affairs, Ministry of Directorate for the fight against counterfeiting - Italian
Foreign Affairs Patent and Trademark Office, Ministry for Economic
Development
LI Liechtenstein  Liechtenstein  Liechtenstein ~ Frau Ute Hammermann, Abteilungsleiterin, Herr Patrick Ritter, Abteilungsleiter, Abteilung
Immaterialglterrecht, Amt fir Volkswirtschaft Wirtschaft und Entwicklung, Amt fir Auswartige
Angelegenheiten
LT Litauen Lithuania Lituanie Mr Ariinas Zelvys, Director, State Patent Bureau of  Mr Zilvinas Danys, Deputy Director, State Patent
the Republic of Lithuania Bureau of the Republic of Lithuania
LU Luxemburg Luxembourg Luxembourg M. Lex Kaufhold, Conseiller de direction 1%¢ classe, M. Claude Sahl, Chef du secteur "Législation", Office
Chargé de direction, Office de la propriété de la propriété intellectuelle, Ministére de I'Economie
intellectuelle, Ministere de I'Economie
LV Lettland Latvia Lettonie Mr Sandris Laganovskis, Director, Patent Office of Mr Guntis Ramans, Director of the Department of
the Republic of Latvia Examination of Inventions, Patent Office of the
Republic of Latvia
MC Monaco Monaco Monaco M. Thomas Lantheaume, Directeur Adjoint, Direction M. Jean-Pierre Santos, Chef de Division, Division de
de I'Expansion Economique la Propriété Intellectuelle, Direction de I'Expansion
Economique
MK ehemalige former ex-République Mr Safet Emruli, Director, State Office of Industrial Mr Jetmir Shabani, Head of Patent Unit, State Office
jugoslawische  Yugoslav yougoslave de Property of Industrial Property
Republik Republic of Macédoine
Mazedonien Macedonia
MT Malta Malta Malte Mr Godwin Warr, Director General, Commerce Ms Michelle Bonello, Director, Industrial Property
Department, Comptroller of Industrial Property, Registrations, Commerce Department, Ministry for the
Ministry for the Economy, Investment and Small Economy, Investment and Small Business
Business
NL Niederlande Netherlands Pays-Bas Mr Derk-Jan De Groot, Director, Netherlands Patent ~ Mr Paul Van Beukering, Unit Manager, Ministry of
Office Economic Affairs
NO Norwegen Norway Norvege Mr Per A. Foss, Director General, Norwegian Mr Jostein Sandvik, Director, Legal and International
Industrial Property Office Affairs, Norwegian Industrial Property Office
PL Polen Poland Pologne Ms Alicja Adamczak, President, Patent Office of the ~Ms Ewa Nizinska Matysiak, Director of the Cabinet
Republic of Poland of the President, Patent Office of the Republic of
Poland
PT Portugal Portugal Portugal Ms Maria Leonor Mendes da Trindade, President of Mr Marco Dinis, Member of the Directive Council,
the Directive Council, National Institute of Industrial National Institute of Industrial Property (INPI)
Property (INPI)
RO Rumaénien Romania Roumanie Mr lonut Barbu, Director General, State Office for Mr Catalin Nitu, Director Legal Department, State
Inventions and Trademarks Office for Inventions and Trademarks
RS Serbien Serbia Serbie Mr Vladimir Mari¢, Acting Director, Intellectual Ms Mirjana Jeli¢, Assistant Director of the Patent
Property Office of the Republic of Serbia Sector, Intellectual Property Office of the Republic of
Serbia
SE Schweden Sweden Suéde Mr Peter Stromback, Director General, Swedish Ms Karin Bergh, Chief Legal Counsel, Swedish
Patent and Registration Office Patent and Registration Office
Sl Slowenien Slovenia Slovénie Mr Vojko Toman, Director, Slovenian Intellectual Ms Helena Zalaznik, Head of Patent and SPC
Property Office Section, Slovenian Intellectual Property Office
SK Slowakei Slovakia Slovaquie Mr Richard Messinger, President, Industrial Property Ms Lukrécia Maréokova, Directress, Patent
Office of the Slovak Republic Department, Industrial Property Office of the Slovak
Republic
SM San Marino San Marino Saint-Marin Ms Silvia Rossi, Director, State Office for Patents Mr Bruno Cinquantini, Advisor, Secretariat of State
and Trademarks for Industry, Handcraft and Commerce, State Office
for Patents and Trademarks
TR Tirkei Turkey Turquie Mr Habip Asan, President, Turkish Patent and Mr Salih Bektag, Head of Patent Department,

Trademark Office

Turkish Patent and Trademark Office
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Beschluss des Prasidenten des
Europdaischen Patentamts vom
27. Mérz 2018 zur Ausfiihrung
des Artikels 12 der
Gebuhrenordnung

DER PRASIDENT DES
EUROPAISCHEN PATENTAMTS,

gestitzt auf Artikel 12 der
Gebiihrenordnung,

BESCHLIESST:
Artikel 1

Der Bagatellbetrag nach Artikel 12 der
Gebiihrenordnung wird auf 15 EUR
festgesetzt.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am 1. Juli 2018 in
Kraft und ersetzt den Beschluss vom
14. Juli 2007 (Sonderausgabe Nr. 3,
ABI. EPA 2007, M.3).

Geschehen zu Miinchen am
27. Marz 2018

Benoit BATTISTELLI

Prasident

Decision of the President of the
European Patent Office dated

27 March 2018 implementing
Article 12 of the Rules relating to
Fees

THE PRESIDENT OF THE
EUROPEAN PATENT OFFICE,

Having regard to Article 12 of the Rules
relating to Fees,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The insignificant amount referred to in
Article 12 of the Rules relating to Fees
shall be fixed at EUR 15.

Article 2

This decision shall enter into force on
1 July 2018 and shall replace the
decision of 14 July 2007 (Special
edition No. 3, OJ EPO 2007, M.3).

Done at Munich, 27 March 2018

Benoit BATTISTELLI

President

2018, A37

Décision du Président de I'Office
européen des brevets en date du
27 mars 2018, concernant
I'application de l'article 12 du
reglement relatif aux taxes

LE PRE$IDENT DE L'OFFICE
EUROPEEN DES BREVETS,

vu l'article 12 du reglement relatif aux
taxes,

DECIDE :
Article premier

Le montant insignifiant visé a l'article 12
du réglement relatif aux taxes est fixé a
15 euros.

Article 2

La présente décision entre en vigueur
le 1°" juillet 2018 et remplace la décision
du 14 juillet 2007 (Edition spéciale n° 3,
JO OEB 2007, M.3).

Fait a Munich, le 27 mars 2018

Benoit BATTISTELLI

Président
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Liste der beim Europaischen Patentamt zugelassenen Vertreter'
List of professional representatives before the European Patent Office’
Liste des mandataires agréés preés I'Office européen des brevets'

Vertragsstaat
Contracting state
Etat contractant

BE Belgien Belgium Belgique
Léschungen Deletions Radiations Jenkinson, Kay Elizabeth (GB) Le Quéré, Hervé Yves (FR) Schwarz, Monika Elisabeth Maria
cf. GB cf. FR (SE)
GlaxoSmithKline Biologicals Abyoo sprl cf. FR
Parc de la Noire Epine Centre Monnet Plastic Omnium
Avenue Fleming 20 Avenue Jean Monnet, 1 310, rue de Ransbeek
1300 WAVRE 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE 1120 BRUXELLES
CH Schweiz Switzerland Suisse
Eintragungen  Entries Inscriptions Baltes, Jennifer (DE)
cf. DE
Frei Patent Attorneys
P.O. Box 1771
8032 ZURICH
Anderungen Amendments  Modifications  Jelsch, Emmanuel Edwin (FR) Kugele, Matthias (FR) Manola, Andrea (CH)
Katzarov S.A. Katzarov S.A. Katzarov S.A.
12, Avenue des Morgines 12, Avenue des Morgines 12, Avenue des Morgines
1213 PETIT-LANCY 1213 PETIT-LANCY 1213 PETIT-LANCY
Nithardt, Joel (CH) Odoom, Ernest (CH) Pfend, Gilles (FR)
Omin-IP SA Omin-IP SA Katzarov S.A.
Rue Galilée 4 Rue Galilée 4 12, Avenue des Morgines
1400 YVERDON-LES-BAINS 1400 YVERDON-LES-BAINS 1213 PETIT-LANCY
Sambo, Marc-Olivier (FR) Stefansson, Stefan Einar (IS)
ICB SA Teva Pharmaceuticals International
Faubourg de I'Hopital 3 GmbH
2001 NEUCHATEL Elisabethenstrasse 15
4051 BASEL
Loéschungen Deletions Radiations Arato, Laszlo (CH) Feldmann, Clarence Paul (CH) Fiammenghi-Domenighetti, Delfina
R. 154(1) R. 154(1) (CH)
L. Arato Patentanwalt Schneider Feldmann AG R. 154(1)
Postfach 41 Patent- und Markenanwalte Fiammenghi-Fiammenghi
Seebuchstrasse 19 Postfach Via San Gottardo 15
6374 BUOCHS Beethovenstrasse 49 6900 LUGANO
8027 ZURICH
Hirschberger, Petra (DE) Salvaterra-Garcia, Maria de Lurdes
cf. DE (PT)
Chalenrain 43 R. 154(1)
6053 ALPNACHSTAD Rue de I'Athénée 27
1206 GENEVE
CY Zypern Cyprus Chypre

Anderungen Amendments  Modifications  Soteriou-Loizidou, Lina (CY)
Chrysses Demetriades & Co.
Karaiskaki 13
3032 LIMASSOL

CZ Tschechische Czech République
Republik Republic tchéque

Anderungen Amendments  Modifications  Hartvichova, Katerina (CZ)
Harber IP s.r.o.
Na Belidle 64/3
150 00 PRAHA 5

Léschungen Deletions Radiations Brodska, Blanka (CZ) Bursik, Milan (CZ) Calek, Karel (CZ)
R. 154(1) R. 154(1) R. 154(1)
Josefy Faimonové 14 Plzeriska 220/1924 Patent & Trademark Agency
628 00 BRNO 150 00 PRAHA 5 Nad Palatou 12

150 00 PRAHA 5

" Alle in der Liste der zugelassenen Vertreter " All persons on the list of professional "Toute personne inscrite sur la liste des
eingetragenen Personen sind Mitglieder des representatives are members of the Institute mandataires agréés est membre de I'Institut
Instituts (epi). (epi). (epi).

Anschrift: Address: Adresse :

epi-Sekretariat epi Secretariat Secrétariat epi

Bayerstr. 83 Bayerstr. 83 Bayerstr. 83

80335 Miinchen 80335 Munich 80335 Munich

Deutschland Germany Allemagne

Tel. +49 (0)89 242052-0 Tel. +49 (0)89 242052-0 Tél. +49 (0)89 242052-0

Fax +49 (0)89 242052-20 Fax +49 (0)89 242052-20 Fax +49 (0)89 242052-20
info@patentepi.com info@patentepi.com info@patentepi.com
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Vertragsstaat
Contracting state
Etat contractant

Nowakova, Nadézda (CZ)
R. 154(1)

Neustupného 22

155 00 PRAHA 515

DE Deutschland Germany Allemagne

Eintragungen  Entries Inscriptions Chandrani, Vandita (GB) Graf von Ballestrem, Felix (DE) Hirschberger, Petra (DE)
cf. GB Voith GmbH & Co. KGaA cf. CH
Procter & Gamble Service GmbH St. Péltener Stralle 43 StlcklenstraBe 20
IP Department 89522 HEIDENHEIM 81247 MUNCHEN
Sulzbacher Strafle 40-50
65824 SCHWALBACH AM TAUNUS
Terreni, Silvia (IT)
HuihnerfeldstralRe 43
88400 BIBERACH A.D. RISS

Anderungen Amendments  Modifications  Aspacher, Karl-Georg (DE) Boos, Harald (DE) Borbach, Markus (DE)

Siemens Wind Power GmbH & Co.
KG

CTO RDP

Otto-Hahn-Ring 6

81739 MUNCHEN

Shire Deutschland GmbH
FriedrichstralRe 149
10117 BERLIN

Procter & Gamble Service GmbH

IP Department

Sulzbacher Stralle 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Bremer, Ulrich (DE)
Advopat

Patent- und Rechtsanwalte
Theaterstralle 6

30159 HANNOVER

Briatore, Andrea (IT)

Procter & Gamble Service GmbH
|P Department

Sulzbacher Stralte 40-50

Cerny, Angelika (DE)

Siemens Wind Power GmbH & Co.
KG

CTO RDP

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS Otto-Hahn-Ring 6

81739 MUNCHEN

Di Giuseppe, Sandro (IT/DE)
Google Germany GmbH
Erika-Mann-StraRe 33
80636 MUNCHEN

Dieckmann, Sarah Maria (DE)
Henkel AG & Co. KGaA
HenkelstraRe 67

40589 DUSSELDORF

Ederer, Thomas Josef (DE)
Maiwald Patentanwalts GmbH
Elisenhof

ElisenstraRe 3

80335 MUNCHEN

Grosse, Rainer (DE)
Orplidstraie 9
70597 STUTTGART

Haeusler, Rudiger Hans-Jorg (DE)
Kapellenstralle 11
65611 OBERBRECHEN

Heide, Ute (DE)

Procter & Gamble Service GmbH

IP Department

Sulzbacher Stralle 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Hennebdhle, Ulrike (DE)
Priifer & Partner mbB
Patentanwélte - Rechtsanwalte
Sohnckestrae 12

81479 MUNCHEN

Huhn, Michael (DE)

c/o Bonnekamp Sparing
Goltsteinstrale 19
40211 DUSSELDORF

Joos, Uta Susanne (DE)

Procter & Gamble Service GmbH

IP Department

Sulzbacher Strafle 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Keller, Christian (DE)
Patentanwalte

Dr. Keller, Schwertfeger
Partnerschaft mbB

Westring 17

76829 LANDAU IN DER PFALZ

Krauss, Philipp (DE)
DraxImaier Group

Lisa Draxlmaier GmbH
Intellectual Property Rights
Landshuter Stralke 100
84137 VILSBIBURG

Kremer, Véronique Marie Joséphine
(FR)

Procter & Gamble Service GmbH

IP Department

Sulzbacher Strale 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Legl, Stefan (DE)
Blutenburgstrale 96a
80636 MUNCHEN

L'Huillier, Florent Charles (FR)
Procter & Gamble Service GmbH
|P Department

Sulzbacher Stralke 40-50

Lidtke, Thomas (DE)
Advopat

Patent- und Rechtsanwalte
Theaterstralle 6

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS 30159 HANNOVER

Merkel, Nicole (DE)
Steinerweg 16
78239 RIELASINGEN

Noack, Andreas (DE)
c/o Stolmar & Partner
Weizenhagen 26
21423 SCHWINDE

Poxleitner, Simon (DE)
Grosse - Schumacher -
Knauer - von Hirschhausen
Patent- und Rechtsanwalte
Nymphenburger Stralle 14
80335 MUNCHEN

Rocher, Lauraine Marie Anne (FR)
Procter & Gamble Service GmbH

IP Department

Sulzbacher Stralke 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Roos, Michael (DE)

C. & E. Fein GmbH
Hans-Fein-StralRe 81

73529 SCHWABISCH GMUND-
BARGAU

Rottmayer, Hans (DE)
Albemarle Germany GmbH
Industriepark Hoechst
Gebaeude G 879

65926 FRANKFURT AM MAIN

Sauvaitre, Thibault Bruno (PT)
Procter & Gamble Service GmbH

IP Department

Sulzbacher Stralle 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Schitzle, Albin (DE)

Schiffer, Axel Martin (DE)

Nokia Solutions and Networks GmbHRundfunkplatz 2

& Co. KG
Lorenzstralle 10
70435 STUTTGART

80335 MUNCHEN

Schneider, Stefan Michael (DE)
Procter & Gamble Service GmbH

IP Department

Sulzbacher Strale 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Schumacher, Andreas (DE)
Adlergebirgsstrale 3A
84478 WALDKRAIBURG

Schwertfeger, Astrid (DE)
Patentanwalte

Dr. Keller, Schwertfeger
Partnerschaft mbB

Westring 17

76829 LANDAU IN DER PFALZ
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Vertragsstaat

Contracting state

Etat contractant

Seewald, Jirgen (DE)
Advopat

Patent- und Rechtsanwalte
Theaterstralle 6

30159 HANNOVER

Skupin, Stephan (DE)

Valeo Siemens eAutomotive GmbH
Frauenauracher Strafle 85

91056 ERLANGEN

Steiner, Tobias (DE)
Von-Campe-Ring 22
38550 ISENBUTTEL

Tautz, Raphael Gerhard (DE)
DTS Patent- und Rechtsanwalte
Schnekenbliihl und Partner mbB
Marstallstrale 8

80539 MUNCHEN

Topert, Verena Clarita (DE)
Procter & Gamble Service GmbH
|IP Department

Sulzbacher Stralle 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Turowski, Nicole (DE)
cf. Merkel, Nicole (DE)

Uppena, Franz (DE)
Schwalbenweg 1A
53809 RUPPICHTEROTH

Yoshida, Senko (JP)

Schoppe, Zimmermann, Stockeler
Zinkler, Schenk & Partner mbB
Patentanwalte

Radlkoferstrale 2

81373 MUNCHEN

Zetterer, Gerd (DE)

Procter & Gamble Service GmbH

|P Department

Sulzbacher Stralle 40-50

65824 SCHWALBACH AM TAUNUS

Léschungen Deletions Radiations Baltes, Jennifer (DE) Blazek, Jaromir (CZ) Liphardt, Bernd (DE)
cf. CH R. 154(1) R. 154(1)
ABK Patentanwalte Volkswagen AG Theodor-Heuss-Strale 60
Jasminweg 9 Brieffach 011/17700 79539 LORRACH
14052 BERLIN 38436 WOLFSBURG
Mehnert, Bernhard (DE) Midiller, Bernhard (DE) Podszus, Burghart (DE)
cf. ES R. 154(1) R. 154(1)
TRW Automotive LeibnizstralRe 20 Postfach 1129
Wernher-von-Braun-Stralle 1 58256 ENNEPETAL 79216 STAUFEN
84544 ASCHAU AM INN
Rotermund, Hanns-Jorg (DE)
R. 154(1)
BRP Renaud & Partner mbB
Rechtsanwalte Patentanwalte
Steuerberater
Konigstralle 28
70173 STUTTGART
DK Danemark Denmark Danemark
Anderungen Amendments  Modifications  Byskov, Anne-Mette (DK) Marnaes, Lene Meineche (DK)
Gadeledsvej 88 GEA Process Engineering A/S
3400 HILLER@D Gladsaxevej 305
2680 SOEBORG
Léschungen Deletions Radiations Sturlaugsdottir, Solveig (IS)
cf. SE
Rockwool International A/S
Group Patents
Hovedgaden 584
2640 HEDEHUSENE
ES Spanien Spain Espagne
Eintragungen  Entries Inscriptions Mehnert, Bernhard (DE)
cf. DE
Dalphimetal Espania, S.A.
Camino del Caramuxo 35
36213 VIGO
Anderungen Amendments  Modifications ~ Gonzalez Izquierdo, José Manuel ~ Hernandez Mufioz, Aurelio (ES) lllescas, Manuel (ES)
(ES) Lehmann & Fernandez, S.L. Manuel lllescas y Asociados, S.L.U.
Manuel lllescas y Asociados, S.L.U. Calle Alvarez de Baena, 4 Principe de Vergara n° 197, oficina
Principe de Vergara n° 197, oficina 28006 MADRID 1°A
1°A 28002 MADRID
28002 MADRID
Ochoa Blanco-Recio, Juan Carlos V. Soler Vilamitjana, David (ES)
(ES) General Electric
Juan Carlos V. Ochoa S.L. Roc Boronat 78
Clara Campoamor, 10 08005 BARCELONA
28232 LAS ROZAS (MADRID)
FI  Finnland Finland Finlande
Anderungen Amendments  Modifications  Hjelt, Dag Silvio Hjalmar Andrea (FI)
Oy Hjeco Ab
S. Heikelvagen 3
02700 GRANKULLA
FR Frankreich France France
Eintragungen  Entries Inscriptions Chommy, Héléne (FR) Le Quéré, Hervé Yves (FR) Schwarz, Monika Elisabeth Maria

Institut Pasteur

Service des Brevets et Inventions
25-28, rue du Docteur Roux
75724 PARIS CEDEX 15

cf. BE

Ernest Gutmann - Yves Plasseraud
S.AS.

3, rue Auber

75009 PARIS

(SE)

cf. BE

c/lo Hortance Aymé
73, rue du Chevaleret
75013 PARIS
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Vertragsstaat

Contracting state

Etat contractant

Anderungen Amendments  Modifications  Barascou, Frédéric (FR) Bauvir, Jacques (FR) Bocchi, Brigitte (FR)
Manufacture Francaise des Manufacture Francgaise des Manufacture Francgaise des
Pneumatiques Michelin Pneumatiques Michelin Pneumatiques Michelin
CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux
23, place des Carmes - Déchaux 23, place des Carmes - Déchaux 23, place des Carmes - Déchaux
63040 CLERMONT-FERRAND 63040 CLERMONT-FERRAND 63040 CLERMONT-FERRAND
CEDEX 9 CEDEX 9 CEDEX 9
Cohen, Sylvia (FR) Cousin, Geoffroy (FR) Demaure, Pierre-Yves (FR)
Manufacture Frangaise des 4, rue de I'Espérance Manufacture Francaise des
Pneumatiques Michelin 94230 CACHAN Pneumatiques Michelin
CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux
23, place des Carmes - Déchaux 23, place des Carmes - Déchaux
63040 CLERMONT-FERRAND 63040 CLERMONT-FERRAND
CEDEX 9 CEDEX 9
Dequire, Philippe Jean-Marie Denis Desbordes, Guillaume (FR) Diernaz, Christian (FR)

(FR) Manufacture Frangaise des Manufacture Francaise des
Manufacture Francaise des Pneumatiques Michelin Pneumatiques Michelin
Pneumatiques Michelin CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux
CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux 23, place des Carmes - Déchaux 23, place des Carmes - Déchaux
23, place des Carmes - Déchaux 63040 CLERMONT-FERRAND 63040 CLERMONT-FERRAND
63040 CLERMONT-FERRAND CEDEX 9 CEDEX 9
CEDEX 9
Gandon-Pain, Sylvie (FR) Gonny, Florent (FR) Le Cam, Stéphane Georges Elie
Manufacture Francaise des Somfy Activites SA (FR)
Pneumatiques Michelin Département PI Manufacture Francaise des
CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux 50, avenue du Nouveau Monde Pneumatiques Michelin
23, place des Carmes - Déchaux 74300 CLUSES CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux
63040 CLERMONT-FERRAND 23, place des Carmes - Déchaux
CEDEX 9 63040 CLERMONT-FERRAND
CEDEX 9

Le Cam, Véronique Marie Christine Louret, Sylvain (FR) Martin, Marie-Aude (FR)
(FR) Manufacture Frangaise des Avon Polyméres SAS
Manufacture Francaise des Pneumatiques Michelin Z| du Prat
Pneumatiques Michelin CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux 56000 VANNES
CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux 23, place des Carmes - Déchaux
23, place des Carmes - Déchaux 63040 CLERMONT-FERRAND
63040 CLERMONT-FERRAND CEDEX 9
CEDEX 9
Millanvois, Patrick Jacques Jean Noel, Luminita (FR) Pellegrini, Marie Claude (FR)
(FR) Manufacture Frangaise des Bardehle Pagenberg
Manufacture Francaise des Pneumatiques Michelin SO Square Opéra
Pneumatiques Michelin CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux 5, rue Boudreau
CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux 23, place des Carmes - Déchaux 75009 PARIS
23, place des Carmes - Déchaux 63040 CLERMONT-FERRAND
63040 CLERMONT-FERRAND CEDEX 9
CEDEX 9
Perron, Marie-Caroline (FR) Redouté, Gilles Pierre (FR) Roussy, Delphine (FR)
Solvay Manufacture Frangaise des Manufacture Frangaise des
IAM Pneumatiques Michelin Pneumatiques Michelin
Recherche & Innovation Centre de  CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux
Lyon 23, place des Carmes-Déchaux 23, place des Carmes - Déchaux
85, avenue des Freres Perret 63040 CLERMONT-FERRAND 63040 CLERMONT-FERRAND
69192 SAINT-FONS CEDEX 9 CEDEX 9
Sidhu, Alban (FR) Thomas, Christine Marie Catherine Toueg, Julie Clémentine (FR)
Manufacture Frangaise des (FR) Suez Groupe
Pneumatiques Michelin Gemalto S.A. Tour CB21 — 16, place de I'lris
CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux Intellectual Property Department 92040 PARIS LA DEFENSE
23, place des Carmes - Déchaux 6, rue de la Verrerie
63040 CLERMONT-FERRAND 92190 MEUDON
CEDEX 9
Touroude, Magali Linda (FR) Wroblewski, Nicolas Paul André (FR)Zhang, Jianguo (CN)
Touroude & Associates Manufacture Frangaise des Casalonga
2 bis, rue Alfred Nobel Pneumatiques Michelin 8, avenue Percier
Champs sur Marne CBS/CORP/J/PI - F35 - Ladoux 75008 PARIS
77420 MARNE LA VALLEE CEDEX 23, place des Carmes - Déchaux

63040 CLERMONT-FERRAND

CEDEX 9

Léschungen Deletions Radiations Baptiste, Nathalie (FR) Fleurance, Julien (FR) Hecké, Gérard (FR)

cf. GB

Cabinet Loyer & Abello

9-11, rue Anatole de la Forge
75017 PARIS

R. 154(1)
Essilor International

R. 154(1)
Cabinet Hecké

Département Propriété Intellectuelle 28, cours Jean Jaurés

147, rue de Paris
94227 CHARENTON-LE-PONT
CEDEX

38000 GRENOBLE
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Vertragsstaat
Contracting state
Etat contractant

Ramey, Daniel (FR)

R. 154(1)

Ernest Gutmann - Yves Plasseraud
S.AS.

3, rue Auber
75009 PARIS
GB Vereinigtes United Royaume-Uni

Kénigreich Kingdom

Eintragungen  Entries Inscriptions Baptiste, Nathalie (FR) Jenkinson, Kay Elizabeth (GB)
cf. FR cf. BE
Schwegman Lundberg Woessner  GlaxoSmithKline Services Unlimited
Limited 980 Great West Road
Hillington Park Innovation Centre BRENTFORD, MIDDLESEX TW8
1 Ainslie Road 9GS
GLASGOW G52 4RU

Anderungen Amendments  Modifications ~ Broughton, Jon Philip (GB) Cook, Andrew James (GB) Curran, Sally Ann (GB)
Patent Boutique LLP AstraZeneca AstraZeneca
10A Printing House Yard Legal (Intellectual Property) Legal (Intellectual Property)
Hackney Road Milstein Building Milstein Building
LONDON E2 7PR Granta Park Granta Park

CAMBRIDGE CB21 6GH CAMBRIDGE CB21 6GH
Daniel, Ritchie Lewis (GB) Foster, Simon Alan (GB) Gray, Peter John Bracey (GB)
EIP Patent Boutique LLP Mathys & Squire LLP
Suite 4, Level 6 10A Printing House Yard The Shard
Broad Gate Hackney Road 32 London Bridge Street
22-26 The Headrow LONDON E2 7PR LONDON SE1 9SG
LEEDS LS1 8EQ
Hoyle, Benjamin James (GB) Keast, Robert (GB) Leoni, Richard Pietro (GB)
Hoyle IP Services Limited 21 Academy Street Patent Boutique LLP
37 Avondale Road FORTROSE, ROSS-SHIRE 1V10 10A Printing House Yard
BATH BA1 3EG 8TW Hackney Road
LONDON E2 7PR
Markham, Lisouschka (GB) Miller, John Owen (GB) Murley, Darren Thomas (GB)
Markham-Brown IP Ltd Graham Watt & Co LLP 8 Osmund Close
Highfield House St. Botolph's House CRAWLEY, WEST SUSSEX RH10
Parklands 7-9 St. Botolph's Road 7RG
Bramhope SEVENOAKS, KENT TN13 3AJ
LEEDS LS16 9AJ
Patel, Binesh (GB) Scott, Patrick Aaron (GB) Smart, Jessica Ann (GB)
Forresters IP LLP D Young & Co LLP Kilburn & Strode LLP
Rutland House 120 Holborn Lacon London
148 Edmund Street LONDON EC1N 2DY 84 Theobalds Road
BIRMINGHAM B3 2JA LONDON WC1X 8NL
Smith, Andrew Nicholas Paul (GB) Somerville, Andrew Edward (GB) Spenceley, Graham John (GB)
Receipt Bank Ltd. Patent Outsourcing Limited Gill Jennings & Every LLP
160 Fleet Street 1 King Street The Broadgate Tower
LONDON EC4A 2DQ BAKEWELL, DERBYSHIRE DE45 20 Primrose Street
1Dz LONDON EC2A 2ES

Stewart, Lucy Caroline (GB) Winwood, Joanna Louise (GB)
Patent Boutique LLP Patent Boutique LLP
10A Printing House Yard 10A Printing House Yard
Hackney Road Hackney Road
LONDON E2 7PR LONDON E2 7PR

Léschungen Deletions Radiations Burns, Tracy Anne (GB) Chandrani, Vandita (GB) Crawford, Andrew (GB)
R. 154(1) cf. DE cf. NL
32 Canterbury Road Procter & Gamble WP Thompson
Hale Rusham Park 138 Fetter Lane
ALTRINCHAM, CHESHIRE WA15  Whitehall Lane LONDON EC4A 1BT
8PL EGHAM, SURREY TW20 9NW
Davis, lan Ellison (GB)
R. 154(1)
91 Norman Crescent
PINNER, MIDDLESEX HA5 3QH

HU Ungarn Hungary Hongrie
Anderungen Amendments  Modifications  Biacs, Ménika (HU) Lados, Zsuzsanna (HU)

Gedeon Richter Plc.

Intellectual Property Department
Gyoémréi ut 19-21

1103 BUDAPEST

Chemical Works of Gedeon Richter
Plc.

Intellectual Property Department
Gyoémréi ut 19-21

1103 BUDAPEST
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Vertragsstaat
Contracting state
Etat contractant

Irland Ireland

Irlande

Anderungen Amendments

Modifications

Litton, Rory Francis (IE)
Marconi Group Management
International Limited

Unit 32, The Hyde Building
The Park, Carrickmines
DUBLIN 18

Italien Italy

Italie

Anderungen Amendments

Modifications

Bovo, Valentina (IT)

IP Sextant s.r.l.

Via Antonio Salandra, 18
00187 ROMA

Pontiroli, Alessandro (IT)
Studio Legale Bird & Bird
Via Borgogna, 8
20122 MILANO

Léschungen Deletions

Radiations

Alagem Modiano, Lara S. (IT)
R. 154(2)(a)

Dr. Modiano & Associati SpA
Via Meravigli, 16

20123 MILANO

Incollingo, Italo (IT)
R. 154(1)

Piazzale Lavater, 3
20129 MILANO

La Ciura, Salvatore (IT)
R. 154(2)(a)

Via Francesco Sforza, 3
20122 MILANO

Russo, Saverio (IT)

R. 154(2)(a)

Ing. S. Russo & C. S.r.l.
Via Ottavio Serena, 37
70126 BARI

Saporiti, Emilio Luigi (IT)

R. 154(2)(a)

Dr. Modiano & Associati SpA
Via Meravigli, 16

20123 MILANO

NL

Niederlande Netherlands

Pays-Bas

Eintragungen  Entries

Inscriptions

Crawford, Andrew (GB)
cf. GB

Nexperia B.V.

Legal & IP
Jonkerbosplein 52
6534 AB NIUMEGEN

Anderungen Amendments

Modifications

Ahmed, Rehan (GB)
Pythagorasstraat 52
6836 GD ARNHEM

Kroeze, Jessica Ellen (NL)
DeltaPatents B.V.
Fellenoord 370

5611 ZL EINDHOVEN

Tweedlie, Diane Harkness (GB)
DeltaPatents B.V.

Fellennooord 370

5611 ZL EINDHOVEN

van Dam, Dirkjan Bernhard (NL)
Van Dam litigation & patents
Strawinskylaan 1221

1077 XX AMSTERDAM

PL

Polen Poland

Pologne

Eintragungen  Entries

Inscriptions

Krolica, Teresa (PL)

Kancelaria Prawa Gosp. Aut. | Wi.
Przem

R. Pr. A. Suskiewicz

ul. Gen. J. Zgjaczka 11 lok. 1
42-202 CZESTOCHOWA

Léschungen Deletions

Radiations

Ucinska, Julita (PL)

R. 154(1)

Kancelaria Patentowa

ul. Strzelecka 8/15

97-200 TOMASZOW MAZOWIECKI

PT

Portugal Portugal

Portugal

Léschungen Deletions

Radiations

da Cunha Ferreira, Antonio Joao C.
(PT)

R. 154(1)

A.G. da Cunha Ferreira. Lda.

Rua das Flores, 74 - 4.0 andar
1200-195 LISBOA

SE

Schweden Sweden

Suede

Eintragungen  Entries

Inscriptions

Sturlaugsdottir, Solveig (IS)
cf. DK

Alfa Laval Corporate AB
P.O. Box 73

221 00 LUND

Anderungen Amendments

Modifications

Bergman, Karin (SE)
Essity Hygiene and Health AB
Essity IP Department
405 03 GOTEBORG

Awapatent AB
S:t Persgatan 10
753 20 UPPSALA

Forsblom, Mattias Henrik (SE)

Wiklund, Ronney (SE)

Essity Hygiene and Health AB
Essity IP Department

405 03 GOTEBORG
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Vertragsstaat
Contracting state
Etat contractant

TR Tirkei Turkey Turquie

Anderungen Amendments  Modifications  Dericioglu Kurt, Ekin (TR) Dericioglu, E. Korhan (TR) Dericioglu, M. Kaan (TR)
Ankara Patent Bureau Limited Ankara Patent Bureau Limited Ankara Patent Bureau Limited
Kavaklidere Mahallesi Bestekar Kavaklidere Mahallesi Bestekar Kavaklidere Mahallesi Bestekar
Caddesi No: 10 Caddesi No: 10 Caddesi No: 10
06680 CANKAYA, ANKARA 06680 CANKAYA, ANKARA 06680 CANKAYA, ANKARA
Fesligil, Anmet Onder (TR)
Sumer MH, Saroz Sk No. 3
14100 BOLU

Léschungen Deletions Radiations Karaahmet, Erdogan (TR)

R. 154(2)(a)

Tunus Cad. 85/3-4
Kavaklidere

06680 CANKAYA, ANKARA
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CEIPI-Seminare fiur die EEP-
Vorprufung 2019

Das Institut fur internationale Studien
des geistigen Eigentums (CEIPI) ist
bekannt fiir sein umfassendes,
anspruchsvolles Kursprogramm zur
Vorbereitung auf die europaische Eig-
nungsprufung (EEP), das sich auf hoch-
wertiges, exklusiv verwendetes
Unterrichtsmaterial stutzt. Dank dieser
Kurse kénnen die Kandidaten ihre
Erfolgsaussichten verbessern.

2019 findet erneut eine Vorprifung fur
die Kandidaten statt, die die Erforder-
nisse fir die Teilnahme an der EEP-
Vorpriifung 2019 erfiillen (siehe Zusatz-
publikation 2, ABI. EPA 2017, ABI. EPA
2017, A78).

Das CEIPI veranstaltet im Rahmen der
Euro-CEIPI-Zusammenarbeit mit der
Européaischen Patentakademie in
Straburg, Miinchen und Paris
Seminare und Kurse zur Vorbereitung
auf diese Vorprifung.

Im Unterschied zu anderen Vorberei-
tungskursen fir die EEP erfolgt der
CEIPI-Unterricht durch ein optimal
zusammengestelltes Team erfahre-
ner Tutoren, die entweder zugelas-
sene Vertreter aus privaten Kanz-
leien und der Industrie oder Bediens-
tete der erstinstanzlichen Abteilun-
gen des Européischen Patentamts
bzw. der Beschwerdekammern sind.
Alle Tutoren haben fundierte Kennt-
nisse und praktische Erfahrung im
Hinblick auf die Verfahren vor dem
EPA, sei es in Priifungs- und Ein-
spruchsverfahren, sei es in
Beschwerdeverfahren vor den
Beschwerdekammern.

Fir Teilnehmer, die sich fir das
gesamte CEIPI-Kursangebot fur die
Vorpriifung 2019 anmelden, gilt eine
reduzierte "Package"-Anmeldege-
bihr. Weitere Informationen finden
sich auf unserer Website
www.ceipi.edu.

I. Das Hauptseminar

Das Hauptseminar fur die EEP-
Vorprufung 2019 wird vom 5. bis
9. November 2018 in StralBburg
abgehalten.

Von den Teilnehmern wird erwartet,
dass sie Uber grindliche Kenntnisse
des Patentrechts verfligen. Die Unter-
richtsmaterialien werden auf das
Format der Vorprifung zugeschnitten,
das auf einem Multiple-Choice-System
beruht.

CEIPI seminars for the EQE
pre-examination 2019

The Centre for International Intellectual
Property Studies (CEIPI) is known for
its complete range of high-quality
courses preparing for the European
qualifying examination (EQE), using
proprietary high-quality training
material. This programme enables
candidates to increase their chances of
success.

A pre-examination will be held in 2019
for those candidates who fulfil the
requirements to present themselves to
the pre-examination of the EQE in 2019
(see supplementary publication 2,

0OJ EPO 2017, OJ EPO 2017, A78).

CEIPI is organising, as part of the
Euro-CEIPI collaboration with the
European Patent Academy, seminars
and courses in Strasbourg, Munich and
Paris to help candidates prepare for the
pre-examination.

Different from other courses
preparing for the EQE, the tutors for
these courses are a perfect mix of
professional representatives (from
private practice and industry), and
staff of the departments of first
instance of the EPO and of the
Boards of Appeal. All have extensive
knowledge and practical experience
in the procedures before the EPO, be
it in examination and opposition, or
in appeal before the Boards of
Appeal.

Enrolment for the complete CEIPI
course offer for the pre-examination
2019 will allow candidates to benefit
from a "package" discount. Further
information is available on our
website www.ceipi.edu.

|. Main seminar

The main seminar will take place from
5to 9 November 2018 in Strasbourg.

Participants are expected to have a

sound working knowledge of patent law.

The teaching material will be designed
in accordance with the style of the pre-
examination procedure, which is based
on a multiple choice system.

2018, A39

Séminaires du CEIPI relatifs a
I'examen préliminaire de I'EEQ
2019

Le Centre d'Etudes Internationales de
la Propriété Intellectuelle (CEIPI) est
connu pour sa gamme compléte de
cours de préparation a I'examen
européen de qualification (EEQ), qui
s'appuient sur du matériel
pédagogique trés performant et
exclusif. Ces cours augmentent les
chances de succés des candidats.

Un examen préliminaire, réservé aux
candidats qui remplissent les
conditions requises pour se présenter
a I'examen préliminaire de I'EEQ 2019,
aura lieu en 2019 (cf. publication
supplémentaire 2, JO OEB 2017,

JO OEB 2017, A78).

Le CEIPI organise dans le cadre de la
coopération Euro-CEIPI avec
I'Académie européenne des brevets
des séminaires et cours a Strasbourg,
Munich et Paris afin d'aider les
candidats a se préparer a cet examen
préliminaire.

A la différence d'autres formations
préparant a I'EEQ, les cours du
CEIPI sont assurés, a répartition
optimale, par des mandataires
agréés, travaillant dans l'industrie
ou au sein de cabinets reconnus, ou
par des agents des instances du
premier degré de I'OEB ou des
chambres de recours. lIs disposent
de profondes connaissances et
d'une expérience confirmée dans
les procédures devant I'OEB, soit en
procédures d'examen et
d'opposition, soit en procédures de
recours devant les chambres de
recours.

Les candidats s'inscrivant a
I'ensemble des cours du CEIPI
préparant a I'examen préliminaire
2019 bénéficieront d'un tarif
"package" préférentiel. Pour de plus
amples informations veuillez
consulter notre site www.ceipi.edu.

I. Séminaire principal
Le séminaire principal se tiendra du

5 au 9 novembre 2018 a
Strasbourg.

Les participants devront avoir une
solide connaissance pratique du droit
des brevets. L'examen préliminaire
revétant la forme d'un questionnaire a
choix multiples, le matériel
pédagogique sera congu en
conséquence.
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Das Vorprifungsseminar deckt die
folgenden Themen ab (siehe Regel 10
der Ausflihrungsbestimmungen zu den
Vorschriften Uber die EEP, Zusatz-
publikation 2, ABI. EPA 2017):

a) rechtliche Fragen, die sich auf die
Kenntnisse der Bewerber hinsichtlich
der einschlagigen Bestimmungen
beziehen, einschlieRlich EPU, Ausfiih-
rungsordnung zum EPU, Durchfiih-
rungsvorschriften zum EPU, Gebiihren-
ordnung, PCT, Ausflhrungsordnung
zum PCT und Richtlinien fir die
Prufung im EPA

b) Fragen betreffend die Ausarbeitung
von Ansprichen, die Gewahrbarkeit
von Anspriichen und den Schutzum-
fang von Anspriichen

c¢) Im Verlauf des Vorpriifungsseminars
haben die Teilnehmer Gelegenheit, ihre
Kenntnisse in einer simulierten Prifung
anzuwenden.

Das Vorprufungsseminar findet in allen
drei Amtssprachen des EPA (Deutsch,
Englisch und Franzdsisch) statt.

Die Gebdhr fur das funftagige Seminar
betragt 1 700 EUR.

Achtung: Frihzeitig anmelden!

Anmeldeschluss ist der
14. September 2018.

Aus organisatorischen Griinden muss
die Teilnehmerzahl beschrankt werden.
Anmeldungen werden nach ihrem zeit-
lichen Eingang beim CEIPI beriicksich-
tigt, solange in den Seminaren Platze
verfigbar sind. Danach wird eine
Warteliste gefihrt.

Weitere Informationen zum Seminar-
inhalt sowie zu den anderen Kursen
sind auf der Website des CEIPI
(www.ceipi.edu) unter Training in
European Patent Law and preparation
for the EQE-EQF/Preparation for the
EQE zu finden.

Die Anmeldung ist unter folgender
Adresse moglich:
seminarEQE@ceipi.edu

The pre-examination seminar will cover
the following topics (see Rule 10 of the
Implementing Provisions to the
Regulation on the EQE, supplementary
publication 2, OJ EPO 2017):

(a) legal questions relating to the
candidates' knowledge of the relevant
provisions, including the EPC, the
Implementing Regulations to the EPC,
the Ancillary Regulations to the EPC,
the Rules relating to Fees, the PCT, the
Regulations under the PCT and the
Guidelines for Examination in the EPO

(b) questions on the drafting of claims,
the allowability of claims and the scope
of protection provided by claims

(c) during the pre-exam seminar,
participants will have the opportunity to
apply their knowledge in a mock
examination.

The pre-examination seminar will be
held in all three official languages of the
EPO (English, French and German).

The fee is EUR 1 700 for the five-day
seminar.

Please note that early enrolment is
advisable.

The closing date for receipt of all
applications is 14 September 2018.

For organisational reasons, the number
of participants has to be limited.
Applications to CEIPI will be treated on
a first come, first served basis. If the
seminars are oversubscribed, names
will be put on a waiting list.

More information on the programme of
the seminar as well as other courses
can be found on the CEIPI website
www.ceipi.edu under Training in
European Patent Law and preparation
for the EQE-EQF/Preparation for the
EQE.

You can apply via:
seminarEQE@ceipi.edu

2018, A39

Le séminaire consacré a I'examen
préliminaire couvrira les themes
suivants (cf. régle 10 des dispositions
d'exécution du reglement relatif a
I'EEQ, publication supplémentaire 2,
JO OEB 2017) :

a) les questions de droit portant sur les
connaissances des candidats
concernant les dispositions
pertinentes, y compris la CBE, son
reglement d'exécution et ses regles
d'application, le réglement relatif aux
taxes, le PCT et son réglement
d'exécution, ainsi que les Directives
relatives a I'examen pratiqué a I'OEB ;

b) les questions relatives a la rédaction
des revendications, a I'admissibilité de
ces derniéeres et a I'étendue de la
protection gu'elles conférent ;

c) les participants au séminaire
consacré a lI'examen préliminaire
auront également |'occasion de mettre
en pratique leurs connaissances dans
le cadre d'un examen blanc.

Ce séminaire sera organisé dans les
trois langues officielles de 'OEB
(allemand, anglais et francais).

Les frais d'inscription au séminaire
sont de 1 700 EUR pour les cing jours.

Attention : il est conseillé de
s'inscrire suffisamment tot.

La date limite d'inscription est le
14 septembre 2018.

Pour des raisons d'organisation, le
nombre de participants sera limité. Les
demandes d'inscription seront traitées
par ordre d'arrivée au CEIPI et ne
pourront étre prises en considération
gue s'il reste des places disponibles.
Une liste d'attente sera ensuite établie.

Pour de plus amples
renseignements sur le programme du
séminaire ainsi que sur les autres
cours, veuillez vous rendre sur le site
Internet du CEIPI a I'adresse
www.ceipi.edu et consulter les
rubriques Formation au droit européen
des brevets et préparation a 'EEQ —
EQF/Préparation a 'EEQ.

Vous pouvez vous inscrire via
I'adresse suivante :
seminarEQE@ceipi.edu
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Weitere Informationen zu diesem
Seminar erhalten Sie auch von:

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu

Il. "Last-Minute-Intensivkurs" far
die EEP-Vorprifung 2019

Zur Vervollstandigung des oben
genannten Programms bietet das
CEIPI fur Prifungskandidaten, die
sich gezielt auf die Praxis der Vor-
priufung vorbereiten méchten, einen
sogenannten "Last-Minute-Intensiv-
kurs" an, in dem die Kandidaten
unter Prifungsbedingungen zwei
gesamte Vorprifungen in jeweils der
Zeit ablegen kénnen, die dann auch
in der Prifung zur Verfligung steht.

Das CEIPI hat zu diesem Zweck zwei
vollstéandige Vorprifungen ausgear-
beitet, die den Kandidaten die Méglich-
keit geben, im Rahmen dieses Kurses
zwei ansonsten nicht verfugbare
Vorbereitungstests zu absolvieren.
Nachmittags prasentieren die Tutoren
jeweils Musterlésungen zu den am
Vormittag geschriebenen Vorprifungen.

Es ist nicht sinnvoll, ohne ausreichende
Vorbereitung zu diesem Kurs zu
kommen, denn man halt entweder die
anderen Kandidaten auf oder kann mit
dem Tempo nicht Schritt halten.

Achtung: Frihzeitig anmelden!

Dieser Kurs soll es den Kandidaten
ermdglichen, zwei Probe-Vorprufungen
kurz (aber noch rechtzeitig) vor dem
eigentlichen Termin Ende Februar 2019
unter simulierten Prifungsbedingungen
abzulegen. Bei der anschlieRenden
Besprechung der Aufgaben und der von
den Kandidaten erstellten Arbeiten mit
dem Tutor kénnen auch noch "Last-
Minute-Fragen" gestellt werden, sodass
die Kandidaten besser abschatzen
kdénnen, ob sie einzelne Themen noch
vertiefen oder weiter Giben mussen.

More information on this seminar can
also be obtained from:

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu

II. "Intensive last-minute course"
for the EQE pre-examination
2019

To complete the above programme,
CEIPI offers for the pre-examination
a last-minute opportunity to
candidates wishing to improve their
skills in respect of this paper. To that
end, CEIPI organises an "Intensive
last-minute course", in which
candidates put themselves under
examination conditions and write
twice a full pre-examination within
the same time as available in the
examination.

For that purpose, the CEIPI has
designed two complete pre-examination
papers in order to give the candidates
the opportunity to take two mock exams
exclusively offered to them in the
framework of this course. In the
afternoon, the tutors will present a
model solution for each of these mock
examinations.

There is no point coming to this course
insufficiently prepared, as this will either
hold up the other candidates or the
pace will be too fast.

Please note that early enrolment is
advisable.

The aim of the course is to give the
candidates the possibility, close to but
also sufficiently in advance of the actual
pre-examination end of February 2019,
to exercise their skills in sitting two
mock exams under the same conditions
as the real examination. With
subsequent feedback from a tutor on
the papers in question and on the work
delivered by the candidates, as well as
the possibility of putting "last-minute"
questions to the tutor, candidates will
have an even better idea of whether
certain issues need closer study and/or
which skills should be further trained.
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Pour de plus amples renseignements
sur ce séminaire, vous pouvez
également vous adresser a :

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tél. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu

Il. "Cours intensif de derniéere
minute" pour I'examen
préliminaire de I'EEQ 2019

Pour compléter le programme
susmentionné, le CEIPI propose en
outre, pour I'examen préliminaire,
un "cours intensif de derniére
minute" aux candidats qui
souhaitent parfaire leurs
compétences concernant cette
épreuve. Les candidats seront mis
dans les conditions de I'examen
préliminaire et rédigeront deux
épreuves complétes, chacune dans
le méme temps que celui imparti
pour I'examen.

Dans cet objectif, le CEIPI a congu
deux épreuves préliminaires complétes
permettant aux candidats de passer
deux examens blancs qui leur sont
exclusivement proposés sous cette
forme dans le cadre du cours intensif.
La deuxiéme partie de chaque journée
est consacrée a la présentation d'une
solution modeéle pour ces épreuves par
les tuteurs.

Il est déconseillé aux candidats
insuffisamment préparés d'assister a
ce cours sous peine de retarder les
autres candidats ou de ne pouvoir
suivre le rythme.

Attention : il est conseillé de
s'inscrire suffisamment tot.

L'objectif du cours est de permettre
aux candidats, peu de temps avant
I'examen préliminaire fin février 2019,
mais suffisamment a I'avance,
d'exercer leurs compétences en
passant deux examens blancs dans
les conditions de I'examen
préliminaire. Grace aux commentaires
ultérieurs d'un tuteur concernant les
épreuves en question et les travaux
des candidats, ainsi qu'a la possibilité
de poser des questions "de derniere
minute" au tuteur, les candidats
pourront mieux cerner s'ils doivent
étudier plus attentivement certaines
guestions et/ou approfondir certaines
compétences.
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Die verfligbaren Platze werden in der
Reihenfolge der Anmeldungen ver-
geben. Danach wird eine Warteliste
gefiihrt.

Der "Last-Minute-Intensivkurs" wird als
Zweitageskurs in allen drei Amts-
sprachen des EPA (Deutsch,
Englisch und Franzésisch) am
Donnerstag, den 24. Januar und
Freitag, den 25. Januar 2019 ange-
boten. Der deutsch- und englisch-
sprachige Kurs findet in Minchen statt,
der franzdsischsprachige Kurs in Paris.

Die Gebdhr fir den Kurs betréagt
750 EUR.

Weitere Informationen zum Kursinhalt
sind auf der Website des CEIPI
(www.ceipi.edu) unter Training in
European Patent Law and preparation
for the EQE-EQF/Preparation for the
EQE zu finden.

Programm (an jedem der beiden
Tage):

9.00 - 13.00 Uhr: simulierte Prifung

14.00 - 17.00 Uhr: Présentation der
CEIPI-Musterlésung fir die simulierte
Priifung mit anschlieBender Fragerunde

Anmeldeschluss ist der 12. Dezember
2018.

Die Anmeldung ist unter folgender
Adresse moglich:
preparationEQE@ceipi.edu

Weitere Informationen erhalten Sie
auch von:

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu

Depending on the available capacity the
participants will be chosen on a first
come, first served basis. If the courses
are oversubscribed, names will be put
on a waiting list.

This "Intensive last-minute course" will
take place, in all three official
languages of the EPO (English,
French and German) as a two-day
course on Thursday, 24 January and
Friday, 25 January 2019. For English-
and German-speaking candidates the
course will be held in Munich. For
French-speaking candidates it will take
place in Paris.

The fee for this course is EUR 750.

More information on the course
programme can be found on the CEIPI
website: www.ceipi.edu under Training
in European Patent Law and
preparation for the EQE-
EQF/Preparation for the EQE.

Programme (for each of the two
days):

9.00 - 13.00 hrs mock exam

14.00 - 17.00 hrs presentation of the
CEIPI model solution for the mock
exam and guestion and answer session

The closing date for receipt of all
applications is 12 December 2018.

You can apply via:
preparationEQE@ceipi.edu

For further information you can also
contact:

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu
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Les demandes d'inscription seront
traitées par ordre d'arrivée au CEIPI et
ne pourront étre prises en
considération que si des places sont
disponibles. Des listes d'attente seront
ensuite établies.

Ce "cours intensif de derniére minute"
pour I'examen préliminaire sera
organisé dans les trois langues
officielles de I'OEB (allemand,
anglais et francais) sous la forme
d'un cours de deux jours le jeudi

24 janvier et le vendredi 25 janvier
2019. Pour les candidats anglophones
et germanophones, le cours aura lieu a
Munich. Pour les candidats
francophones, il sera organisé a Paris.

Les frais d'inscription s'élévent a
750 EUR.

Pour de plus amples
renseignements sur le programme
des cours, veuillez vous rendre sur le
site Internet du CEIPI a I'adresse
www.ceipi.edu et consulter les
rubriques Formation au droit européen
des brevets et préparation a 'EEQ —
EQF/Préparation a 'EEQ.

Programme (pour chacune des deux
journées) :

9 h-13 h: examen blanc

14 h - 17 h : présentation de la solution
modéle du CEIPI pour I'examen blanc
et séance de questions-réponses

La date limite d'inscription est le
12 décembre 2018.

Vous pouvez vous inscrire via
I'adresse suivante :
preparationEQE@ceipi.edu

Pour de plus amples renseignements,
vous pouvez également vous adresser
a:

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tél. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu
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CEIPI

Europaische Eignungsprifung
2019 ("Hauptprifung")

Das Institut fir internationale Stu-
dien des geistigen Eigentums (CEIPI)
bietet im Rahmen der Euro-CEIPI-
Kooperation mit der Européischen
Patentakademie ein umfassendes,
anspruchsvolles Kursprogramm zur
Vorbereitung auf die europdische
Eignungsprufung (EEP) 2019 an, das
sich auf hochwertiges, exklusiv
verwendetes Unterrichtsmaterial
statzt.

Im Frihherbst 2018 werden in Paris
und StraBburg einfiihrende
"Methodik"-Kurse abgehalten; daran
anschlieend werden im

November 2018 und im Januar 2019
in StraBburg Seminare zur
Examensvorbereitung angeboten.

Dieses Programm wird mit "Last-
Minute-Intensivkursen" im Januar
2019 in Minchen (fur deutsch- und
englischsprachige Kandiaten) und
Paris (fur franzdésischsprachige
Kandidaten) abgeschlossen.

Das CEIPI hat dieses Programm seit
vielen Jahren erfolgreich entwickelt und
bietet Kandidaten eine Reihe von Kur-
sen an, die an die EEP angepasst sind,
sodass die Erfolgschancen bei der EEP
verbessert werden. Die Statistik auf der
Basis von Riuckmeldungen der fran-
zosischsprachigen Kandidaten — denen
das Programm seit etlichen Jahren zur
Verfugung steht — zeigt, dass 70 - 80 %
von ihnen die Prifung bestehen. Dieser
Prozentsatz liegt deutlich Gber der
durchschnittlichen Erfolgsquote bei

der EEP.

Im Unterschied zu anderen Vorbe-
reitungskursen fir die EEP erfolgt
der CEIPI-Unterricht durch ein
optimal zusammengestelltes Team
erfahrener Tutoren, die entweder
zugelassene Vertreter aus privaten
Kanzleien und der Industrie oder
Bedienstete der erstinstanzlichen
Abteilungen des Européaischen
Patentamts bzw. der Beschwerde-
kammern sind. Alle Tutoren haben
fundierte Kenntnisse und praktische
Erfahrung im Hinblick auf die Ver-
fahren vor dem EPA, sei es in Pri-
fungs- und Einspruchsverfahren, sei
es in Beschwerdeverfahren vor den
Beschwerdekammern.

CEIPI

European qualifying examination
2019 ("main examination")

For the European qualifying
examination (EQE) 2019, CEIPI
(Institute for International Intellectual
Property Studies) offers, as part of
the Euro-CEIPI collaboration with the
European Patent Academy, a
complete range of high-quality exam
preparation courses using
proprietary high-quality training
material.

This training programme consists of
introductory "Methodology" courses
in the early autumn of 2018 in Paris
and Strasbourg, followed by
"preparatory seminars" in
November 2018 and January 2019, in
Strasbourg.

This programme is completed with
"intensive last-minute courses" in
January 2019. These courses are
offered in Munich (for English- and
German-speaking candidates) and
Paris (for French-speaking
candidates).

The Centre for International Intellectual
Property Studies (CEIPI) has developed
this programme over several years and
believes it has been successful in
providing candidates with a set of
courses adapted to the EQE, increasing
their chances of success. Statistics
based on feedback from French-
speaking candidates — for whom this
programme has been in place now for a
number of years — show that their
chances of success after following this
programme are in the order of 70-80%,
considerably higher than the average
pass rate for the EQE.

Different from other courses
preparing for the EQE, the tutors for
these courses are a perfect mix of
professional representatives (from
private practice and industry), and
staff of the departments of first
instance of the EPO and of the
Boards of Appeal. All have extensive
knowledge and practical experience
in the procedures before the EPO, be
it in examination and opposition, or
in appeal before the Boards of
Appeal.
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CEIPI

Examen européen de
qualification 2019 ("examen
principal™)

Dans le cadre de la collaboration
Euro-CEIPI avec I'Académie
européenne des brevets, le CEIPI
(Centre d'Etudes Internationales de
la Propriété Intellectuelle) propose
une gamme compléte de cours de
haut niveau préparant a I'examen
européen de qualification

(EEQ) 2019, qui s'appuient sur du
matériel pédagogique trés
performant et exclusif.

Ce programme se compose de cours
d'introduction de "Méthodologie"
organisés a Paris et a Strasbourg au
début de I'automne 2018, et de
"séminaires de préparation” en
novembre 2018 et en janvier 2019 a
Strasbourg.

Ce programme s'achéve avec des
"cours intensifs de derniere minute"”
en janvier 2019. Ces cours sont
proposés a Munich (pour les
candidats anglophones et
germanophones) et a Paris (pour les
candidats francophones).

Le Centre d'Etudes Internationales de
la Propriété Intellectuelle (CEIPI) a
élaboré ce programme avec succes au
cours des derniéres années de facon a
proposer aux candidats une série de
cours adaptés a I'EEQ, augmentant
ainsi leurs chances de réussite. Les
statistiques fondées sur des
informations fournies par des candidats
francophones — qui bénéficient de ce
programme depuis un certain nombre
d'années — montrent que les chances
de succes des candidats qui ont suivi
ce programme sont de l'ordre de 70 a
80 %, soit nettement plus que le taux
de réussite moyen a I'EEQ.

A la différence d'autres formations
préparant a I'EEQ, les cours du CEIPI
sont assurés, a répartition optimale,
par des mandataires agréés,
travaillant dans l'industrie ou au sein
de cabinets reconnus, ou par des
agents des instances du premier
degré de I'OEB ou des chambres de
recours. lls disposent de profondes
connaissances et d'une expérience
confirmée dans les procédures
devant I'OEB, soit en procédures
d'examen et d'opposition, soit en
procédures de recours devant les
chambres de recours.
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Fir Teilnehmer, die sich fur das
gesamte CEIPI-Kursangebot fur eine
bzw. mehrere Prifungsaufgaben der
EEP 2019 anmelden, gelten redu-
zierte "Package"-Anmeldegebihren.
Weitere Informationen finden sich
auf unserer Website www.ceipi.edu.

I. Einfuhrende "Methodik"-Kurse
zur Vorbereitung auf die Pri-
fungsaufgaben A+B (Abfassung
von Patentansprichen und Erwi-
derung auf den Amtsbhescheid),
C (Einspruch) und D (Rechtsfra-
gen) im Frihherbst 2018

Achtung: Bitte friihzeitig anmelden!

Die Kurse sind fir Kandidaten geeignet,
die sich auf die EEP (Hauptprifung)
vorbereiten wollen. Sie sind nicht
gedacht fiir Kandidaten, die die Vor-
prifung vorbereiten (siehe die
gesonderte Mitteilung des CEIPI in
diesem Amtsblatt).

In diesen Kursen sollen die Teilnehmer
friihzeitig zur Vorbereitung auf die

EEP (Hauptpriifung) angeregt und auf
den Kenntnisstand gebracht werden,
der fur die CEIPI-Seminare zur
Examensvorbereitung im November
2018 und im Januar 2019 (siehe unten)
erforderlich ist.

In den "Methodik"-Kursen wird eine
Einfiihrung in die Methodik zur Lésung
der Prufungsaufgaben A, B, C und D
vermittelt, und es werden insbesondere
diejenigen Kompetenzen hervorgeho-
ben, deren Erwerb fir ein Bestehen der
Prufungen unerléasslich ist. Auerdem
werden die Prifungsanforderungen
erklart und wichtige Themen erlautert.
Die Kurse liefern den Teilnehmern
Anregungen, wie sie sich selber auf die
Prifung und die CEIPI-Seminare zur
Prufungsvorbereitung im

November 2018 bzw. im Januar 2019
vorbereiten kdnnen.

Enrolment for the complete CEIPI
course offer for one or more papers
of the EQE 2019 will allow
candidates to benefit from "package"
discounts. Further information is
available on our website
www.ceipi.edu.

I. Introductory "Methodology"
courses in early autumn 2018 on
Papers A+B (claim drafting and
reply to the official letter),

C (opposition) and D (legal
guestions)

Please note that early enrolment is
advisable.

The courses are for candidates
intending to prepare themselves for the
EQE (main examination). They are not
intended for candidates preparing for
the pre-examination (see the separate
CEIPI announcement in this Official
Journal).

They aim to set the candidates as early
as possible "on the track” for preparing
for the EQE (main examination) and to
bring them to the required level for the
CEIPI preparatory seminars to be held
in November 2018 and January 2019
(see below).

In these "Methodology" courses an
introduction is given to the
methodologies for solving

papers A, B, C and D respectively. In
particular, they aim at identifying the
competences which candidates must
develop in order to pass the
examination. Moreover, the
examination requirements are
explained and a review of important
topics for each paper is given. The
courses offer candidates suggestions to
help them when they prepare
themselves for the exams as well as for
the CEIPI preparatory seminars in
November 2018 and January 2019.
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Les candidats s'inscrivant a
I'ensemble des cours du CEIPI
préparant al'une ou plusieurs
épreuves de I'EEQ 2019
bénéficieront d'un tarif "package"
préférentiel. Pour de plus amples
informations veuillez consulter notre
site www.ceipi.edu.

|. Cours d'introduction
"Méthodologie" organisés au
début de I'automne 2018 pour les
épreuves A+B (rédaction de
revendications et réponse ala
lettre officielle), C (opposition) et
D (questions juridiques)

Attention : il est conseillé de
s'inscrire suffisamment tot.

La participation a ces cours est
réservée aux candidats qui préparent
les épreuves de 'EEQ (examen
principal). lls ne s'adressent pas aux
candidats qui préparent I'examen
préliminaire (cf. 'annonce distincte du
CEIPI dans la présente édition du
Journal officiel).

lls permettront aux candidats a
I'examen européen de qualification
(EEQ) d'étre le plus tot possible en
mesure de se préparer a

I'EEQ (examen principal) et d'atteindre
le niveau requis pour les séminaires de
préparation du CEIPI en

novembre 2018 et en janvier 2019
(voir ci-dessous).

Ces cours de "Méthodologie"
fournissent une introduction aux
méthodes pouvant étre appliquées pour
passer les épreuves A, B, C et D et
surtout identifient les compétences dont
I'acquisition est indispensable a la
réussite des épreuves. De plus, ils
précisent les exigences de I'examen et
donnent un apercu des themes
importants concernant chague épreuve.
Les cours donnent aux candidats une
idée de la fagon dont ils peuvent se
préparer a ces épreuves et aux
séminaires de préparation du CEIPI en
novembre 2018 et en janvier 2019.
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Damit die Kandidaten gro3tmog-
lichen Nutzen aus den Seminaren zur
Examensvorbereitung im

November 2018 (Aufgaben A+B

und C) und im Januar 2019
(Aufgabe D) ziehen kénnen, wird
ihnen deshalb nachdricklich
empfohlen, auch an den einfiihren-
den "Methodik"-Kursen teilzuneh-
men, die im Frihherbst 2018
stattfinden; so kbnnen sie sich
schon im Vorfeld mit den Feinheiten
der Prufungsaufgaben, den unter-
richteten Methoden und den zu
studierenden Themen vertraut
machen und sich frihzeitig auf die
Vorbereitungsseminare und die
europaische Eignungsprifung 2019
vorbereiten.

Abhangig von den verflugbaren Platzen
werden die Teilnehmer in der Reihen-
folge ihrer Anmeldung berticksichtigt.

Weitere Informationen zum Kursinhalt
sind auf der Website des CEIPI
(www.ceipi.edu) unter Training in
European Patent Law and preparation
for the EQE-EQF/Preparation for the
EQE zu finden.

Die Kurse werden als Eintageskurse
(jeweils fur A+B und C) bzw. als
Eineinhalbtageskurse (D) abgehalten,
und zwar in Stral3burg (fir deutsch-
sprachige Kandidaten) und in Paris (far
englisch- und franzésischsprachige
Kandidaten).

Die Eintageskurse dauern im
Allgemeinen von 8.30/9.00 Uhr bis
17.00/18.00 Uhr.

Kursdaten:
Kurs Paris  Strallburg  Paris
(FR) (DE) (EN)
A+B 28.9. 21.9. 28.9.
C 29.9. 22.9. 29.9.
D 7./18.9. 19./20.9. 26./
27.9.

Auf Anfrage und unter der Voraus-
setzung, dass geeignete Tutoren zur
Verfiigung stehen, kdnnen zuséatzliche
"Methodik"-Kurse in weiteren Stadten
organisiert werden.

Jeder "Methodik"-Kurs kann einzeln
besucht werden.

Die Gebdhr fiir einen Eintageskurs
betragt 600 EUR. Die Gebdhr fiir die
Eineinhalbtageskurse betragt jeweils
900 EUR.

Die Gebdhr fir den -Methodik-Kurs
A+B beinhaltet das "A-Book".

To fully benefit from the preparatory
seminars in November 2018

(Papers A+B and C) and in

January 2019 (Paper D), candidates
are therefore strongly advised to
enrol for these preceding
introductory "Methodology" courses
to be held in the early autumn of
2018 as well; it helps them to
acquaint themselves at an early
stage with the intricacies of the
papers, the methodologies taught
and the material to be studied, which
gives them more time to practise
before the preparatory seminar and
the European qualifying examination
in 2019.

Depending on the available capacity the
participants will be chosen on a first
come, first served basis.

More information on the course
programme can be found on the CEIPI
website: www.ceipi.edu under Training
in European Patent Law and
preparation for the EQE-
EQF/Preparation for the EQE.

The courses will be held as a one-day
course (A+B and C, respectively) or as
a one-and-a-half-day course (D), in
Strasbourg (for German-speaking
candidates) and in Paris (for English-
and French-speaking candidates).

The one-day courses generally run from
8.30/9.00 to 17.00/18.00 hrs.

The dates are:

Course Paris Strasbourg Paris
(FR) (DE) (EN)

A+B 28.9. 21.9. 28.9.
C 29.9. 22.9. 29.9.

D 7.08.9. 19./20.9. 26./
27.9.

On request and subject to the
availability of suitable tutors,
complementary "Methodology" courses
can be organised in other cities.

Each "Methodology" course may be
taken separately.

The fee for each one-day course is
EUR 600. The fee for the one-and-a-
half-day courses is EUR 900 each.

The price of the Methodology course
A+B includes the "A-Book".
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Pour tirer pleinement profit des
séminaires de préparation en
novembre 2018 (épreuves A+B et C)
et en janvier 2019 (épreuve D), il est
donc vivement conseillé aux
candidats de s'inscrire également
aux cours d'introduction de
"Méthodologie" préalables, qui
auront lieu au début de

|'automne 2018 et qui les aideront a
se familiariser tét avec les subtilités
des épreuves, les méthodes
enseignées et la matiéere a étudier.
Les candidats auront ainsi plus de
temps pour s'entrainer avant le
séminaire de préparation et I'examen
européen de qualification 2019.

Les participants seront choisis selon
leur ordre d'inscription et en fonction
des places disponibles.

Pour de plus amples renseignements
sur le programme des cours, veuillez
vous rendre sur le site Internet du
CEIPI a I'adresse www.ceipi.edu et
consulter les rubriqgues Formation au
droit européen des brevets et
préparation a I'EEQ — EQF/Préparation
al'EEQ.

Les cours dureront une journée (A+B
et C respectivement) ou une journée et
demie (D) et seront organisés a
Strasbourg (pour les candidats
germanophones) et a Paris (pour les
candidats anglophones et
francophones).

Les cours d'une journée ont
généralement lieu de 8h30/9h a
17h/18h.

Dates des différents cours :

Cours  Paris  Strasbourg Paris
(FR) (DE) (EN)

A+B 28.9. 21.9. 28.9.
C 29.9. 22.9. 29.9.
D 7.18.9. 19./20.9. 26./
27.9.

Sur demande et sous réserve de la
disponibilité de tuteurs qualifiés, des
cours de "Méthodologie"
complémentaires peuvent étre
organisés dans d'autres villes.

Chaque cours de "Méthodologie" peut
étre suivi séparément.

Les frais d'inscription pour chaque
cours d'une journée s'élevent a

600 EUR et les frais d'inscription pour
les cours d'une journée et demie, sont
de 900 EUR par cours.

Le prix du cours de Méthodologie A+B
comprend le "A-Book".
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Die Gebdhr fiir den Methodik-Kurs C
beinhaltet das "C-Book", letzte Auflage.

Anmeldungen werden nach ihrem zeit-
lichen Eingang beim CEIPI berlick-
sichtigt, solange in den Kursen Platze
verfiugbar sind. Danach werden
Wartelisten gefihrt.

Anmeldeschluss ist der 18. Juli 2018.

Die Anmeldung ist unter folgender
Adresse mdoglich:
preparationEQE@ceipi.edu

II. CEIPI-Seminare zur Vorbe-
reitung auf die europdaische
Eignungsprifung 2019 (Haupt-
prafung) fur die Prifungs-
aufgaben A+B und Cim
November 2018 sowie fur die
Prafungsaufgabe D im

Januar 2019 in StralRburg

Achtung: Frihzeitig anmelden!

Das Institut fur internationale Studien
des geistigen Eigentums (CEIPI) ver-
anstaltet in StraBburg zwei Seminare
zur Vorbereitung auf die europaische
Eignungsprifung (EEP) 2019
(Hauptpriufung).

Von den Teilnehmern wird erwartet,
dass ihre persénliche Examensvor-
bereitung ein fortgeschrittenes
Stadium erreicht hat. Fir die Auf-
gaben A+B, C und D werden zu
diesem Zweck im Frihherbst 2018 in
StralRburg und Paris einfihrende
"Methodik"-Kurse angeboten

(siehe oben).

Damit die Kandidaten gro3tmog-
lichen Nutzen aus den Seminaren zur
Examensvorbereitung im

November 2018 (Aufgaben A+B

und C) und im Januar 2019

(Aufgabe D) ziehen kénnen, wird
ihnen empfohlen, an den erwdhnten
Methodik-Kursen teilzunehmen; so
kénnen sie sich schon im Vorfeld mit
den unterrichteten Methoden ver-
traut machen, und sie werden frih-
zeitig angeregt, sich grindlich auf
die Prifung vorzubereiten.

The price of the Methodology course C
includes the "C-Book", last edition.

Applications to CEIPI will be treated on
a first come, first served basis. If the
courses are oversubscribed, names will
be put on a waiting list.

The closing date for receipt of all
applications is 18 July 2018.

You can apply via:
preparationEQE@ceipi.edu

Il. CEIPI preparatory seminars for
the European qualifying
examination 2019 (main
examination), for papers A+B
and C in November 2018, for
Paper D in January 2019, in
Strasbourg

Please note that early enrolment is
advisable.

The Centre for International Intellectual
Property Studies (CEIPI) is holding two
seminars in Strasbourg to help
candidates prepare for the European
qualifying examination (EQE) 2019
(main examination).

Participants are expected to have
reached an advanced stage in their
own preparations for the
examination. To achieve this level,
introductory "Methodology" courses
for Papers A+B, C and D will be held
in Strasbourg and Paris in the early
autumn of 2018 (see above).

To fully benefit from these
preparatory seminars in

November 2018 (Papers A+B and C)
and in January 2019 (Paper D),
candidates are advised to enrol for
the earlier mentioned Methodology
courses; it helps them to acquaint
themselves at an earlier stage with
the methodologies taught and sets
them on track for preparing
themselves better.
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Le prix du cours de Méthodologie C
comprend le "C-Book", derniére édition.

Les demandes d'inscription seront
traitées par ordre d'arrivée au CEIPI et
ne pourront étre prises en considération
que si des places sont disponibles dans
les cours concernés. Des listes
d'attente seront ensuite établies.

La date limite d'inscription est le
18 juillet 2018.

Vous pouvez vous inscrire via I'adresse
suivante :
preparationEQE@ceipi.edu

[l. Séminaires de préparation a
I'examen européen de
qualification 2019 (examen
principal) organisés par le CEIPI
a Strasbourg, en novembre 2018
pour les épreuves A+B et C et en
janvier 2019 pour I'épreuve D

Attention : il est conseillé de
s'inscrire suffisamment tot.

Le Centre d'Etudes Internationales de
la Propriété Intellectuelle (CEIPI)
organise a Strasbourg deux séminaires
de préparation a I'examen européen de
qualification (EEQ) 2019 (examen
principal).

Les participants sont censés avoir
atteint un stade avancé dans leur
préparation personnelle en vue de
I'examen. Afin de les aider a
atteindre ce niveau de préparation,
des cours d'introduction de
"Méthodologie" sont proposés au
début de I'automne 2018 a
Strasbourg et Paris pour les
épreuves A+B, C et D (voir ci-
dessus).

Pour tirer pleinement profit des
séminaires de préparation en
novembre 2018 (épreuves A+B et C)
et en janvier 2019 (épreuve D), il est
conseillé aux candidats de s'inscrire
également aux cours de
Méthodologie présentés ci-dessus,
qui les aideront a se familiariser plus
tot avec les méthodes enseignées et
a mieux se préparer.
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Die Arbeitsunterlagen stiitzen sich weit-
gehend auf frihere EEP-Aufgaben. Im
Seminar zu den Prifungsaufgaben A+B
und C, das im November stattfindet,
werden Prifungssimulationen
(basierend auf den Aufgaben A 2018,

B 2018 und C 2017) durchgefiihrt und
Ubungen angeboten; im Seminar zur
Prifungsaufgabe D im Januar wird eine
simulierte Prifung in Form einer
Aufgabe D abgehalten.

Aufgaben A, B und C

Das Seminar (ber die Aufgaben A
(Abfassung von Patentanspriichen und
einer Einleitung), B (Erwiderung auf
einen Amtsbescheid) und C (Abfassung
einer Einspruchsschrift) findet vom

19. bis 23. November 2018 statt.

Themen sind die Abfassung von
Patentanspriichen und einer Beschrei-
bungseinleitung in Aufgabe A, die
Abfassung einer Erwiderung auf einen
Amtsbescheid und die Erstellung eines
entsprechend gednderten Anspruchs-
satzes in Aufgabe B sowie die Abfas-
sung einer Einspruchsschrift und einer
Antwort auf die Fragen des Mandanten
in Aufgabe C (siehe Regeln 23 - 25 der
Ausfuhrungsbestimmungen zu den Vor-
schriften Uber die EEP, Zusatz-
publikation 2, ABI. EPA 2017, sowie die
Mitteilungen der Priifungskommission
vom 5. November 2012 und 18. Juli
2013).

Die Seminare A+B oder C kdnnen
getrennt gebucht werden. Falls genug
Platze verfiigbar sind, besteht die
Méglichkeit, sich nur zum A- oder B-Tell
des Seminars anzumelden.

Die Seminare werden in allen
Amtssprachen des EPA (Deutsch,
Englisch und Franzdsisch)
abgehalten.

Die in den einfihrenden "Methodik"-
Kursen (siehe oben) behandelten
Methoden werden anhand von gege-
benenfalls aktualisierten friiheren
Prufungsaufgaben unter Anleitung
eines Tutors aufgefrischt und vertieft.
Zusatzlich werden grundlegende
Themen wie Aufgabe-L&sungs-Ansatz,
Teilaufgaben, Prioritat, unzuléassige
Anderungen und offenkundige Vor-
benutzung ausfihrlich besprochen.

The working texts for the seminar are
largely based on past EQE papers. The
A+B and C seminar in November will
incorporate mock exams in the form of
papers from the EQE 2018 (Papers A
and B) and EQE 2017 (Paper C) under
exam conditions and exercises. The

D seminar in January will incorporate a
mock exam in the form of a D Paper.

Papers A, B and C

The seminar on Papers A (drafting of
claims and an introduction), B (reply to
an official letter) and C (drafting an
opposition) will be held from 19 to

23 November 2018.

The seminar will cover the following
topics: drafting claims and drafting an
introduction to the description in

Paper A; drafting an appropriately
amended set of claims and a letter to
the EPO in Paper B; and drafting both a
notice of opposition and a response to
any client's question in Paper C (see
Rules 23-25 of the IPRE
(supplementary publication 2,

OJ EPO 2017) and the communications
of the Examination Board of

5 November 2012 and 18 July 2013).

The A+B or C part may be booked
separately. Depending on the
availability of places, it is possible to
enrol for the A or B part only.

The courses will be held in each official
language of the EPO (English, French
and German).

The methodologies discussed in the
introductory "Methodology" courses
(see above), are refreshed and further
developed using past papers, updated if
necessary, under the guidance of a
tutor. Essential topics such as the
problem/solution approach, partial
problems, priority, inadmissible
amendments and prior public use will
also be discussed further.
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Les documents de travail s'appuient
largement sur des épreuves antérieures
de I'examen de qualification. Le
séminaire de novembre consacré aux
épreuves A+B et C inclura des
examens blancs sous forme d'épreuves
de 'EEQ 2018 (épreuves A et B)

et EEQ 2017 (épreuve C) dans des
conditions d'examen et sous forme
d'exercices, tandis que le séminaire de
janvier consacré a I'épreuve D inclura
un examen blanc sous la forme de
I'épreuve D.

Epreuves A, B et C

Le séminaire consacré aux épreuves A
(rédaction de revendications et d'une
introduction), B (réponse a une lettre
officielle) et C (rédaction d'une
opposition) se tiendra du 19 au

23 novembre 2018.

Les sujets traités sont les suivants :
rédaction de revendications et de
I'introduction de la description dans
I'épreuve A, rédaction d'un jeu de
revendications diment modifiées et
d'une lettre de réponse a une
notification de I'Office dans I'épreuve B,
ainsi que rédaction d'un acte
d'opposition et d'une réponse aux
questions du client dans I'épreuve C
(cf. regles 23 a 25 des dispositions
d'exécution du reglement relatif a
I'examen européen de qualification
(publication supplémentaire 2, JO OEB
2017) et communiqués du jury
d'examen du 5 novembre 2012 et du
18 juillet 2013).

Chacune des parties A+B ou C peut
étre réservée de fagon séparée. Sous
réserve d'un nombre suffisant de
places, il est également possible de ne
s'inscrire que pour la partie A ou B.

Les séminaires auront lieu dans
chacune des langues officielles de
I'Office (allemand, anglais et
francais).

Les méthodes discutées lors des cours
d'introduction de "Méthodologie" (voir
ci-dessus), sont rappelées et
approfondies sous la direction des
tuteurs, sur la base d'épreuves
antérieures, le cas échéant actualisées.
Des thémes essentiels tels que
I'approche probléme-solution, les
problémes partiels, la priorité, les
modifications irrecevables et I'usage
public antérieur sont également
discutés plus en détail.
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Die Kandidaten erhalten Gelegenheit,
die im Seminar erlernten Strategien und
Themen bei der Bearbeitung der Auf-
gaben A und B 2018 unter simulierten
Prufungsbedingungen anzuwenden.
Fur Aufgabe C sind sowohl Ubungen
als auch die Bearbeitung der Priifungs-
aufgabe C 2017 — letztere unter
simulierten Prifungsbedingungen —
vorgesehen. AnschlieRend werden
Lésungswege und Lésungsvorschlage
im Lichte der Priferberichte und der
Musterlésungen des CEIPI ("CEIPI-
Lésung") vorgestellt und diskutiert.

Aufgabe D

Das Seminar zu den Rechtsfragen
(Aufgabe D) wird vom 7. bis

11. Januar 2019 (Montag bis Freitag)
abgehalten.

Das Kursziel besteht darin, die
Kandidaten darauf vorzubereiten, die
Rechtsfragen in der vorgegebenen Zeit
inhaltlich zu beantworten. Es soll der
letzte Test der Kandidaten vor der
Priifung sein. Die Lehrmethode basiert
auf Eigenarbeit unter Aufsicht der
Tutoren mit anschlieRender Bespre-
chung der Antworten. Die Kandidaten
lernen die unterschiedlichen Losungs-
ansatze zur Bearbeitung der Fragen in
Teil D | und der umfassenderen Frage
in Teil D Il kennen und Gben diese
Techniken.

Allgemeines

Der europdische Charakter der Semi-
nare spiegelt sich in der internationalen
Zusammensetzung der Tutoren (zuge-
lassene Vertreter vor dem EPA sowie
EPA-Bedienstete) und der Teilnehmer.
Die Arbeit erfolgt in Gruppen, die eine
Diskussion zwischen Tutoren und Teil-
nehmern ermdglichen. Die Teilnehmer
sollten eine Amtssprache des EPA
ausreichend beherrschen (Deutsch,
Englisch oder Franzdsisch).

Im Interesse einer echten Diskussion
zwischen Tutoren und der Gruppe ist
die Teilnehmerzahl pro Gruppe
beschrankt.

Weitere Informationen zum Kursinhalt
sind auf der Website des CEIPI
(www.ceipi.edu) unter Training in
European Patent Law and preparation
for the EQE-EQF/Preparation for the
EQE zu finden.

Participants will have the opportunity to
apply the strategies and topics
discussed in the seminar by doing the
2018 A and B papers under mock
examination conditions. For Paper C
exercises are mixed with doing the
examination Paper C-2017, the latter
under mock exam conditions. Various
approaches and suggested solutions
will then be presented and discussed in
the light of the examiners' reports and
model solutions of CEIPI (i.e. the
"CEIPI solution").

Paper D

The seminar on legal questions
(Paper D) will be held from 7 to
11 January 2019 (Monday to Friday).

The seminar aims at enabling
candidates to answer the legal
questions substantively and within the
available time. It serves as a final test
for the EQE. The method involves
independent work under the tutors'
supervision, plus discussion of the
answers. Candidates learn and practise
the different approaches needed to
tackle the questions of Part D | as well
as the more extensive question of Part
D Il, and practise these techniques.

General

The seminars' European character is
reflected in the international mix of
tutors (qualified European patent
attorneys as well as staff of the EPO)
and participants. Group-based work
ensures discussion between the two.
Participants should have sufficient
command of one of the EPO's official
languages (English, French or
German).

Participant numbers per group are
limited, to ensure proper discussion
between tutors and the group.

More information on the programme of
the seminars can be found on the CEIPI
website: www.ceipi.edu under Training
in European Patent Law and
preparation for the EQE-
EQF/Preparation for the EQE.
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Les candidats ont I'occasion d'appliquer
les stratégies et sujets présentés durant
le séminaire en traitant les épreuves A
et B 2018 dans les conditions d'un
examen blanc. S'agissant de

I'épreuve C, des exercices sont
combinés a la rédaction de I'épreuve
2017, qui se déroule dans les
conditions d'un examen blanc. Des
solutions et des propositions de
solutions sont ensuite présentées et
discutées a la lumiére des rapports des
correcteurs et des solutions-modeéle du
CEIPI (la "solution CEIPI").

Epreuve D

Le séminaire sur les questions
juridiques (épreuve D) est programmé
du 7 au 11 janvier 2019 (lundi au
vendredi).

L'objectif du cours est de mettre les
candidats en mesure de répondre de
fagon concluante aux questions
juridiques sur le fond et dans le temps
prescrit. Il s'agit la d'un dernier test pour
le candidat avant I'examen. La méthode
consiste en un travail personnel
effectué sous le contréle des tuteurs et
en une discussion des réponses. Les
candidats sont initiés a la différence de
traitement entre les questions de la
partie D | et la question, plus large, de
la partie D Il en mettant en pratique les
méthodologies enseignées.

Généralités

Le caractére européen des séminaires
se refléte dans l'internationalité des
tuteurs (mandataires qualifiés en
brevets européens et agents de I'OEB)
et des participants. Le travail se fait en
groupes, ce qui garantit une discussion
entre tuteurs et participants. Les
participants doivent suffisamment
maitriser l'une des langues officielles de
I'OEB (allemand, anglais ou francais).

Le nombre de participants par groupe
est limité afin de garantir une
discussion suffisante entre les tuteurs
et le groupe.

Pour de plus amples renseignements
sur le programme des séminaires,
veuillez vous rendre sur le site Internet
du CEIPI a l'adresse www.ceipi.edu et
consulter les rubriqgues Formation au
droit européen des brevets et
préparation a 'EEQ — EQF/Préparation
al'EEQ.
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Teilnahmebedingungen:

Anmeldungen werden nach ihrem zeit-
lichen Eingang beim CEIPI berucksich-
tigt, solange in den Kursen Platze ver-
fugbar sind. Danach werden Warte-
listen gefuhrt. Wiederholte Teilnahme
ist nicht garantiert; diejenigen, die diese
Kurse zum ersten Mal belegen, haben
Vorrang.

Die Kursgebihr betréagt 1 700 EUR fur
5 Tage (A+B/C oder D); fur Teil A+B
und fur Teil C allein betragt die
Kursgebiihr jeweils 875 EUR.

Anmeldeschluss ist der 1. Oktober
2018.

Die Anmeldung ist unter folgender
Adresse maglich:
seminarEQE@ceipi.edu

Weitere Informationen zu diesen beiden
Kursen erhalten Sie auch von:

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu

lll. "Last-Minute-Intensivkurse"
fur die Aufgaben A+B, Cund D
der europdischen Eignungs-
prifung 2019 (Hauptprifung)

Zur Vervollstandigung des oben
genannten Programms bietet das
CEIPI fur Prifungskandidaten, die
sich gezielt auf die Praxis der Pri-
fungsaufgaben A+B, C und D vorbe-
reiten mochten, sogenannte "Last-
Minute-Intensivkurse" an, in denen
die Kandidaten unter Prifungsbe-
dingungen jeweils eine vollstandige
Aufgabe A+B, C oder D in der Zeit
ablegen kdnnen, die der in der Pri-
fung zur Verfiigung stehenden Zeit
entspricht. Die Tutoren korrigieren
die Prufungsaufgaben kursorisch
und handigen sie den Kandidaten
anschlieend mit dem Ergebnis aus.

Enrolment conditions:

Applications to CEIPI will be treated on
a first come, first served basis. If the
courses are oversubscribed, names will
be put on a waiting list. Those enrolling
for the first time will be given
precedence over those wishing to
repeat the courses.

The fee is EUR 1 700 for the five-day
courses (A+B/C or D); for the A+B part
and for the C part on their own the fee
is EUR 875 each.

The closing date for receipt of all
applications is 1 October 2018.

You can apply via:
seminarEQE@ceipi.edu

More information on both these courses
can also be obtained from:

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858313

Fax: +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu

lll. "Intensive last-minute
courses" for Papers A+B, C
and D of the European
gualifying examination 2019
(main examination)

To complete the above programme,
CEIPI offers for Papers A+B, C and D
a last-minute opportunity to
candidates wishing to improve their
skills in respect of these papers. To
that end, CEIPI organises "intensive
last-minute courses"”, in which
candidates put themselves under
examination conditions and write a
full Paper A+B, C or D within the
same time as available in the
examination. The papers will receive
a quick check by the tutors and will
be handed back to the candidates
with the result.
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Conditions de participation :

Les demandes d'inscription seront
traitées par ordre d'arrivée au CEIPI et
ne pourront étre prises en considération
que si des places sont disponibles dans
les cours concernés. Des listes
d'attente seront ensuite établies. |l
n'existe aucune garantie d'inscription
pour les personnes souhaitant
participer une nouvelle fois aux cours,
la priorité étant donnée aux candidats
qui s'inscrivent pour la premiere fois.

Les frais d'inscription s'élévent a

1 700 EUR pour les cours de cing jours
(A+B/C ou D), a 875 EUR uniquement
pour la partie A+B et a 875 EUR
uniguement pour la partie C.

La date limite d'inscription est le
1¢" octobre 2018.

Vous pouvez vous inscrire via l'adresse
suivante : seminarEQE@ceipi.edu

Pour de plus amples renseignements
sur ces deux cours, vous pouvez
également vous adresser a :

Christiane Melz

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tél. +33 (0)368 858313

Fax +33 (0)368 858566
christiane.melz@ceipi.edu

[ll. "Cours intensifs de derniére
minute" pour les épreuves A+B,
C et D de I'examen européen de
gualification 2019 (examen
principal)

Pour compléter le programme
susmentionné, le CEIPI propose en
outre, pour les épreuves A+B, C et D,
des "cours intensifs de derniére
minute" aux candidats qui
souhaitent parfaire leurs
compétences concernant ces
épreuves. Les candidats seront mis
dans les conditions de I'examen et
rédigeront une épreuve A+B, C ou D
compléte dans le méme temps que
celui imparti pour I'examen. Les
tuteurs corrigeront rapidement les
copies et les remettront aux
candidats avec le résultat.



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB

An diesen Kursen kénnen nur
Kandidaten teilnehmen, die sich fur
die Prifungsaufgaben A+B, C bzw. D
der EEP 2019 (Hauptprifung) ange-
meldet und bereits einen entspre-
chenden einfihrenden "Methodik"-
Kurs und/oder ein Seminar zur
Vorbereitung auf die Prifungsauf-
gaben besucht haben.

Es ist nicht sinnvoll, ohne ausreichende
Vorbereitung zu diesem Kurs zu
kommen, denn man halt entweder die
anderen Teilnehmer auf oder kann mit
dem Tempo nicht Schritt halten.

Achtung: Bitte friihzeitig anmelden!

Dieser Kurs soll den Kandidaten ermdg-
lichen, kurz aber noch rechtzeitig vor
der eigentlichen europaischen Eig-
nungsprufung 2019 (Hauptprifung) die
Aufgaben A+B, C bzw. D unter
simulierten Priifungsbedingungen zu
Uiben. Bei der anschlieRenden
Besprechung der Aufgabe(n) und der
von den Kandidaten abgelieferten
Arbeiten mit dem Tutor kénnen auch
noch "Last-Minute-Fragen" gestellt
werden, sodass die Kandidaten besser
abschatzen kdnnen, ob sie einzelne
Themen noch vertiefen oder weiter
Uben missen.

Die verfiigbaren Platze werden in der
Reihenfolge der Anmeldungen verge-
ben.

Last-Minute-Intensivkurs fiir die Auf-
gaben A+B:

Der Kurs findet statt:

- als Eineinhalbtageskurs am Montag,
den 21. Januar und am Dienstagnach-
mittag, den 22. Januar 2019 in
Miinchen fur englisch- und deutsch-
sprachige Kandidaten,

- als Eineinhalbtageskurs am Dienstag,
den 22. Januar und am
Donnerstagnachmittag, den 24. Januar
2019 in Paris fur franzésischsprachige
Kandidaten.

Die Gebihr fir die Kurse in Miinchen
und in Paris betragt jeweils 750 EUR.

The courses are open only for
candidates who have enrolled for the
EQE 2019 (main examination),
respectively for Papers A+B, Cor D
and have followed either a preceding
Introductory "Methodology" course,
or arecent preceding "Preparatory
Seminar" for these papers, or both.

There is no point coming to this course
insufficiently prepared, as this will either
hold up the other candidates or the
pace will be too fast.

Please note that early enrolment is
advisable.

The aim of the course is to give the
candidates the possibility, close to but
also sufficiently in advance of the actual
European qualifying examination (main
examination) 2019, to exercise their
skills in sitting these papers under
examination conditions. With
subsequent feedback from a tutor on
the paper(s) in question and on the
work delivered by the candidates, as
well as the possibility of putting "last-
minute" questions to the tutor,
candidates will have an even better
idea of whether certain issues need
closer study and/or which skills should
be further trained.

Depending on the available capacity the
participants will be chosen on a first
come, first served basis.

Intensive last-minute course for Papers
A+B:

This course will take place:

- as a one-and-a-half-day course on
Monday, 21 January and on Tuesday
afternoon, 22 January 2019, in Munich
for the English- and German-speaking
candidates;

- as a one-and-a-half-day course on
Tuesday, 22 January and Thursday
afternoon, 24 January 2019 in Paris for
the French-speaking candidates.

The fee for the Munich and Paris
courses is EUR 750.
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Le cours est réservé aux candidats
qui se sont inscrits respectivement
aux épreuves A+B, Cou D de

I'EEQ 2019 (examen principal) et qui
ont suivi au préalable un cours
d'introduction de "Méthodologie"
et/ou un séminaire de préparation
récent aux épreuves A+B, C ou D.

Il est déconseillé aux candidats
insuffisamment préparés d'assister a ce
cours sous peine de retarder les autres
candidats ou de ne pouvoir suivre le
rythme.

Attention : il est conseillé de
s'inscrire suffisamment tot.

L'objectif du cours est de permettre aux
candidats, peu de temps avant
I'examen européen de qualification
(examen principal) 2019, mais
suffisamment a I'avance, d'exercer
leurs compétences en passant ces
épreuves dans les conditions de
I'examen. Grace aux commentaires
ultérieurs d'un tuteur, concernant
I'épreuve (les épreuves) en question et
les travaux des candidats, ainsi qu'a la
possibilité de poser des questions "de
derniére minute" au tuteur, les
candidats pourront mieux cerner s'ils
doivent étudier plus attentivement
certaines questions et/ou approfondir
certaines compétences.

Les participants seront choisis selon
leur ordre d'inscription et en fonction
des places disponibles.

Cours intensif de derniére minute pour
les épreuves A+B :

Ce cours durera :

- une journée et demie les lundi

21 janvier et mardi 22 janvier 2019
aprés-midi, & Munich pour les
candidats anglo- et germanophones,

- une journée et demie les mardi

22 janvier et jeudi 24 janvier 2019
apres-midi a Paris pour les candidats
francophones.

Les frais d'inscription pour le cours de
Munich et Paris s'élevent a 750 EUR.
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9.00 — 13.00 Uhr/hrs/h

14.30 — 18.00 Uhr/hrs/h

14.45 — 18.45 Uhr/hrs/h

9.00 — 13.00 Uhr/hrs/h

14.30 — 18.00 Uhr/hrs/h

14.30 — 18.30 Uhr/hrs/h

Last-Minute-Intensivkurs C:

Dieser Kurs findet statt:

- fir englisch- und deutschsprachige
Kandidaten als Eineinhalbtageskurs am
Dienstag, den 22. Januar und am
Mittwoch, den 23. Januar 2019 in

Minchen,

- fur franzdsischsprachige Kandidaten
als Eineinhalbtageskurs am Freitag,
den 25. Januar und Samstag, den

26. Januar 2019 in Paris.

EPO Journal officiel OEB

Programm Last-Minute-
Intensivkurs A+B:

Minchen (englisch- und
deutschsprachige Kandidaten):

Montag, 21. Januar 2019

Prifungssimulation einer
Aufgabe A und Abgabe der
Arbeiten an das CEIPI-
Sekretariat

Prufungssimulation einer Auf-
gabe B und Abgabe der Arbeiten
an das CEIPI-Sekretariat,
kursorische Korrektur der
Aufgaben durch die Tutoren

Dienstag, 22. Januar 2019
(nachmittags)

Besprechung der abgegebenen
Arbeiten und Prasentation der

CEIPI-Musterlésungen der
Aufgaben A und B

Frage-und-Antwort-Sitzung

Paris (franzdsischsprachige
Kandidaten):

Dienstag, 22. Januar 2019

Prufungssimulation einer
Aufgabe A und Abgabe der
Arbeiten an das CEIPI-
Sekretariat

Prufungssimulation einer Auf-
gabe B und Abgabe der Arbeiten
an das CEIPI-Sekretariat,
kursorische Korrektur der
Aufgaben durch die Tutoren

Donnerstag, 24. Januar 2019
(nachmittags)

Besprechung der abgegebenen
Arbeiten und

Prasentation der CEIPI-
Musterlésungen der Aufgaben A
und B

Frage-und-Antwort-Sitzung

Intensive last-minute course for

paper C:

This course will take place:

candidates,

- as a one-and-a-half-day course on
Tuesday, 22 January and Wednesday,
23 January 2019 in Munich, for the
English- and German-speaking

- as a one-and-a-half-day course on
Friday, 25 January and Saturday,
26 January 2019 in Paris, for the
French-speaking candidates.

Programme for intensive
last-minute course A+B:

Munich (English- and
German-speaking
candidates):

Monday, 21 January 2019

Mock examination of a
Paper A plus handing in the
papers to the CEIPI
Secretariat

Mock examination of a Paper
B plus handing in the papers
to the CEIPI Secretariat,
quick correction of the papers
by the tutors

Tuesday, 22 January 2019
(afternoon)

Discussion of the answer
papers handed in and

presentation of the CEIPI
model solutions of Papers A
and B

Question and answer session

Paris (French-speaking
candidates):

Tuesday, 22 January 2019

Mock examination of a Paper
A plus handing in the papers
to the CEIPI Secretariat

Mock examination of a Paper
B plus handing in the papers
to the CEIPI Secretariat,
quick correction of the papers
by the tutors

Thursday, 24 January 2019
(afternoon)

Discussion of the answer
papers handed in and
presentation of the CEIPI
model solutions of Papers A
and B

Question and answer session

2018, A40

Programme cours intensif
de derniere minute A+B :

Munich (candidats
anglophones et
germanophones) :

Lundi 21 janvier 2019

Examen blanc d'une
épreuve A et remise des
copies au secrétariat du
CEIPI

Examen blanc d'une
épreuve B et remise des
copies au secrétariat du
CEIPI, correction rapide des
copies par les tuteurs

Mardi 22 janvier 2019
(aprés-midi)

Discussion des solutions
remises et présentation

des solutions type du CEIPI
pour les épreuves A et B

Séance de questions et de
réponses

Paris (candidats
francophones) :

Mardi 22 janvier 2019

Examen blanc d'une
épreuve A et remise des
copies au secrétariat du
CEIPI

Examen blanc d'une
épreuve B et remise des
copies au secrétariat du
CEIPI, correction rapide des
copies par les tuteurs

Jeudi 24 janvier 2019
(aprés-midi)

Discussion des solutions
remises et

présentation des solutions
type du CEIPI pour les
épreuves A etB

Séance de questions et de
réponses.

Cours intensif de derniere minute pour

I'épreuve C :

Ce cours durera :

- une journée et demie le mardi

22 janvier et le mercredi

23 janvier 2019 a Munich, pour les
candidats anglophones et

germanophones ;

- une journée et demie le vendredi

25 janvier et le samedi 26 janvier 2019
a Paris, pour les candidats
francophones.



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB

Die Gebdhr fiir den Kurs in Miinchen
und Paris betragt 750 EUR und umfasst
eine Korrektur der vom Kandidaten
verfassten Priifungsaufgabe.

Weitere Informationen zum Kursinhalt
sind auf der Website des CEIPI
(www.ceipi.edu) unter Training in
European Patent Law and preparation
for the EQE-EQF/Preparation for the
EQE zu finden.

The fee for the Munich and Paris
course is EUR 750, including a review
of the candidate's paper.

More information on the course
programme can be found on the CEIPI
website: www.ceipi.edu under Training
in European Patent Law and
preparation for the EQE-
EQF/Preparation for the EQE.
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Les frais d'inscription pour le cours de
Munich et de Paris s'élevent a 750 EUR
et incluent une révision de I'épreuve du
candidat.

Pour de plus amples renseignements
sur le programme des cours, veuillez
vous rendre sur le site Internet du
CEIPI a I'adresse www.ceipi.edu et
consulter les rubriqgues Formation au
droit européen des brevets et
préparation a 'lEEQ-EQF/Préparation a
I'EEQ.

8.30 — 14.00 Uhr/hrs/h

9.00 — 13.00 Uhr/hrs/h

9.30 — 15.00 Uhr/hrs/h

8.30 — 13.00 Uhr/hrs/h

Programm Last-Minute-
Intensivkurs C:

Minchen (englisch- und

deutschsprachige Kandidaten):

Dienstag, 22. Januar 2019

Simulierte Prufung mit der
Aufgabe C-2018 und Abgabe
der Arbeiten an das CEIPI-
Sekretariat; Korrektur der
Aufgaben durch die Tutoren

Mittwoch, 23. Januar 2019

Besprechung der abgegebenen
Arbeiten und Prasentation der

CEIPI-Musterldsung fir C-2018
mit anschlieBender Fragerunde

Paris (franzdsischsprachige
Kandidaten):

Freitag, 25. Januar 2019

Simulierte Prufung mit der
Aufgabe C-2018 und Abgabe
der Arbeiten an das CEIPI-
Sekretariat; Korrektur der
Aufgaben durch den Tutor

Samstag, 26. Januar 2019

Besprechung der abgegebenen
Arbeiten und Préasentation der

CEIPI-Musterlésung fur C-2018
mit anschlielender Fragerunde

Programme for intensive
last-minute course C:

Munich (English- and
German-speaking
candidates):

Tuesday, 22 January 2019

Mock exam, Paper C-2018
plus handing in the papers to
the CEIPI Secretariat;
correction of the papers by
the tutors

Wednesday, 23 January
2019

Discussion of the papers
handed in, presentation of
the CEIPI model solution for
C-2018 and question and
answer session

Paris (French-speaking
candidates):

Friday, 25 January 2019

Mock exam, Paper C-2018
plus handing in the papers to
the CEIPI Secretariat;
correction of the papers by
the tutor

Saturday, 26 January 2019

Discussion of the papers
handed in, presentation of
the CEIPI model solution for
C-2018 and question and
answer session
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Programme cours intensif
de derniere minute C :

Munich (candidats
anglophones et
germanophones) :

Mardi 22 janvier 2019

Examen blanc C-2018,
rédaction de l'acte
d'opposition.

Remise des épreuves au
secrétariat du CEIPI et
révision des épreuves par les
tuteurs

Mercredi 23 janvier 2019

Epreuve de 2018 : discussion
des résultats. Présentation
de la solution modele CEIPI.
Questions et réponses.

Paris (candidats
francophones) :

Vendredi 25 janvier 2019

Examen blanc C-2018,
rédaction de l'acte
d'opposition. Remise des
épreuves au secrétariat du
CEIPI et révision des
épreuves par le tuteur

Samedi 26 janvier 2019

Epreuve de 2018 : discussion
des résultats. Présentation
de la solution modele CEIPI.
Questions et réponses.
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Last-Minute-Intensivkurs D:

Dieser Kurs findet statt:

- fir englisch- und deutschsprachige
Kandidaten als Eineinhalbtageskurs am
Donnerstag, den 24. Januar und am
Freitag, den 25. Januar 2019 in
Munchen,

- fur franzosischsprachige
Kandidaten als Eineinhalbtageskurs
am Mittwoch, den 23. Januar und
Donnerstagvormittag, den

24. Januar 2019 in Paris.

Die Gebhr fur den Kurs betragt
750 EUR.

Weitere Informationen zum
Kursinhalt sind auf der Website des
CEIPI (www.ceipi.edu) unter Training
in European Patent Law and
preparation for the EQE-
EQF/Preparation for the EQE zu
finden.

iel OEB

Intensive last-minute course for
paper D:

This course will take place:

- as a one-and-a-half-day course on
Thursday, 24 January and Friday,
25 January 2019 in Munich, for the
English- and German-speaking
candidates,

- as a one-and-a-half-day course on
Wednesday, 23 January and
Thursday morning, 24 January 2019
in Paris, for the French-speaking
candidates.

The fee for the course is EUR 750.

More information on the course
programme can be found on the
CEIPI website: www.ceipi.edu under
Training in European Patent Law
and preparation for the EQE-
EQF/Preparation for the EQE.
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Cours intensif de derniére minute pour
I'épreuve D :

Ce cours durera :

- une journée et demie les jeudi

24 janvier et vendredi 25 janvier 2019
a Munich, pour les candidats
anglophones et germanophones ;

- une journée et demie les mercredi
23 janvier et jeudi 24 janvier 2019
matin a Paris, pour les candidats
francophones.

Les frais d'inscription pour le cours
s'élevent & 750 EUR.

Pour de plus amples
renseignements sur le programme
des cours, veuillez vous rendre sur
le site Internet du CEIPI a I'adresse
www.ceipi.edu et consulter les
rubriques Formation au droit
européen des brevets et préparation

10.00 — 15.30 Uhr/hrs/h

9.00 — 12.00 Uhr/hrs/h

13.00 — 17.00 Uhr/hrs/h

9.00 — 14.30 Uhr/hrs/h

15.30-18.30

Programm Last-Minute-
Intensivkurs D:

Minchen (englisch- und

deutschsprachige Kandidaten):

Donnerstag, 24. Januar 2019

Simulierte Priifung einer
Aufgabe D und Abgabe der ex-
D I-Aufgabe an das CEIPI-

Sekretariat; Korrektur der ex-D I-

Aufgabe durch die Tutoren
Freitag, 25. Januar 2019

Besprechung der CEIPI-
Musterlésung fir die ex-D II-
Aufgabe mit anschliessender
Fragerunde

Besprechung der abgegebenen
ex-D I-Aufgabe und weitere ex-
D I-Aufgaben mit Korrektur,
anschlieBende Fragerunde

Paris (franzésischsprachige
Kandidaten):

Mittwoch, 23. Januar 2019

Simulierte Priifung einer
Aufgabe D und Abgabe der ex-
D I-Aufgabe an das CEIPI-

Sekretariat; Korrektur der ex-D I-

Aufgabe durch die Tutoren

Besprechung der CEIPI-
Musterlésung fir die ex-D II-
Aufgabe mit anschliessender
Fragerunde

a 'EEQ-EQF/Préparation a I'EEQ.

Programme for intensive
last-minute course D:

Munich (English- and
German-speaking
candidates):

Thursday, 24 January 2019

Mock exam Paper D plus
handing in the ex D | part to
the CEIPI Secretariat;
correction of the ex D | part
by the tutors

Friday, 25 January 2019

Presentation of the CEIPI
model solution for the ex D Il
part and question and answer
session

Discussion of the ex D | parts
handed in, further ex D |

guestions with correction and
guestion and answer session

Paris (French-speaking
candidates):

Wednesday, 23 January
2019

Mock exam Paper D plus
handing in the ex D | part to
the CEIPI Secretariat;
correction of the ex D | part
by the tutors

Presentation of the CEIPI
model solution for the ex D Il
part and question and answer
session
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Programme cours intensif
de derniere minute D :

Munich (candidats
anglophones et
germanophones) :

Jeudi 24 janvier 2019

Examen blanc D, remise des
épreuves ex D | au
secrétariat du CEIPI et
correction de ces épreuves
par les tuteurs

Vendredi 25 janvier 2019

Présentation de la solution
modele CEIPI pour la partie
ex D Il. Questions et
réponses.

Discussion des épreuves ex
D |, questions ex D |
complémentaires avec
correction. Questions et
réponses.

Paris (candidats
francophones) :

Mercredi 23 janvier 2019

Examen blanc D, remise des
épreuves ex D l au
secrétariat du CEIPI et
correction de ces épreuves
par les tuteurs

Présentation de la solution
modéle CEIPI pour la partie
ex D Il. Questions et
réponses.
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Donnerstag, 24. Januar 2019

9.00 — 13.00 Uhr/hrs/h

Anmeldungen werden nach ihrem
zeitlichen Eingang beim CEIPI
beriicksichtigt, solange in den Kursen
Platze verfigbar sind. Danach werden
Wartelisten gefiihrt.

Anmeldeschluss ist der
12. Dezember 2018.

Auf Anfrage und unter der Vorausset-
zung, dass geeignete Tutoren zur
Verfligung stehen, kdnnen zusatzliche
“Last-Minute-Intensivkurse" in weiteren
Stadten organisiert werden.

Die Anmeldung ist unter folgender
Adresse moglich:
preparationEQE@ceipi.edu

Weitere Informationen erhalten Sie
auch von:

Sylvie Kra

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858019

Fax +33 (0)368 858566
sylvie.kra@ceipi.edu

Spezieller Kurs zur Prifungs-
aufgabe C (Einspruch) far
"Resitter"

Freitag, 30. November und Samstag,
1. Dezember 2018, Stral3burg

Achtung: Frihzeitig anmelden!

Dieser Kurs ist grundsétzlich nur fir
Kandidaten bestimmt, die Teil C (Ein-
spruch) der europaischen Eignungs-
prifung nicht bestanden haben. Er
basiert auf der Erkenntnis, dass viele
Kandidaten nicht ausreichend vorbe-
reitet sind und daher den in dieser
Prufungsaufgabe gestellten Anforderun-
gen an Kenntnisse und spezifische
Fahigkeiten nicht genugen.

Je nach Verfligbarkeit der Platze
kdnnen auch Teilnehmer, die Aufgabe
C erst einmal nicht bestanden haben,
sich zu diesem Kurs anmelden.

Besprechung der abgegebenen
ex-D I-Aufgabe und weitere ex-
D I-Aufgaben mit Korrektur,
anschlieBende Fragerunde

Applications to CEIPI will be treated on
a first come, first served basis. If the
courses are oversubscribed, names will
be put on a waiting list.

The closing date for receipt of all
applications is 12 December 2018.

On request and subject to the
availability of suitable tutors,
complementary "intensive last-minute
courses" can be organised in other
cities.

You can apply via:
preparationEQE@ceipi.edu

For further information you can also
contact:

Sylvie Kra

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858019

Fax +33 (0)368 858566
sylvie.kra@ceipi.edu

Special course on Paper C
(opposition) for "resitters"

Friday, 30 November and Saturday,
1 December 2018, Strasbourg

Please note that early enrolment is
advisable.

This course is intended in principle only
for candidates who have failed Part C
(opposition) of the European qualifying
examination. The course is motivated
by the realisation that many candidates
are insufficiently prepared, lacking the
knowledge and special skills that this
paper demands.

Depending on the availability of places,
the course can also be attended by
candidates having failed paper C only
once.
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Thursday, 24 January 2019

Discussion of the ex D | parts
handed in, further ex D |

guestions with correction and
guestion and answer session

2018, A40

Jeudi 24 janvier 2019

Discussion des épreuves ex
D I, questions ex D |
complémentaires avec
correction. Questions et
réponses.

Les demandes d'inscription seront
traitées par ordre d'arrivée au CEIPI et
ne pourront étre prises en considération
que si des places sont disponibles dans
les cours concernés. Des listes
d'attente seront ensuite établies.

La date limite d'inscription est le
12 décembre 2018.

Sur demande et sous réserve de la
disponibilité de tuteurs qualifiés, des
"cours intensifs de derniére minute"
complémentaires peuvent étre
organisés dans d'autres villes.

Vous pouvez vous inscrire via l'adresse
suivante :
preparationEQE@ceipi.edu

Pour de plus amples renseignements,
vous pouvez également vous
adresser a :

Sylvie Kra

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tél. +33 (0)368 858019

Fax +33 (0)368 858566
sylvie.kra@ceipi.edu

Cours spécifique réserveé aux
candidats ayant échoué a
I'épreuve C (opposition)
Vendredi 30 novembre et samedi
1¢" décembre 2018, Strasbourg

Attention : il est conseillé de
s'inscrire suffisamment tot.

Ce cours, en principe exclusivement
destiné aux candidats qui ont échoué a
la partie C (opposition) de I'examen
européen de qualification, répond a un
véritable besoin. Il est en effet apparu
gu'un grand nombre de candidats
n'étaient pas suffisamment préparés
pour satisfaire aux exigences de
connaissances et d'aptitudes
spécifiques requises pour cette
épreuve.

Sous réserve d'un nombre suffisant de
places, le cours pourra également étre
suivi par des candidats n'ayant échoué
a I'épreuve C qu'une seule fois.
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Kursziel ist, den Kandidaten bewusst zu
machen, welche Vorbereitung, Kennt-
nisse und Fahigkeiten sie bendtigen,
um diesen Teil der Prifung zu beste-
hen, und sie dabei zu unterstitzen, das
dafur erforderliche Niveau zu erreichen,
bzw. Losungen anzubieten, mit denen
sie ihre Schwierigkeiten mit dieser
Aufgabe beheben kénnen.

Im Kurs wird den Kandidaten vermittelt,
welche Uberlegungen der Priifungsauf-
gabe zugrunde liegen und welche
Schwierigkeiten sie in der Vergangen-
heit in rechtlicher, technischer oder
praktischer Hinsicht aufgeworfen hat.
Daruber hinaus lernen die Kandidaten,
wie sie an diese Prifungsaufgabe
herangehen kdnnen.

Die Arbeit erfolgt in kleinen Gruppen,
damit eine Diskussion zwischen dem
Tutor und den Teilnehmern méglich ist.
Die Teilnehmer missen eine der Amts-
sprachen des EPA (Deutsch, Englisch
oder Franzdsisch) gut beherrschen.
Falls sich fur eine dieser Sprachen
weniger als 10 Teilnehmer anmelden,
wird der Kurs in der Regel in Englisch
abgehalten.

Damit das Programm optimal gestaltet
werden kann, werden die Kursteilneh-
mer gebeten, ihrer Anmeldung eine
Kopie mindestens einer der Priifungs-
aufgaben C (vorzugsweise der Auf-
gabe C-2018) beizufligen, die sie nicht
bestanden haben. Auf diese Weise
kdnnen im Kurs allgemeine Problem-
felder definiert und entsprechende
Ldsungsansatze vorgestellt werden.
Der Datenschutz wird gewabhrleistet.
Eingereichte Prifungsaufgaben werden
von den Tutoren kursorisch korrigiert,
und die Kandidaten erhalten eine kurze
personliche Einschétzung.

Teilnehmer dieses Kurses sollten sich
nicht zusatzlich fir Teil C des Vorberei-
tungskurses fir die Prifungsauf-
gaben A+B und C im November 2018
anmelden, da sich die Kursinhalte
groRtenteils tberschneiden.

Der Kurs beginnt am Freitag, den

30. November 2018 um 9.00 Uhr und
endet am Samstag, den 1. Dezember
2018 um 18.00 Uhr.

Weitere Informationen zum Kursinhalt
sind auf der Website des CEIPI
(www.ceipi.edu) unter Training in
European Patent Law and preparation
for the EQE-EQF/Preparation for the
EQE zu finden.

The course aims are to make
candidates aware of the preparation,
knowledge and skills they really need in
order to pass the paper, and to help
them attain the required level,
respectively find solutions for the issues
they have with this paper.

The course will examine the principles
behind the paper and the legal,
technical and practical problems it has
posed in the past. It will also introduce
candidates to useful examination
techniques.

Work will be done in small groups, to
ensure proper dialogue between tutor
and participant. Participants must have
a good command of an EPO official
language (English, French or German).
If fewer than ten people enrol for one of
these languages, the course is likely to
be held in English.

To optimise programme organisation it
would be helpful if participants when
enrolling could include a copy of at least
one Paper C that they have failed,
preferably the C-2018 paper. This will
make it possible to define general
problem areas and offer suitable
solutions. Protection of personal data is
guaranteed. The papers handed in will
receive a quick check by the tutors, who
will then provide personal feedback.

Course participants should not also
apply for Part C of the ABC preparatory
course in November 2018, because
there is a considerable syllabus
overlap.

The course starts at 9.00 hrs on Friday,
30 November 2018, and ends at
18.00 hrs on Saturday, 1 December
2018.

More information on the course
programme can be found on the CEIPI
website: www.ceipi.edu under Training
in European Patent Law and
preparation for the EQE-
EQF/Preparation for the EQE.
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L'objectif du cours est de faire prendre
conscience aux candidats du niveau de
préparation, de connaissances et
d'aptitudes effectivement nécessaires
pour réussir cette épreuve, et de les
aider a atteindre ce niveau, en trouvant
des solutions pour les problémes qu'ils
ont avec cette épreuve.

Le cours portera sur les principes de
base de cette épreuve et sur les
difficultés qu'elle a présentées par le
passé, du point de vue juridique,
technique ou pratique. Des méthodes
seront en outre proposées, pour
permettre aux candidats d'aborder cette
partie de I'examen.

Le travail s'effectue en petits groupes,
ce qui garantit un échange entre le
tuteur et le participant. Les participants
doivent avoir une bonne maitrise de
I'une des langues officielles de I'OEB
(allemand, anglais ou francais). Si
moins de dix participants venaient a
s'inscrire pour l'une de ces langues, le
cours serait donné en anglais.

Afin de pouvoir organiser au mieux le
programme, il serait souhaitable que les
participants au cours produisent en
s'inscrivant une copie d'au moins une
des épreuves C a laquelle ils ont
échoué, de préférence celle de 2018.
Cela permettra de déterminer les
domaines qui présentent en général
des difficultés et d'offrir des approches
de solution pendant le cours. La
protection des données est garantie.
Les tuteurs corrigeront rapidement les
copies remises et les commenteront
individuellement.

Il n'est pas conseillé aux participants a
ce cours de s'inscrire également a la
partie C du cours ABC qui aura lieu en
novembre 2018, car les contenus des
deux cours se recoupent largement.

Le cours débutera le vendredi

30 novembre 2018, a 9 heures, et
s'achevera le samedi 1¥"décembre
2018, a 18 heures.

Pour de plus amples renseignements
sur le programme des cours, veuillez
vous rendre sur le site Internet du
CEIPI a I'adresse www.ceipi.edu et
consulter les rubriqgues Formation au
droit européen des brevets et
préparation a 'EEQ-I'EQF/Préparation
al'EEQ.
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Teilnahmebedingungen:

Anmeldungen werden nach ihrem
zeitlichen Eingang beim CEIPI
beriicksichtigt, solange in den Kursen
Platze verfluigbar sind. Danach wird eine
Warteliste gefihrt.

Anmeldeschluss ist der 18. Oktober
2018.

Die Anmeldegebuhr betragt 850 EUR.
Dieser Preis beinhaltet das "C-Book",
letzte Auflage, und das Mittagessen an
beiden Tagen.

Anmeldung unter:
preparationEQE@ceipi.edu

Weitere Informationen erhalten Sie
auch von:

Sylvie Kra

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858019

Fax +33 (0)368 858566
sylvie.kra@ceipi.edu

Conditions for enrolment:

Applications to CEIPI will be treated on
a first come, first served basis. If the
course is oversubscribed, names will be
put on a waiting list.

The closing date for receipt of all
applications is 18 October 2018.

The course fee is EUR 850. The price
includes the "C-Book", last edition, and
lunch on both days.

You can apply via:
preparationEQE@ceipi.edu

For further information you can also
contact:

Sylvie Kra

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tel. +33 (0)368 858019

Fax +33 (0)368 858566
sylvie.kra@ceipi.edu
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Conditions de participation :

Les inscriptions seront prises en
considération dans I'ordre de leur
réception au CEIPI, dans la limite des
places disponibles pour les cours. Des
listes de réserve seront ensuite
établies.

La date limite d'inscription est dans
tous les cas le 18 octobre 2018.

Les frais d'inscription s'élévent a
850 EUR. Ce prix comprend le
"C-Book", derniére édition, et les
déjeuners pour les deux jours.

Vous pouvez vous inscrire via I'adresse
suivante : preparationEQE@ceipi.edu

Pour de plus amples renseignements,
vous pouvez également vous adresser
a:

Sylvie Kra

CEIPI Section Internationale
Université de Strasbourg
Boite Postale 68

67046 Strasbourg cedex
France

Tél. +33 (0)368 858019

Fax +33 (0)368 858566
sylvie.kra@ceipi.edu
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CEIPl/epi

Grundausbildung im
europdaischen Patentrecht

1. Im Grundkurs werden dem Nach-
wuchs die rechtlichen Grundlagen
sowie die Praxis des europaischen
Patentrechts systematisch und umfas-
send vermittelt. CEIPI (Institut fur
internationale Studien des geistigen
Eigentums) und epi (Institut der beim
Européischen Patentamt zugelassenen
Vertreter) haben gemeinsam seit
Jahren ein System der Grundaus-
bildung im europaischen Patentrecht
entwickelt, das sich in erster Linie an
kiinftige vor dem EPA zugelassene
Vertreter wendet.

2. Die von CEIPI und epi gemeinsam
vorbereitete und von CEIPI organisierte
Grundausbildung im europaischen
Patentrecht dauert in der Regel zwei
Jahre und fangt je nach Kursstandort
entweder im Herbst oder zu Beginn
des Kalenderjahres an (siehe Abs. 10).

3. Gegenwartig werden 40 Kurse in
folgenden Stadten angeboten:

AT: Wien

BE: Antwerpen, Briissel

CH: Basel, Lausanne, Zurich
CZ: Prag

DE: Aachen, Berlin, Darmstadt,
Dusseldorf, Hannover, Kaln,
Ludwigshafen, Miinchen, Stuttgart, Ulm

DK: Kopenhagen

ES: Barcelona, Madrid
FI: Helsinki

FR: Lyon, Paris

GB: London, Manchester
HR: Zagreb

HU: Budapest

IE: Dublin

IT: Mailand, Rom

LT: Vilnius

LV: Riga

NL: Den Haag

PL: Krakau, Warschau
PT: Lissabon

RO: Bukarest

SE: Stockholm

Sl: Ljubljana

TR: Istanbul

CEIPl/epi

Basic training in European patent
law

1. The basic course provides a
systematic and comprehensive
introduction to the law and practice of
the European patent system. Over the
years, the CEIPI (Centre for
International Intellectual Property
Studies) and the epi (Institute of
Professional Representatives before
the European Patent Office) have
together devised a basic training
programme in European patent law
designed primarily for prospective
professional representatives before
the EPO.

2. The basic training courses in
European patent law are jointly
prepared by the epi and the CEIPI and
organised by the CEIPI. They take
usually two years starting either in the
autumn or at the beginning of the year
(see par. 10).

3. Altogether 40 courses are currently
available in the following cities:

AT: Vienna

BE: Antwerp, Brussels

CH: Basel, Lausanne, Zurich
CZ: Prague

DE: Aachen, Berlin, Cologne,
Darmstadt, Dusseldorf, Hanover,
Ludwigshafen, Munich, Stuttgart, UIm

DK: Copenhagen

ES: Barcelona, Madrid
FI: Helsinki

FR: Lyon, Paris

GB: London, Manchester
HR: Zagreb

HU: Budapest

IE: Dublin

IT: Milan, Rome

LT: Vilnius

LV: Riga

NL: The Hague

PL: Cracow, Warsaw
PT: Lisbon

RO: Bucharest

SE: Stockholm

SlI: Ljubljana

TR: Istanbul
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CEIPl/epi

Formation de base en droit
européen des brevets

1. Le cours de base fournit aux futurs
praticiens en brevets un enseignement
systématique et complet sur les
fondements juridiques ainsi que sur
la pratiqgue en matiére de droit
européen des brevets. Depuis de
nombreuses années, le CEIPI (Centre
d'Etudes Internationales de la Propriété
Intellectuelle) et I'epi (Institut des
mandataires agréés prés |'Office euro-
péen des brevets) élaborent conjointe-
ment un programme de formation de
base en droit européen des brevets, qui
s'adresse en premier lieu aux futurs
mandataires agréés pres I'OEB.

2. La formation de base en droit
européen des brevets préparée
conjointement par l'epi et le CEIPI et
organisée par le CEIPI dure
généralement deux ans et commence
selon les villes, soit a I'automne, soit en
début d'année civile (cf. point 10).

3. Actuellement, 40 cours sont
proposés dans les villes suivantes :

AT : Vienne

BE : Anvers, Bruxelles

CH : Béle, Lausanne, Zurich
CZ : Prague

DE : Aix-la-Chapelle, Berlin, Cologne,
Darmstadt, Dusseldorf, Hanovre,
Ludwigshafen, Munich, Stuttgart, UIm

DK : Copenhague

ES : Barcelone, Madrid
FI : Helsinki

FR : Lyon, Paris

GB : Londres, Manchester
HR : Zagreb

HU : Budapest

IE : Dublin

IT : Milan, Rome

LT : Vilnius

LV : Riga

NL : La Haye

PL : Cracovie, Varsovie
PT : Lisbonne

RO : Bucarest

SE : Stockholm

Sl : Ljubljana

TR : Istanbul
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4. Diese Grundausbildung, die Inte-
ressenten auch die Vorbereitung auf
die europaische Eignungsprufung
erleichtern soll, ist berufsbegleitend
und dauert in der Regel zwei Jahre; sie
sollte kurz nach dem Eintritt des
kiinftigen Patentspezialisten in eine
Kanzlei oder Patentabteilung
beginnen. Der Themenkatalog
ermdglicht es, in die meisten Kurse
auch nach dem ersten Jahr aufge-
nommen zu werden.

5. Die Ausbildung erfolgt im Selbst-
unterricht unter Anleitung und mit
aktiver Unterstlitzung ortsansassiger
"Tutoren". Diese Tutoren, erfahrene
Fachleute auf dem Gebiet des euro-
paischen Patentrechts, besprechen
geman einem Anfang des Jahres ver-
einbarten Kalender mit den Teilneh-
mern die von diesen vorher bearbeite-
ten Themen und Félle, beantworten
Fragen und geben Anleitungen zum
weiteren Studium. Wesentlich fiir den
Erfolg des "Tutorial" ist die aktive
Mitarbeit der Teilnehmer durch vor-
bereitete Referate und Fallstudien.

6. Grundlage der Ausbildung ist ein
umfangreicher Lehrplan, der samtliche
Gebiete des européischen Patent-
rechts und der europaischen Eignungs-
prifung umfasst und Hinweise auf die
zu verwendende Literatur gibt. Darliber
hinaus werden den Teilnehmern
Publikationen und sonstige Dokumente
zur Verfigung gestellt. Die Tutoren
erhalten regelmafig Rundbriefe und
weiteres Ausbildungsmaterial.

Zahlreiche Kurse integrieren zuséatz-
liche Veranstaltungen in den Kursplan,
so z. B. einen Besuch des Bundesge-
richtshofs in Karlsruhe, die Teilnahme
an einer mindlichen Verhandlung im
Européischen Patentamt, Einspruchs-
workshops, themenzentrierte Kurse

z. B. zur Abfassung von Patentan-
spriichen, usw.

7. Auf jahrlich stattfindenden zwei-
tagigen Tutorentreffen tauschen die
Tutoren ihre Erfahrungen aus und
erarbeiten gemeinsam Methoden fir
eine moglichst wirkungsvolle Gestal-
tung der Ausbildung.

4. The basic training scheme, which is
also intended to help candidates to
prepare for the European qualifying
examination, lasts usually two years
and is designed to accompany
professional practice, starting
shortly after the future patent
specialist has begun training with a
professional representative or
patent department. Students may
also be admitted to most courses after
the first year.

5. The basic training courses take the
form of private study directed and
actively supported by local "tutors", all
experienced specialists in European
patent law, who, according to a
schedule published before the start of
the course, discuss topics and cases
previously prepared by participants,
answer questions and set further
topics for study. The success of the
"tutorial" depends on the active co-
operation of the trainees with their
own presentations and case studies.

6. The list of topics to be covered
encompasses the whole European
patent law and qualifying examination
syllabus and indicates the reference
material to be used. Training material
as well as publications and further
documents are also made available.
The tutors regularly receive circular
letters and further training material.

Several courses offer complementary
activities, such as a visit to the Federal
Court in Karlsruhe, the participation in
oral proceedings at the European
Patent Office, mock trials, courses on
particular topics such as claim drafting,
etc.

7. Tutors' meetings take place over
two days every year at Strasbourg
University to discuss in the light of
experience how best to structure the
courses.
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4. Cette formation de base, aussi
destinée a permettre de préparer plus
facilement I'examen européen de
qualification, est prévue pour
accompagner l'exercice de la
profession et dure généralement deux
années ; il importe qu'elle commence
pour le futur praticien en brevets le
plus rapidement possible aprés son
entrée dans un cabinet de
mandataire agréé ou dans un service
de brevets. La liste des thémes traités
permet de s'inscrire a la plupart des
cours méme aprés la premiére année.

5. La formation fait appel a l'initiative
des participants, sous la conduite et
avec le soutien actif des "tuteurs”
locaux. Les tuteurs, praticiens
expérimentés du droit européen des
brevets, assurent des séances selon un
calendrier établi en début d'année, au
cours desquelles les thémes et cas
préalablement étudiés par les
participants sont discutés, en méme
temps qu'il est répondu aux questions
posées et que sont donnés les conseils
nécessaires pour la suite de la
formation. Le succes du "tutorial”
dépend de la coopération active des
candidats par leurs propres
contributions et études de la
jurisprudence.

6. Une liste détaillée de themes portant
sur I'ensemble des domaines
concernés par le droit européen et par
I'examen européen de qualification et
assortie de renvois a la littérature
spécialisée a consulter donne
I'orientation de base de cette formation.
Un jeu de documents de travail ainsi
que des publications et autres
documents sont en outre mis a la
disposition des participants. Les tuteurs
recoivent réguliérement des lettres
circulaires et du matériel
supplémentaire.

De nombreux cours proposent des
activités complémentaires, telles qu'une
visite de la Cour fédérale a Karlsruhe,
la participation a une procédure orale
devant I'Office européen des brevets, la
simulation de procédures orales
d'opposition, des cours traitant des
sujets spécifiques tels que la rédaction
de revendications, ....

7. Lors des réunions annuelles des
tuteurs d'une durée de deux jours a
I'Université de Strasbourg, les tuteurs
échangent leurs expériences et mettent
au point en commun des méthodes
destinées a mettre en place la
formation la plus efficace possible.
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8. Nach Abschluss der Grundausbil-
dung soll sich der Kandidat durch
eigenes Studium der Vervollkommnung
seiner Kenntnisse und der Vorberei-
tung auf die europdische Eignungs-
prifung (EEP) widmen. Fir diesen
Zweck werden besondere Kurse ange-
boten, wie die epi-Vorbereitungskurse
und die je funftagigen CEIPI-Vorberei-
tungsseminare auf die EEP-Vor-

und -Hauptprifung in StralBburg
(Aufgabe D im Januar, Aufgaben

A+B, C und Vorprifungsseminar im
November, s. Anzeigen im ABI. EPA)
sowie verschiedene nationale Kurse.

9. Im Unterschied zu anderen Kursen
beschrankt sich die CEIPI-Grundaus-
bildung im europdaischen Patent-
recht nicht nur auf die Vorbereitung
der europdischen Eignungsprifung,
sondern vermittelt den Teilnehmern
ein umfangreiches Grundwissen
Uber das europaische Patentrecht
und seine internationale Verflech-
tung.

10. Die Kurse starten entweder im
September/Oktober oder zu Beginn
des Kalenderjahres, wenn mindestens
sechs Interessenten daran teilnehmen
und sich geeignete Tutoren zur
Verfuigung stellen. Néhere Informati-
onen zum Zeitplan und zur Organisa-
tion der Kurse sind Gber unsere
Homepage www.ceipi.edu oder das
CEIPI-Bdro erhéltlich.

Die Teilnahmegebdihr fiir 2018/19
betragt pro Unterrichtsjahr 1 600 EUR,
also 3 200 EUR fir die einjahrigen
Kompaktkurse.

11. Um die nachsten Kurse rechtzeitig
organisieren zu kdnnen, werden die
Interessenten gebeten, sich méglichst
bald an das CEIPI zu wenden, spates-
tens jedoch fur die im Herbst starten-
den Kurse bis zum 13. Juli 2018 und
fur die Anfang 2019 beginnenden
Kurse bis zum 14. Dezember 2018. Im
Fall einer friihzeitigen Anmeldung (bis
zum 1. Juli 2018 fur die im Herbst
startenden bzw. bis zum 1. Dezember
2018 fur die Anfang 2019 startenden
Kurse) gilt ein Frihbucherrabatt.

Melden Sie sich bitte Uber unsere
Homepage www.ceipi.edu unter
Training in European patent law and
preparation for the EQE / EQF an.

8. On completion of the basic course,
candidates are expected to round off
their training and prepare for the
European qualifying examination
(EQE) through private study. Special
courses are available, such as the epi
tutorials and the five-day CEIPI
preparation seminars for the EQE pre-
examination and main examination,
held in Strasbourg (Paper D in
January, Papers A+B, C and pre-exam
seminar in November, see the

0OJ EPO), plus a variety of national
courses.

9. Different from other courses, the
CEIPI basic training in European
patent law does not concentrate
solely on the preparation for the
EQE, but this training provides
candidates with a broad grounding
in European patent law and its
international ramifications.

10. Courses start either in September/
October or at the beginning of the
year, if there is a minimum of six
participants in each case and suitable
tutors available. For further information
about the course schedule and
organization please refer to our
website www.ceipi.edu or contact the
CEIPI office.

For 2018/19, the fee is EUR 1 600 per
year of studies (EUR 3 200 for the
intensive one-year courses).

11. To enable the next round of
courses to be organised in good time,
those interested are asked to contact
the CEIPI as soon as possible and in
any event not later than 13 July 2018
for enrolments for the courses starting
in autumn, and 14 December 2018 for
the courses starting in early 2019. In
case of early enrolments (by 1 July
2018 for the courses starting in
autumn, by 1 December 2018 for the
courses starting in early 2019), a
reduced fee is applicable.

Please apply via our website
www.ceipi.edu under Training in
European patent law and preparation
for the EQE / EQF.
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8. Une fois la formation de base
achevée, les candidats sont censés
s'employer seuls a parfaire leurs
connaissances et a préparer I'examen
européen de qualification (EEQ). Sont
proposés a cet effet des cours
spécialisés tels que les programmes et
les séances de préparation de l'epi, les
séminaires du CEIPI pour la
préparation a I'EEQ (examen
préliminaire et examen principal), d'une
durée de cing jours, organisés a
Strasbourg (épreuve D en janvier,
épreuves A+B, C et séminaire pré-
examen en novembre, cf. annonces
publiées dans le JO OEB) ainsi que
divers cours organisés au niveau
national.

9. A la différence d'autres formations, la
formation de base en droit européen
des brevets ne représente pas
seulement une préparation a
I'examen de qualification, mais vise
plus globalement & I'acquisition de
connaissances fondamentales du
droit européen des brevets et de ses
liens d'interdépendance avec les
autres systemes sur le plan
international.

10. Les cours commencent soit en
septembre/octobre soit en début
d'année civile, a condition qu'au moins
six personnes soient disposées a 'y
participer et que des tuteurs qualifiés
puissent assurer la formation. Pour plus
d'informations concernant le calendrier
et l'organisation des cours, veuillez
consulter notre site Internet
www.ceipi.edu ou contacter le bureau
du CEIPI.

Le montant des frais d'inscription
s'éleve a 1 600 EUR par année de
formation pour 2018/19, soit a

3 200 EUR pour les cours intensifs.

11. Pour permettre d'organiser les
prochains cours en temps opportun, les
personnes intéressées sont invitées a
prendre contact avec le CEIPI le plus
rapidement possible, au plus tard d'ici
le 13 juillet 2018 pour les cours
débutant a l'automne et d'ici le

14 décembre 2018 pour les cours
commengant début 2019. Les
participants qui s'inscrivent avant le

1°" juillet 2018 pour les cours débutant
a l'automne et avant le 1" décembre
2018 pour les cours commencant début
2019, bénéficient d'une réduction des
frais d'inscription.

Les candidats sont priés de s'inscrire
via notre site Internet www.ceipi.edu
sous Formation au droit européen des
brevets et préparation a I'EEQ / EQF.
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Das CEIPI-Biiro steht Ihnen fir weitere
Informationen zur Verfigung.

Anne-Catherine Brunck
Centre d'Etudes Internationales de la
Propriété Intellectuelle (CEIPI)
Section Internationale
Université de Strasbourg

11, rue du Maréchal Juin
67000 Strasbourg

France

Tel. +33 (0)368 85 88 93

Fax +33 (0)368 85 85 66
brunck@ceipi.edu
www.ceipi.edu

The CEIPI Office can give you any
further information you need.

Anne-Catherine Brunck
Centre d'Etudes Internationales de la
Propriété Intellectuelle (CEIPI)
Section Internationale
Université de Strasbourg

11, rue du Maréchal Juin
67000 Strasbourg

France

Tel. +33 (0)368 85 88 93

Fax +33 (0)368 85 85 66
brunck@ceipi.edu
www.ceipi.edu
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Le bureau du CEIPI est a votre
disposition pour toute information
supplémentaire.

Anne-Catherine Brunck
Centre d'Etudes Internationales de la
Propriété Intellectuelle (CEIPI)
Section Internationale
Université de Strasbourg

11, rue du Maréchal Juin
67000 Strasbourg

France

Tél. +33 (0)368 85 88 93

Fax +33 (0)368 85 85 66
brunck@ceipi.edu
www.ceipi.edu
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Hinweise fur die Zahlung von
Gebuhren, Auslagen und
Verkaufspreisen

Der derzeit aktuelle Gebiihrenhinweis
ergibt sich aus ABI. EPA 2018, A32.

Das derzeit geltende Verzeichnis der
Gebiihren und Auslagen des EPA
ergibt sich aus der Zusatzpublikation 2,
ABI. EPA 2018.

Gebuhreninformationen sind auch
im Internet unter
www.epo.org/gebuehren
veroffentlicht.

Guidance for the payment of
fees, expenses and prices

The fees guidance currently applicable
is set out in OJ EPO 2018, A32.

The current schedule of fees and
expenses of the EPO is set out in
supplementary publication 2,

0J EPO 2018.

Fee information is also published on
the EPO website: www.epo.org/fees.

2018, A42

Avis concernant le paiement des
taxes, redevances et tarifs de
vente

Le texte de l'avis actuellement
applicable est publié au JO OEB
2018, A32.

Le baréme actuel des taxes et
redevances de I'OEB figure dans la
publication supplémentaire 2,

JO OEB 2018.

Des informations concernant les
taxes sont également publiées a
I'adresse Internet
wWww.epo.org/taxes.



AUS DEN VERTRAGSSTAATEN/
ERSTRECKUNGS- UND
VALIDIERUNGSSTAATEN
INFORMATION FROM THE
CONTRACTING STATES/

EXTENSION AND VALIDATION STATES
INFORMATIONS RELATIVES AUX ETATS
CONTRACTANTS/ETATS AUTORISANT
L'EXTENSION OU LA VALIDATION
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GB Vereinigtes Konigreich

Zahlung von nationalen Patent-
gebuhren — Korrigendum

Die in ABI. EPA 2018, A33 zitierte
Bankverbindung fur die Zahlung von
Jahresgebiihren und sonstigen
Gebihren in Zusammenhang mit
europaischen Patenten im Vereinigten
Kdnigreich enthalt einen Fehler.

Die richtige IBAN muss wie folgt lauten:
IBAN: GB92 BARC 2018 2380 5317 66

Die Ubrigen Bankangaben sind korrekt.

Fortschreibung der Informations-
broschire "Nationales Recht
zum EPU"

Benutzer der Informationsbroschiire
des EPA "Nationales Recht zum EPU"
(18. Auflage) werden gebeten, die
Kontonummer in der Tabelle VIII,
Abschnitt 2, entsprechend zu andern.

GB United Kingdom

Payment of national patent fees
—corrigendum

There was an error in the bank details
given in OJ EPO 2018, A33, for the
payment of renewal fees and other fees
relating to European patents in the
United Kingdom.

The correct IBAN is:
IBAN: GB92 BARC 2018 2380 5317 66

The other bank details are correct.

EPO information brochure
"National law relating to the
EPC"

Users of this brochure (18th edition)

should amend Table VIII, section 2,
accordingly.
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GB Royaume-Uni

Paiement de taxes nationales
relatives aux brevets —
Corrigendum

Une erreur s'est glissée dans les
coordonnées bancaires, citées au

JO OEB 2018, A33, pour le paiement
des taxes annuelles et des autres taxes
relatives aux brevets européens au
Royaume-Uni.

L'IBAN doit se lire comme suit :
IBAN : GB92 BARC 2018 2380 5317 66

Les autres coordonnées bancaires sont
correctes.

Mise a jour de la brochure
d'information "Droit national
relatif a la CBE"

Les détenteurs de la brochure
d'information de I'OEB "Droit national
relatif a la CBE" (18 édition) sont
invités a modifier en conséquence
I'information figurant au tableau VIII,
section 2.



INTERNATIONALE VERTRAGE
INTERNATIONAL TREATIES
TRAITES INTERNATIONAUX
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Ubersicht iiber den Geltungsbe-
reich internationaler Vertrage auf
dem Gebiet des Patentwesens

(Stand: 1. Mé&rz 2018)

I. UNIVERSELLE ABKOMMEN

1. Pariser Verbandsiibereinkunft zum
Schutz des gewerblichen Eigentums
vom 20. Marz 1883, revidiert in Brissel
am 14. Dezember 1900, in Washington
am 2. Juni 1911, in Den Haag am

6. November 1925, in London am

2. Juni 1934, in Lissabon am

31. Oktober 1958, in Stockholm am

14. Juli 1967 und geandert 1979

Afghanistan Stockholm

Agypten Stockholm

Albanien Stockholm

Algerien Stockholm

Andorra Stockholm

Angola Stockholm

Antigua und Barbuda Stockholm
Aquatorialguinea Stockholm
Argentinien Lissabon?, Stockholm?®
Armenien Stockholm
Aserbaidschan Stockholm
Australien Stockholm

Bahamas Lissabon?, Stockholm?3
Bahrain Stockholm
Bangladesch Stockholm
Barbados Stockholm

Belarus Stockholm

Belgien Stockholm

Belize Stockholm

Benin Stockholm

Bhutan Stockholm

Bolivien Stockholm

Bosnien und Herzegowina Stockholm
Botsuana Stockholm

Brasilien Stockholm

Brunei Darussalam Stockholm

! Weitere Angaben, insbesondere (ber den
raumlichen Anwendungsbereich der Pariser
Verbandsubereinkunft nach Artikel 24 der
Ubereinkunft, finden sich auf der Website der
WIPO (www.wipo.int).

2 Artikel 1 bis 12.

3 Artikel 13 bis 30.

Synopsis of the territorial field of
application of international
patent treaties

(situation on 1 March 2018)

I. UNIVERSAL TREATIES

1. Paris Convention for the
Protection of Industrial Property of
20 March 1883, revised at Brussels on
14 December 1900, at Washington on
2 June 1911, at The Hague on

6 November 1925, at London on 2 June
1934, at Lisbon on 31 October 1958, at
Stockholm on 14 July 1967, and
amended in 1979

Afghanistan Stockholm
Albania Stockholm

Algeria Stockholm

Andorra Stockholm

Angola Stockholm

Antigua and Barbuda Stockholm
Argentina Lisbon?, Stockholm?
Armenia Stockholm

Australia Stockholm

Austria Stockholm

Azerbaijan Stockholm
Bahamas Lisbon?, Stockholm?
Bahrain Stockholm
Bangladesh Stockholm
Barbados Stockholm

Belarus Stockholm

Belgium Stockholm

Belize Stockholm

Benin Stockholm

Bhutan Stockholm

Bolivia Stockholm

Bosnia and Herzegovina Stockholm
Botswana Stockholm

Brazil Stockholm

Brunei Darussalam Stockholm

Bulgaria Stockholm

1 Additional information relating in particular to
the territorial field of application of the Paris
Convention pursuant to Article 24 of the
Convention is to be found on WIPO's website
(www.wipo.int).

2 Articles 1 to 12.

3 Articles 13 to 30.
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Champ d'application territorial
des traités internationaux en
matiére de brevets - Synopsis

(Situation au 1" mars 2018)

|. TRAITES UNIVERSELS

1. Convention de Paris du 20 mars
1883 pour la protection de la
propriété industrielle, révisée a
Bruxelles le 14 décembre 1900, a
Washington le 2 juin 1911, a La Haye le
6 novembre 1925, a Londres le 2 juin
1934, a Lisbonne le 31 octobre 1958, &
Stockholm le 14 juillet 1967, et modifiée
en 1979¢

Afghanistan Stockholm
Afrique du Sud Stockholm
Albanie Stockholm

Algérie Stockholm

Allemagne Stockholm

Andorre Stockholm

Angola Stockholm
Antigua-et-Barbuda Stockholm
Arabie saoudite Stockholm
Argentine Lisbonne?, Stockholm?®
Arménie Stockholm

Australie Stockholm

Autriche Stockholm
Azerbaidjan Stockholm
Bahamas Lisbonne?, Stockholm?®
Bahrein Stockholm
Bangladesh Stockholm
Barbade Stockholm

Bélarus Stockholm

Belgique Stockholm

Belize Stockholm

Bénin Stockholm

Bhoutan Stockholm

Bolivie Stockholm
Bosnie-Herzégovine Stockholm

Botswana Stockholm

1 Des informations supplémentaires concernant
notamment le champ d'application territorial de
la Convention de Paris conformément a son
article 24 se trouvent sur le site Internet de
I'OMPI (www.wipo.int).

2 Articles premier a 12.

3 Articles 13 a 30.
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Bulgarien Stockholm
Burkina Faso Stockholm
Burundi Stockholm
Chile Stockholm

China Stockholm

Costa Rica Stockholm
Cote d'lvoire Stockholm
Danemark Stockholm
Deutschland Stockholm
Dominica Stockholm
Dominikanische Republik Den Haag
Dschibuti Stockholm

Ecuador Stockholm

El Salvador Stockholm
Estland Stockholm

Finnland Stockholm

Frankreich Stockholm

Gabun Stockholm
Gambia Stockholm
Georgien Stockholm
Ghana Stockholm
Grenada Stockholm
Griechenland Stockholm
Guatemala Stockholm
Guinea Stockholm
Guinea-Bissau Stockholm
Guyana Stockholm

Haiti Stockholm

Heiliger Stuhl Stockholm
Honduras Stockholm
Indien Stockholm
Indonesien Stockholm
Irak Stockholm

Iran (Islamische Republik) Stockholm
Irland Stockholm

Island Stockholm

Israel Stockholm

Italien Stockholm
Jamaika Stockholm
Japan Stockholm

Jemen Stockholm

Burkina Faso Stockholm
Burundi Stockholm
Cambodia Stockholm
Cameroon Stockholm
Canada Stockholm
Central African Republic Stockholm
Chad Stockholm

Chile Stockholm

China Stockholm
Colombia Stockholm
Comoros Stockholm
Congo Stockholm

Congo (Democratic Republic of the)
Stockholm

Costa Rica Stockholm

Cote d'lvoire Stockholm

Croatia Stockholm

Cuba Stockholm

Cyprus Stockholm

Czech Republic Stockholm
Denmark Stockholm
Djibouti Stockholm
Dominica Stockholm
Dominican Republic The Hague
Ecuador Stockholm

Egypt Stockholm

El Salvador Stockholm
Equatorial Guinea Stockholm
Estonia Stockholm

Finland Stockholm

France Stockholm

Gabon Stockholm

Gambia Stockholm
Georgia Stockholm
Germany Stockholm
Ghana Stockholm

Greece Stockholm
Grenada Stockholm
Guatemala Stockholm
Guinea Stockholm
Guinea-Bissau Stockholm

Guyana Stockholm
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Brésil Stockholm

Brunéi Darussalam Stockholm
Bulgarie Stockholm
Burkina Faso Stockholm
Burundi Stockholm
Cambodge Stockholm
Cameroun Stockholm
Canada Stockholm

Chili Stockholm

Chine Stockholm
Chypre Stockholm
Colombie Stockholm

Comores Stockholm

Congo Stockholm

Congo (Républiqgue démocratique
du) Stockholm

Corée (République de) Stockholm

Corée (République populaire
démocratique de) Stockholm

Costa Rica Stockholm

Céote d'lvoire Stockholm
Croatie Stockholm

Cuba Stockholm

Danemark Stockholm

Djibouti Stockholm

Dominique Stockholm

Egypte Stockholm

El Salvador Stockholm

Emirats arabes unis Stockholm
Equateur Stockholm

Espagne Stockholm

Estonie Stockholm

Etats-Unis d'’Amérique Stockholm
Fédération de Russie Stockholm
Finlande Stockholm

France Stockholm

Gabon Stockholm

Gambie Stockholm

Géorgie Stockholm

Ghana Stockholm

Grece Stockholm

Grenade Stockholm

Guatemala Stockholm
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Jordanien Stockholm
Kambodscha Stockholm
Kamerun Stockholm
Kanada Stockholm
Kasachstan Stockholm
Katar Stockholm

Kenia Stockholm
Kirgisistan Stockholm
Kolumbien Stockholm

Komoren Stockholm

Kongo Stockholm

Kongo (Demokratische Republik)
Stockholm

Korea (Demokratische Volksrepublik)
Stockholm

Korea (Republik) Stockholm
Kroatien Stockholm

Kuba Stockholm

Kuwait Stockholm

Laos (Demokratische Volksrepublik)
Stockholm

Lesotho Stockholm
Lettland Stockholm
Libanon London?2, Stockholm?

Liberia Stockholm

Libyen Stockholm

Liechtenstein Stockholm
Litauen Stockholm
Luxemburg Stockholm
Madagaskar Stockholm
Malawi Stockholm
Malaysia Stockholm

Mali Stockholm

Malta Lissabon?, Stockholm?

Marokko Stockholm

Mauretanien Stockholm
Mauritius Stockholm

Mazedonien (ehem. jugoslawische
Republik) Stockholm

Mexiko Stockholm
Moldau (Republik) Stockholm

Haiti Stockholm

Holy See Stockholm

Honduras Stockholm

Hungary Stockholm

Iceland Stockholm

India Stockholm

Indonesia Stockholm

Iran (Islamic Republic of) Stockholm
Iraq Stockholm

Ireland Stockholm

Israel Stockholm

Italy Stockholm

Jamaica Stockholm

Japan Stockholm
Jordan Stockholm
Kazakhstan Stockholm
Kenya Stockholm

Korea (Democratic People's Republic
of) Stockholm

Korea (Republic of) Stockholm
Kuwait Stockholm
Kyrgyzstan Stockholm

Lao (People's Democratic Republic)
Stockholm

Latvia Stockholm

Lebanon London?, Stockholm?
Lesotho Stockholm

Liberia Stockholm

Libya Stockholm
Liechtenstein Stockholm
Lithuania Stockholm
Luxembourg Stockholm

Macedonia (former Yugoslav
Republic of) Stockholm

Madagascar Stockholm

Malawi Stockholm
Malaysia Stockholm
Mali Stockholm

Malta Lisbon?, Stockholm?

Mauritania Stockholm

2018, A44

Guinée Stockholm
Guinée-Bissau Stockholm
Guinée équatoriale Stockholm
Guyana Stockholm

Haiti Stockholm

Honduras Stockholm

Hongrie Stockholm

Inde Stockholm

Indonésie Stockholm

Iran (République islamique d')
Stockholm

Iraq Stockholm

Irlande Stockholm

Islande Stockholm

Israél Stockholm
Italie Stockholm
Jamaique Stockholm
Japon Stockholm

Jordanie Stockholm

Kazakhstan Stockholm
Kenya Stockholm
Kirghizistan Stockholm

Koweit Stockholm

Lao (République démocratique
populaire) Stockholm

Lesotho Stockholm
Lettonie Stockholm

Liban Londres?, Stockholm?
Libéria Stockholm

Libye Stockholm
Liechtenstein Stockholm
Lituanie Stockholm

Luxembourg Stockholm

Macédoine (ex-République
yougoslave de) Stockholm

Madagascar Stockholm
Malaisie Stockholm

Malawi Stockholm

Mali Stockholm

Malte Lisbonne?, Stockholm?
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Monaco Stockholm
Mongolei Stockholm
Montenegro Stockholm
Mosambik Stockholm
Namibia Stockholm
Nepal Stockholm
Neuseeland London?, Stockholm?3
Nicaragua Stockholm
Niederlande Stockholm
Niger Stockholm
Nigeria Lissabon
Norwegen Stockholm
Oman Stockholm
Osterreich Stockholm
Pakistan Stockholm

Panama Stockholm

Papua-Neuguinea Stockholm
Paraguay Stockholm

Peru Stockholm

Philippinen Lissabon?, Stockholm?®
Polen Stockholm

Portugal Stockholm

Ruanda Stockholm

Rumaénien Stockholm

Russische Foderation Stockholm
Sambia Lissabon?, Stockholm?®
Samoa Stockholm

San Marino Stockholm

S&o Tomé und Principe Stockholm
Saudi-Arabien Stockholm
Schweden Stockholm

Schweiz Stockholm

Senegal Stockholm
Serbien Stockholm
Seychellen Stockholm
Sierra Leone Stockholm
Simbabwe Stockholm
Singapur Stockholm
Slowakei Stockholm

Slowenien Stockholm

Mauritius Stockholm

Mexico Stockholm

Moldova (Republic of) Stockholm
Monaco Stockholm

Mongolia Stockholm

Montenegro Stockholm

Morocco Stockholm
Mozambique Stockholm

Namibia Stockholm

Nepal Stockholm

Netherlands Stockholm

New Zealand London?, Stockholm?
Nicaragua Stockholm

Niger Stockholm

Nigeria Lisbon

Norway Stockholm

Oman Stockholm

Pakistan Stockholm

Panama Stockholm

Papua New Guinea Stockholm
Paraguay Stockholm

Peru Stockholm

Philippines Lisbon?, Stockholm?
Poland Stockholm

Portugal Stockholm

Qatar Stockholm

Romania Stockholm

Russian Federation Stockholm
Rwanda Stockholm

Saint Kitts and Nevis Stockholm
Saint Lucia Stockholm

Saint Vincent and the Grenadines
Stockholm

Samoa Stockholm

San Marino Stockholm

Sao Tome and Principe Stockholm
Saudi Arabia Stockholm

Senegal Stockholm

Serbia Stockholm

Seychelles Stockholm

Sierra Leone Stockholm
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Maroc Stockholm
Maurice Stockholm
Mauritanie Stockholm
Mexique Stockholm
Moldova (République de) Stockholm
Monaco Stockholm
Mongolie Stockholm
Monténégro Stockholm
Mozambique Stockholm
Namibie Stockholm
Népal Stockholm
Nicaragua Stockholm
Niger Stockholm
Nigéria Lisbonne
Norvege Stockholm

Nouvelle-Zélande Londres?,
Stockholm?®

Oman Stockholm
Ouganda Stockholm
Ouzbékistan Stockholm
Pakistan Stockholm
Panama Stockholm

Papouasie-Nouvelle-Guinée
Stockholm

Paraguay Stockholm

Pays-Bas Stockholm

Pérou Stockholm

Philippines Lisbonne?, Stockholm?
Pologne Stockholm

Portugal Stockholm

Qatar Stockholm

République arabe syrienne Stockholm
République centrafricaine Stockholm

République dominicaine La Haye

République tchéque Stockholm
Roumanie Stockholm
Royaume-Uni Stockholm
Rwanda Stockholm
Sainte-Lucie Stockholm
Saint-Kitts-et-Nevis Stockholm
Saint-Marin Stockholm

Saint-Siege Stockholm
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Spanien Stockholm

Sri Lanka London?, Stockholm3
St. Kitts und Nevis Stockholm
St. Lucia Stockholm

St. Vincent und die Grenadinen
Stockholm

Sudafrika Stockholm
Sudan Stockholm

Suriname Stockholm
Swasiland Stockholm

Syrien (Arabische Republik)
Stockholm

Tadschikistan Stockholm

Tansania (Vereinigte Republik)
Lissabon?, Stockholm?®

Thailand Stockholm
Togo Stockholm

Tonga Stockholm

Trinidad und Tobago Stockholm
Tschad Stockholm

Tschechische Republik Stockholm

Tunesien Stockholm
Turkei Stockholm
Turkmenistan Stockholm
Uganda Stockholm
Ukraine Stockholm
Ungarn Stockholm
Uruguay Stockholm
Usbekistan Stockholm
Venezuela Stockholm

Vereinigte Arabische Emirate
Stockholm

Vereinigtes Konigreich Stockholm

Vereinigte Staaten von Amerika
Stockholm

Vietnam Stockholm

Zentralafrikanische Republik
Stockholm

Zypern Stockholm

(Insgesamt: 177 Staaten)

Singapore Stockholm

Slovakia Stockholm
Slovenia Stockholm
South Africa Stockholm
Spain Stockholm

Sri Lanka London?, Stockholm?®
Sudan Stockholm

Suriname Stockholm
Swaziland Stockholm

Sweden Stockholm

Switzerland Stockholm

Syrian Arab Republic Stockholm

Tajikistan Stockholm

Tanzania (United Republic of)
Lisbon?, Stockholm?3

Thailand Stockholm

Togo Stockholm

Tonga Stockholm

Trinidad and Tobago Stockholm

Tunisia Stockholm

Turkey Stockholm

Turkmenistan Stockholm

Uganda Stockholm

Ukraine Stockholm

United Arab Emirates Stockholm
United Kingdom Stockholm

United States of America Stockholm
Uruguay Stockholm

Uzbekistan Stockholm

Venezuela Stockholm

Viet Nam Stockholm

Yemen Stockholm

Zambia Lisbon?, Stockholm?3

Zimbabwe Stockholm

(Total: 177 states)
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Saint-Vincent-et-les-Grenadines
Stockholm

Samoa Stockholm

Sao Tomé-et-Principe Stockholm
Sénégal Stockholm

Serbie Stockholm

Seychelles Stockholm
Sierra Leone Stockholm
Singapour Stockholm
Slovaquie Stockholm

Slovénie Stockholm

Soudan Stockholm

Sri Lanka Londres?, Stockholm?

Suede Stockholm

Suisse Stockholm

Suriname Stockholm
Swaziland Stockholm
Tadjikistan Stockholm

Tanzanie (République-Unie de)
Lisbonne?, Stockholm?

Tchad Stockholm

Thailande Stockholm

Togo Stockholm

Tonga Stockholm
Trinité-et-Tobago Stockholm
Tunisie Stockholm
Turkménistan Stockholm
Turquie Stockholm

Ukraine Stockholm

Uruguay Stockholm

Venezuela Stockholm

Viet Nam Stockholm

Yémen Stockholm

Zambie Lisbonne?, Stockholm?

Zimbabwe Stockholm

(Total : 177 Etats)
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AE
AG
AL
AM
AO
AT
AU
AZ
BA
BB
BE
BF
BG
BH
BJ
BN
BR
BW
BY
BZ
CA
CF

CG
CH

2. Vertrag Uber die inter-
nationale Zusammenarbeit
auf dem Gebiet des Patent-
wesens, unterzeichnet in
Washington am 19. Juni
1970 (PCT)

Vereinigte Arabische Emirate

Antigua und Barbuda
Albanien?

Armenien®

Angola

Osterreich?
Australien
Aserbaidschan
Bosnien und Herzegowina*
Barbados

Belgien® °

Burkina Faso®
Bulgarien?

Bahrain®

Benin®

Brunei Darussalam
Brasilien

Botsuana

Belarus®

Belize

Kanada

Zentralafrikanische
Republik®

Kongo®

Schweiz? ©

1 Fir jeden Staat ist der Zeitpunkt
des Wirksamwerdens der Ratifika-
tion oder des Beitritts angegeben.
2 Der Staat ist auch Vertragsstaat
des EPU.

3 Der Staat hat den Vorbehalt nach
Art. 64 (5) PCT gemacht.

4 Erstreckung des europdaischen
Patents moglich (sh. 11.2, S. 33).

5 Jede Bestimmung dieses Staates
in einer internationalen Anmeldung

gilt als Hinweis auf den Wunsch, ein

regionales Patent fur diesen Staat
zu erhalten (Art. 45 (2) PCT).

6 Jede Bestimmung dieses Staates
in einer internationalen Anmeldung
gilt als gemeinsame Bestimmung
der Schweiz und Liechtensteins
(Art. 45 (2) PCT i. V. m. Art. 3 des
Patentschutzvertrags zwischen der
Schweiz und Liechtenstein, vgl.
ABI. EPA 1980, 407).

2. Patent Cooperation

Treaty, done at Washington

on 19 June 1970 (PCT)

United Arab Emirates
Antigua and Barbuda
Albania?

Armenia®

Angola

Austria?

Australia

Azerbaijan

Bosnia and Herzegovina*
Barbados

Belgium? 5

Burkina Faso®
Bulgaria®

Bahrain®

Benin®

Brunei Darussalam
Brazil

Botswana

Belarus®

Belize

Canada

Central African Republic®

Congo®

Switzerland® 8

1 The date on which ratification or

accession took effect is indicated for

each state.

2 |s also a contracting state to the
EPC.

3 Has made the reservation provided

for in Art. 64(5) PCT.

4 Extension of the European patent
possible (see 1.2, p. 33).

5 Any designation of this state in an

international application is treated in
the same way as an indication of the

wish to obtain a regional patent
designating such state (Art. 45(2)
PCT).

6 Any designation of this state in an

international application is treated in
the same way as a joint designation

of Switzerland and Liechtenstein
(Art. 45(2) PCT in conjunction with
Art. 3 of the Patent Treaty between
Switzerland and Liechtenstein; see
0J EPO 1980, 407).

2. Traité de coopération en
matiere de brevets, fait a
Washington le 19 juin 1970
(PCT)

Emirats arabes unis
Antigua-et-Barbuda
Albanie?

Arménie®

Angola

Autriche?

Australie
Azerbaidjan
Bosnie-Herzégovine*
Barbade

Belgique? 5
Burkina Faso®
Bulgarie?

Bahrein®

Bénin®

Brunéi Darussalam
Brésil

Botswana

Bélarus®

Belize

Canada

République centrafricaine®

Congo®

Suisse? ¢

L Pour chaque Etat, la date de prise
d'effet de la ratification ou de I'adhésion
est indiquée.

2 | 'Etat est également un Etat partie &
la CBE.

3 L'Etat a fait la réserve prévue a

l'art. 64.5) PCT.

4 Extension du brevet européen
possible (voir 11.2, p. 33).

5 Toute désignation de cet Etat dans
une demande internationale est
assimilée a l'indication du désir
d'obtenir un brevet régional pour ledit
Etat (art. 45.2) PCT).

% Toute désignation de cet Etat dans
une demande internationale est
assimilée & une désignation conjointe
de la Suisse et du Liechtenstein

(art. 45.2) du PCT ensemble I'art. 3 du
Traité sur les brevets entre la Suisse et
le Liechtenstein, cf. JO OEB

1980, 407).

2018, A44

(10.03.1999)
(17.03.2000)
(04.10.1995)
(25.12.1991)
(27.12.2007)
(23.04.1979)
(31.03.1980)
(25.12.1995)
(07.09.1996)
(12.03.1985)
(14.12.1981)
(21.03.1989)
(21.05.1984)
(18.03.2007)
(26.02.1987)
(24.07.2012)
(09.04.1978)
(30.10.2003)
(25.12.1991)
(17.06.2000)
(02.01.1990)
(24.01.1978)

(24.01.1978)
(24.01.1978)
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Cl
CL
CM
CN
6{0)
CR
Cu
CcY
Cz
DE
DJ
DK
DM
DO
DZ
EC
EE
EG
ES
Fl
FR
GA
GB
GD
GE
GH
GM
GN
GQ
GR
GT
GW
HN
HR
HU

Céote d'Ivoire®
Chile®

Kamerun®

China’
Kolumbien

Costa Rica

Kuba?

Zypern? 5
Tschechische Republik?
Deutschland?
Dschibuti
Danemark?
Dominica
Dominikanische Republik
Algerien®
Ecuador

Estland?

Agypten
Spanien?
Finnland? 8
Frankreich? 3 5 9
Gabun®
Vereinigtes Konigreich 2 1°
Grenada
Georgien®

Ghana

Gambia

Guinea®
Aquatorialguinea®
Griechenland? ®
Guatemala
Guinea-Bissau®
Honduras
Kroatien?
Ungarn? 2

Indonesien?

" Der PCT-Vertrag schlieRt auch die
Sonderverwaltungsregion Hongkong

mit Wirkung vom 1. Juli 1997 ein,

nicht jedoch die Sonderverwaltungs-

region Macau.

8 Der Staat hat den Vorbehalt nach

Art. 64 (2) a) ii) PCT gemacht.

9 EinschlieRlich aller tiberseeischen

Départements und Gebiete.

10 Der Vertrag findet Anwendung auf

die Insel Man mit Wirkung vom
29. Oktober 1983.

Cote d'lvoire®
Chile®
Cameroon®
China’
Colombia

Costa Rica
Cuba?®

Cyprus?®
Czech Republic?
Germany?
Djibouti
Denmark?
Dominica
Dominican Republic
Algeria®
Ecuador
Estonia?

Egypt

Spain?

Finland 8
France? 359
Gabon®

United Kingdom? 10
Grenada
Georgia®

Ghana

Gambia
Guinea®
Equatorial Guinea’®
Greece? >
Guatemala
Guinea-Bissau®
Honduras
Croatia?
Hungary? 3

Indonesia®

7 The PCT applies also to the

Hong Kong Special Administrative
Region with effect from 1 July 1997; it

is, however, not applicable to the

Macao Special Administrative Region.
8 Has made the reservation provided

for in Art. 64(2)(a)(ii) PCT.

9 Including all overseas departments

and territories.

10 The Treaty extends to the Isle of

Man with effect from 29 October
1983.

Cote d'lvoire®
Chili®
Cameroun®
Chine”

Colombie

Costa Rica
Cuba?®

Chypre? 5
République tcheque?
Allemagne?
Djibouti
Danemark?
Dominique
Républigue dominicaine
Algérie®
Equateur
Estonie?

Egypte
Espagne?
Finlande?* 8
France? 359
Gabon®
Royaume-Uni? %0
Grenade
Géorgie®

Ghana

Gambie

Guinée®

Guinée équatoriale®
Grece?®
Guatemala
Guinée-Bissau®
Honduras
Croatie?
Hongrie? 3

Indonésie®

7 Le PCT s'applique aussi a la région
administrative spéciale de Hong Kong a

compter du 1* juillet 1997 ; il ne

s'applique cependant pas a la région

administrative spéciale de Macao.
8 |'Etat a fait la réserve prévue a
l'art. 64.2)a)ii) PCT.

%Y compris les départements et
territoires d'outre-mer.

10 | e Traité s'applique & I'lle de Man

avec effet au 29 octobre 1983.
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(30.04.1991)
(02.06.2009)
(24.01.1978)
(01.01.1994)
(28.02.2001)
(03.08.1999)
(16.07.1996)
(01.04.1998)
(01.01.1993)
(24.01.1978)
(23.09.2016)
(01.12.1978)
(07.08.1999)
(28.05.2007)
(08.03.2000)
(07.05.2001)
(24.08.1994)
(06.09.2003)
(16.11.1989)
(01.10.1980)
(25.02.1978)
(24.01.1978)
(24.01.1978)
(22.09.1998)
(25.12.1991)
(26.02.1997)
(09.12.1997)
(27.05.1991)
(17.07.2001)
(09.10.1990)
(14.10.2006)
(12.12.1997)
(20.06.2006)
(01.07.1998)
(27.06.1980)
(05.09.1997)



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB

KR
KW
KZ
LA

LC
LI
LK
LR
LS
LT
LU
LV
LY
MA
MC
MD
ME
MG
MK

ML
MN
MR
MT
MW
MX

Irland? ®
Israel
Indien®

Iran (Islamische Republik)?

Island?

Italien® 5
Jordanien

Japan

Kenia

Kirgisistan®
Kambodscha!
Komoren

St. Kitts und Nevis

Korea (Demokratische
Volksrepublik)

Korea (Republik)
Kuwait
Kasachstan®

Laos (Demokratische
Volksrepublik)®

Santa Lucia®
Liechtenstein? ©
Sri Lanka
Liberia

Lesotho
Litauen? 5
Luxemburg?
Lettland? 3
Libyen
Marokko!!
Monaco? 3
Moldau (Republik)®
Montenegro*
Madagaskar

Mazedonien (ehem.
jugoslawische Republik)?

Mali®
Mongolei
Mauretanien®
Malta? 35
Malawi
Mexiko

11 validierung des européaischen
Patents moglich (sh. 1.2, s. 33).

Ireland® ®
Israel
India®

Iran (Islamic Republic of)3

Iceland?

Italy? ®

Jordan

Japan

Kenya

Kyrgyzstan®
Cambodial!
Comoros

Saint Kitts and Nevis

Korea (Democratic People's
Republic of)

Korea (Republic of)
Kuwait
Kazakhstan®

Lao (People's Democratic
Republic)?

Saint Lucia®
Liechtenstein? &
Sri Lanka
Liberia

Lesotho
Lithuania® ®
Luxembourg?
Latvia? ®

Libya
Morocco®!
Monaco? 3
Moldova (Republic of)3 11
Montenegro*
Madagascar

Macedonia (former Yugoslav
Republic of)?

Mali®
Mongolia
Mauritania®
Malta? 25
Malawi
Mexico

11 validation of the European patent
possible (see 1.2, p. 33).

Irlande® %
Israél
Inde®

Iran
(République islamique d')?

Islande?

Italie? S

Jordanie

Japon

Kenya
Kirghizistan®
Cambodge!*
Comores
Saint-Kitts-et-Nevis

Corée (République populaire
démocratique de)

Corée (République de)
Koweit
Kazakhstan®

Lao (Républiqgue démocratique
populaire)?

Sainte-Lucie®
Liechtenstein? &
Sri Lanka
Libéria

Lesotho
Lituanie? ®
Luxembourg?
Lettonie? 3
Libye

Maroc!t
Monaco? 3
Moldova (République de)3 **
Monténégro*
Madagascar

Macédoine (ex-République
yougoslave de)?

Mali®
Mongolie
Mauritanie®
Malte? 25
Malawi
Mexique

11 validation du brevet européen
possible (voir 11.2, p. 33).
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(01.08.1992)
(01.06.1996)
(07.12.1998)
(04.10.2013)

(23.03.1995)
(28.03.1985)
(09.06.2017)
(01.10.1978)
(08.06.1994)
(25.12.1991)
(08.12.2016)
(03.04.2005)
(27.10.2005)
(08.07.1980)

(10.08.1984)
(09.09.2016)
(25.12.1991)
(14.06.2006)

(30.08.1996)
(19.03.1980)
(26.02.1982)
(27.08.1994)
(21.10.1995)
(05.07.1994)
(30.04.1978)
(07.09.1993)
(15.09.2005)
(08.10.1999)
(22.06.1979)
(25.12.1991)
(03.06.2006)
(24.01.1978)
(10.08.1995)

(19.10.1984)
(27.05.1991)
(13.04.1983)
(01.03.2007)
(24.01.1978)
(01.01.1995)
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MY  Malaysia®
MZ  Mosambik®

NA  Namibia
NE  Niger®

NG  Nigeria

NI Nicaragua

NL  Niederlande? 5
NO  Norwegen?8
NZ Neuseeland
OM  Oman®

PA Panama

PE Peru

PG  Papua-Neuguinea
PH Philippinen

PL Polen? 8

PT  Portugal®

QA  Katar®

RO  Rumanien?3
RS  Serbien?

RU  Russische Foderation®
RW  Ruanda

SA Saudi-Arabien
SC  Seychellen
SD  Sudan

SE  Schweden?8
SG  Singapur

Sl Slowenien? 5
SK  Slowakei?

SL Sierra Leone
SM  San Marino?
SN  Senegal®

ST S&o Tomé und Principe

12 Ratifikation fur das Konigreich in

Europa, die Niederlandischen

Antillen und Aruba; nach der am

10. Oktober 2010 erfolgten Auflé-
sung der Niederlandischen Antillen
erstreckt sich der PCT weiter auf
Curacgao und Sint Maarten. Der PCT
ist auch weiterhin anwendbar auf die
Inseln Bonaire, Sint Eustatius und

Saba, die mit Wirkung zum

10. Oktober 2010 zum Territorium
der Niederlande in Europa gehoren.

13 Serbien ist seit 3. Juni 2006

Nachfolgestaat von Serbien und

Montenegro.

14 Zeitpunkt der Ratifikation durch
die Sowjetunion; Nachfolgestaat mit
Wirkung vom 25. Dezember 1991:

Russische Foderation.

Journal officiel OEB

Malaysia®
Mozambique®
Namibia
Niger®
Nigeria
Nicaragua
Netherlands? 5
Norway? 8
New Zealand
Oman?®
Panama

Peru

Papua New Guinea
Philippines
Poland? 8
Portugal?
Qatar®
Romania? 3
Serbia®
Russian Federation®
Rwanda
Saudi Arabia
Seychelles
Sudan
Sweden?8
Singapore
Slovenia? ®
Slovakia?
Sierra Leone
San Marino?
Senegal®

S&o Tomé and Principe

12 Ratification for the Kingdom in
Europe, the Netherlands Antilles and
Aruba. The Netherlands Antilles
ceased to exist on 10 October 2010.
As from that date, the PCT continues
to apply to Curagao and Sint
Maarten. The PCT also continues to
apply to the islands of Bonaire, Sint
Eustatius and Saba which, with effect
from 10 October 2010, became part
of the territory of the Kingdom of the
Netherlands in Europe.

13 Serbia is the continuing state from
Serbia and Montenegro as from

3 June 2006.

14 Date of ratification by the Soviet
Union, succeeded by the Russian
Federation as from 25 December
1991.

Malaisie®
Mozambique®
Namibie

Niger®

Nigéria
Nicaragua
Pays-Bas?®
Norvege? 8
Nouvelle-Zélande
Oman?®
Panama

Pérou
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Philippines
Pologne? 8
Portugal?
Qatar®
Roumanie? 3
Serbie?
Fédération de Russie®
Rwanda

Arabie saoudite
Seychelles
Soudan
Suéde? 8
Singapour
Slovénie? ®
Slovaquie?
Sierra Leone
Saint-Marin?
Sénégal®

Sao Tomé-et-Principe

12 Ratification pour le Royaume en
Europe, les Antilles néerlandaises et
Aruba. Les Antilles néerlandaises ont
cessé d'exister le 10 octobre 2010. A
partir de cette date, le PCT continue de
s'appliquer a Curagao et Saint-Martin.
Le PCT continue de s'appliquer égale-
ment aux Tles Bonaire, Saint-Eustache
et Saba qui, avec effet au 10 octobre
2010, font partie intégrante du territoire
du Royaume des Pays-Bas en Europe.

13 L a Serbie est I'Etat assurant la
continuation de la Serbie-et-
Monténégro a compter du 3 juin 2006.
14 Date de ratification par I'Union
soviétique, a laquelle a succédé la
Fédération de Russie a compter du
25 décembre 1991.
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(16.08.2006)
(18.05.2000)
(01.01.2004)
(21.03.1993)
(08.05.2005)
(06.03.2003)
(10.07.1979)2
(01.01.1980)
(01.12.1992)
(26.10.2001)
(07.09.2012)
(06.06.2009)
(14.06.2003)
(17.08.2001)
(25.12.1990)
(24.11.1992)
(03.08.2011)
(23.07.1979)
(01.02.1997)1
(29.03.1978)1
(31.08.2011)
(03.08.2013)
(07.11.2002)
(16.04.1984)
(17.05.1978)
(23.02.1995)
(01.03.1994)
(01.01.1993)
(17.06.1997)
(14.12.2004)
(24.01.1978)
(03.07.2008)
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El Salvador

Syrien (Arabische Republik)

Swasiland®

Tschad®

Togo®

Thailand®
Tadschikistan®
Turkmenistan®
Tunesien® 11

Tlrkei?

Trinidad und Tobago

Tansania (Vereinigte
Republik)

Ukraine®
Uganda

Vereinigte Staaten von
Amerikals 1

Usbekistan®

St. Vincent und die
Grenadinen®

Vietnam
Sudafrika®
Sambia

Simbabwe

(Insgesamt: 152 Staaten)

15 Der Staat hat den Vorbehalt nach
Art. 64 (3) a) und 64 (4) a) PCT

gemacht.

16 Der Vertrag findet auf alle Gebiete
Anwendung, fir die dieser Staat
volkerrechtliche Verantwortlichkeit

Ubernimmt.

El Salvador

Syrian Arab Republic
Swaziland®

Chad®

Togo®

Thailand®

Tajikistan®
Turkmenistan®
Tunisia® 1

Turkey?

Trinidad and Tobago

Tanzania (United Republic of)

Ukraine®

Uganda

United States of America!® 16

Uzbekistan®

Saint Vincent and the
Grenadines®

Viet Nam
South Africa®
Zambia

Zimbabwe

(Total: 152 states)

15Has made the reservation provided
for in Art. 64(3)(a) and 64(4)(a) PCT.

16 Extends to all areas for which the

United States of America has
international responsibility.

10

El Salvador
République arabe syrienne
Swaziland®
Tchad®

Togo®
Thailande®
Tadjikistan®
Turkménistan®
Tunisie® 1
Turquie?
Trinité-et-Tobago

Tanzanie (République-Unie de)

Ukraine®
Ouganda

Etats-Unis d'’Amériquel® 16

Ouzbékistan®

Saint-Vincent-et-les-
Grenadines®

Viet Nam
Afrique du Sud?®
Zambie

Zimbabwe

(Total : 152 Etats)

15 | 'Etat a fait les réserves prévues aux
art. 64.3)a) et 64.4)a) PCT.

16 Le Traité s'applique a toutes les
régions pour lesquelles les Etats-Unis
d'’Amérique exercent des responsabili-
tés internationales.
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(17.08.2006)
(26.06.2003)
(20.09.1994)
(24.01.1978)
(24.01.1978)
(24.12.2009)
(25.12.1991)
(25.12.1991)
(10.12.2001)
(01.01.1996)
(10.03.1994)
(14.09.1999)

(25.12.1991)
(09.02.1995)
(24.01.1978)

(25.12.1991)
(06.08.2002)

(10.03.1993)
(16.03.1999)
(15.11.2001)
(11.06.1997)
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3. Patentrechtsvertrag (PLT) vom

1. Juni 2000

Albanien
Armenien
Australien
Bahrain
Belarus

Bosnien und
Herzegowina

Danemark
Estland
Finnland
Frankreich
Irland
Japan
Kasachstan
Kirgisistan
Kroatien
Lettland
Liberia
Liechtenstein
Litauen

Mazedonien (ehem.
jugoslawische Republik)

Moldau (Republik)

Montenegro
Niederlande
Nigeria

Oman

Rumaénien

Russische Foderation
Saudi-Arabien
Schweden

Schweiz

Serbien

Slowakei

Slowenien

Spanien

Ukraine

(17.05.2010)*
(17.09.2013)
(16.03.2009)
(15.12.2005)
(21.10.2016)

(09.05.2012)
(28.04.2005)
(28.04.2005)
(06.03.2006)
(05.01.2010)
(27.05.2012)
(11.06.2016)
(19.10.2011)
(28.04.2005)
(28.04.2005)
(12.06.2010)
(04.01.2017)
(18.12.2009)
(03.02.2012)

(22.04.2010)
(28.04.2005)

(09.03.2012)
(27.12.2010)
(28.04.2005)
(16.10.2007)

(28.04.2005)

(12.08.2009)
(03.08.2013)
(27.12.2007)
(01.07.2008)
(20.08.2010)
(28.04.2005)
(28.04.2005)
(06.11.2013)
(28.04.2005)

1 Fur jeden Staat ist der Zeitpunkt des
Wirksamwerdens der Ratifikation oder des

Beitritts angegeben.

3. Patent Law Treaty (PLT) of

1 June 2000

Albania
Armenia
Australia
Bahrain
Belarus

Bosnia and
Herzegovina

Croatia
Denmark
Estonia
Finland
France
Hungary
Ireland
Japan
Kazakhstan
Kyrgyzstan
Latvia
Liberia
Liechtenstein

Lithuania

(17.05.2010)*
(17.09.2013)
(16.03.2009)
(15.12.2005)
(21.10.2016)

(09.05.2012)
(28.04.2005)
(28.04.2005)
(28.04.2005)
(06.03.2006)
(05.01.2010)
(12.03.2008)
(27.05.2012)
(11.06.2016)
(19.10.2011)
(28.04.2005)
(12.06.2010)
(04.01.2017)
(18.12.2009)
(03.02.2012)

Macedonia (former Yugoslav

Republic of)
Moldova (Republic of)
Montenegro
Netherlands

Nigeria

Oman

Romania

Russian Federation
Saudi Arabia
Serbia

Slovakia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

(22.04.2010)
(28.04.2005)
(09.03.2012)
(27.12.2010)
(28.04.2005)

(16.10.2007)

(28.04.2005)
(12.08.2009)
(03.08.2013)
(20.08.2010)
(28.04.2005)
(28.04.2005)
(06.11.2013)
(27.12.2007)
(01.07.2008)

1 The date on which ratification or accession
took effect is indicated for each state.
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3. Traité sur le droit des brevets

(PLT) du 1* juin 2000

Albanie

Arabie saoudite
Arménie
Australie
Bahrein

Bélarus

Bosnie-Herzégovine
Croatie

Danemark

Espagne

Estonie

Etats-Unis d'’Amérique
Fédération de Russie
Finlande

France

Hongrie

Irlande

Japon

Kazakhstan

Kirghizistan
Lettonie
Libéria

Liechtenstein

Lituanie

(17.05.2010)*
(03.08.2013)
(17.09.2013)
(16.03.2009)
(15.12.2005)
(21.10.2016)

(09.05.2012)
(28.04.2005)
(28.04.2005)
(06.11.2013)
(28.04.2005)
(18.12.2013)
(12.08.2009)
(06.03.2006)
(05.01.2010)
(12.03.2008)
(27.05.2012)
(11.06.2016)
(19.10.2011)
(28.04.2005)

(12.06.2010)

(04.01.2017)
(18.12.2009)
(03.02.2012)

Macédoine (ex-République

yougoslave de)

Moldova
(République de)

Monténégro
Nigéria
Oman
Ouzbékistan
Pays-Bas
Roumanie
Royaume-Uni
Serbie

Slovaquie

(22.04.2010)

(28.04.2005)
(09.03.2012)
(28.04.2005)
(16.10.2007)
(19.07.2006)
(27.12.2010)
(28.04.2005)
(22.03.2006)
(20.08.2010)
(28.04.2005)

 Pour chaque Etat, la date de prise d'effet de la
ratification ou de I'adhésion est indiquée.
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Ungarn (12.03.2008)
Usbekistan (19.07.2006)
Vereinigtes Konigreich  (22.03.2006)

Vereinigte Staaten
von Amerika (18.12.2013)

(Insgesamt: 39 Staaten)

Ukraine
United Kingdom

United States of
America

Uzbekistan

(Total: 39 states)

12

(28.04.2005)
(22.03.2006)

(18.12.2013)
(19.07.2006)

Slovénie
Suede

Suisse

Ukraine

(Total : 39 Etats)
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(28.04.2005)
(27.12.2007)
(01.07.2008)

(28.04.2005)
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4. Budapester Vertrag Uber die
internationale Anerkennung der
Hinterlegung von Mikroorganismen

fur die Zwecke von Patentverfahren,

unterzeichnet in Budapest am

28. April 1977

Albanien
Armenien
Aserbaidschan
Australien
Bahrain
Belarus
Belgien

Bosnien und
Herzegowina

Brunei Darussalam

Bulgarien
Chile

China

Costa Rica
Danemark
Deutschland

Dominikanische
Republik

El Salvador
Estland

Finnland

Frankreich
Georgien
Griechenland
Guatemala
Honduras
Indien
Irland
Island
Israel
Italien
Japan
Jordanien
Kanada

Kasachstan

(19.09.2003)*
(06.03.2005)
(14.10.2003)
(07.07.1987)
(20.11.2012)
(19.10.2001)
(15.12.1983)

(27.01.2009)
(24.07.2012)

(19.08.1980)
(05.08.2011)
(01.07.1995)
(30.09.2008)
(01.07.1985)
(20.01.1981)

(03.07.2007)
(17.08.2006)
(14.09.1996)
(01.09.1985)

(19.08.1980)
(30.09.2005)
(30.10.1993)
(14.10.2006)
(20.06.2006)
(17.12.2001)
(15.12.1999)
(23.03.1995)
(26.04.1996)
(23.03.1986)
(19.08.1980)
(14.11.2008)
(21.09.1996)
(24.04.2002)

1 Fur jeden Staat ist der Zeitpunkt des
Wirksamwerdens der Ratifikation oder des

Beitritts angegeben.

4. Budapest Treaty on the
International Recognition of the
Deposit of Microorganisms for the

Purposes of Patent Procedure, done

at Budapest on 28 April 1977

Albania
Armenia
Australia
Austria
Azerbaijan
Bahrain
Belarus

Belgium

Bosnia and
Herzegovina

Brunei Darussalam
Bulgaria

Canada

Chile

China

Colombia

Costa Rica

Croatia
Cuba
Czech Republic

Denmark
Dominican Republic
El Salvador
Estonia
Finland
France
Georgia
Germany
Greece
Guatemala
Honduras
Hungary
Iceland

India

(19.09.2003)*
(06.03.2005)
(07.07.1987)
(26.04.1984)
(14.10.2003)
(20.11.2012)
(19.10.2001)
(15.12.1983)

(27.01.2009)
(24.07.2012)
(19.08.1980)
(21.09.1996)
(05.08.2011)
(01.07.1995)
(26.07.2016)
(30.09.2008)

(25.02.2000)
(19.02.1994)
(01.01.1993)

(01.07.1985)
(03.07.2007)
(17.08.2006)
(14.09.1996)
(01.09.1985)
(19.08.1980)
(30.09.2005)
(20.01.1981)
(30.10.1993)
(14.10.2006)
(20.06.2006)
(19.08.1980)
(23.03.1995)
(17.12.2001)

1 The date on which ratification or accession
took effect is indicated for each state.
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4. Traité de Budapest sur la
reconnaissance internationale du
dépot des micro-organismes aux fins
de la procédure en matiére de
brevets, fait a Budapest le

28 avril 1977

Afrique du Sud
Albanie
Allemagne
Arménie
Australie
Autriche
Azerbaidjan

Bahrein

Bélarus

Belgique
Bosnie-Herzégovine
Brunéi Darussalam
Bulgarie

Canada

Chili

Chine

Colombie

Corée (République de)

(14.07.1997)
(19.09.2003)
(20.01.1981)
(06.03.2005)
(07.07.1987)
(26.04.1984)
(14.10.2003)
(20.11.2012)

(19.10.2001)

(15.12.1983)
(27.01.2009)
(24.07.2012)
(19.08.1980)
(21.09.1996)
(05.08.2011)
(01.07.1995)

(26.07.2016)
(28.03.1988)

Corée (République populaire

démocratique de)
Costa Rica

Croatie

Cuba

Danemark

El Salvador

Espagne

Estonie

Etats-Unis d'’Amérique
Fédération de Russie
Finlande

France

Géorgie

Grece

Guatemala

(21.02.2002)
(30.09.2008)
(25.02.2000)
(19.02.1994)
(01.07.1985)
(17.08.2006)
(19.03.1981)
(14.09.1996)
(19.08.1980)
(22.04.1981)3
(01.09.1985)
(19.08.1980)
(30.09.2005)
(30.10.1993)
(14.10.2006)

1 Pour chaque Etat, la date de prise d'effet de la
ratification ou de I'adhésion est indiquée.
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Katar
Kirgisistan
Kolumbien

Korea (Demokratische
Volksrepublik)

Korea (Republik)
Kroatien
Kuba

Lettland
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Marokko

(06.03.2014)
(17.05.2003)
(26.07.2016)

(21.02.2002)
(28.03.1988)
(25.02.2000)
(19.02.1994)

(29.12.1994)
(19.08.1981)
(09.05.1998)
(29.07.2010)
(20.07.2011)

Mazedonien (ehem. jugoslawische

Republik)

Mexiko

Moldau (Republik)

Monaco

Montenegro
Nicaragua

Niederlande

Norwegen
Osterreich
Oman
Panama
Peru
Philippinen
Polen
Portugal
Rumaénien
Russische Foderation
Schweden

Schweiz

(30.08.2002)
(21.03.2001)

(25.12.1991)
(23.01.1999)

(03.06.20086)
(10.08.2006)
(02.07.1987)?

(01.01.1986)
(26.04.1984)
(16.10.2007)
(07.09.2012)
(20.01.2009)
(21.10.1981)
(22.09.1993)
(16.10.1997)
(25.09.1999)
(22.04.1981)
(01.10.1983)
(19.08.1981)

2 Ratifikation fir das Kénigreich in Europa, die

Niederlandischen Antillen und Aruba; nach der

am 10. Oktober 2010 erfolgten Auflésung der
Niederlandischen Antillen erstreckt sich der

Vertrag weiterhin auf Curagao und Sint Maarten.

Der Vertrag ist auch weiterhin anwendbar auf

die Inseln Bonaire, Sint Eustatius und Saba, die

mit Wirkung vom 10. Oktober 2010 zum

Territorium der Niederlande in Europa gehdren.

3 Zeitpunkt der Ratifikation durch die
Sowjetunion; Nachfolgestaat mit Wirkung vom
25. Dezember 1991: Russische Foderation.

Ireland
Israel
Italy

Japan

Jordan
Kazakhstan

Korea (Democratic
People's Republic of)

Korea (Republic of)
Kyrgyzstan

Latvia
Liechtenstein
Lithuania

Luxembourg

(15.12.1999)
(26.04.1996)
(23.03.1986)
(19.08.1980)

(14.11.2008)
(24.04.2002)

(21.02.2002)
(28.03.1988)
(17.05.2003)
(29.12.1994)
(19.08.1981)
(09.05.1998)
(29.07.2010)

Macedonia (former Yugoslav

Republic of)
Mexico

Moldova (Republic of)

Monaco
Montenegro

Morocco

Netherlands
Nicaragua
Norway
Oman
Panama
Peru
Philippines
Poland
Portugal
Qatar
Romania

Russian Federation

(30.08.2002)
(21.03.2001)
(25.12.1991)

(23.01.1999)
(03.06.2006)
(20.07.2011)

(02.07.1987)?
(10.08.2006)
(01.01.1986)
(16.10.2007)
(07.09.2012)
(20.01.2009)
(21.10.1981)
(22.09.1993)
(16.10.1997)
(06.03.2014)
(25.09.1999)
(22.04.1981)°

2 Ratification for the Kingdom in Europe, the
Netherlands Antilles and Aruba. The
Netherlands Antilles ceased to exist on

10 October 2010. As from that date, the Treaty
continues to apply to Curagao and Sint Maarten.
The Treaty also continues to apply to the islands
of Bonaire, Sint Eustatius and Saba which, with
effect from 10 October 2010, became part of the

territory of the Kingdom of the Netherlands in

Europe.

3 Date of ratification by the Soviet Union,
succeeded by the Russian Federation as from

25 December 1991.
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Honduras
Hongrie
Inde

Irlande

Islande
Israél

Italie

Japon
Jordanie
Kazakhstan
Kirghizistan
Lettonie

Liechtenstein

Lituanie

Luxembourg

2018, A44

(20.06.2006)
(19.08.1980)
(17.12.2001)
(15.12.1999)

(23.03.1995)
(26.04.1996)
(23.03.1986)

(19.08.1980)
(14.11.2008)
(24.04.2002)
(17.05.2003)
(29.12.1994)
(19.08.1981)

(09.05.1998)

(29.07.2010)

Macédoine (ex-République

yougoslave de)
Maroc
Mexique

Moldova
(République de)

Monaco
Monténégro
Nicaragua
Norvege
Oman
Ouzbékistan
Panama
Pays-Bas
Pérou
Philippines
Pologne

Portugal

(30.08.2002)
(20.07.2011)
(21.03.2001)

(25.12.1991)
(23.01.1999)
(03.06.2006)
(10.08.2006)
(01.01.1986)
(16.10.2007)
(12.01.2002)
(07.09.2012)
(02.07.1987)?
(20.01.2009)
(21.10.1981)
(22.09.1993)
(16.10.1997)

2 Ratification pour le Royaume en Europe, les
Antilles néerlandaises et Aruba. Les Antilles
néerlandaises ont cessé d’exister le 10 octobre
2010. A partir de cette date, le Traité continue
de s'appliquer a Curacao et Saint-Martin. Le
Traité continue de s'appliquer également aux
fles de Bonaire, Saint-Eustache et Saba qui,
avec effet au 10 octobre 2010, font partie
intégrante du territoire du Royaume des Pays-

Bas en Europe.

3 Date de ratification par I'Union soviétique, a
laquelle a succédé la Fédération de Russie a
compter du 25 décembre 1991.
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Serbien (25.02.1994)* Serbia (25.02.1994)* Qatar (06.03.2014)
Singapur (23.02.1995) Singapore (23.02.1995) Républiqgue dominicaine (03.07.2007)
Slowakei (01.01.1993) Slovakia (01.01.1993) République tcheque (01.01.1993)
Slowenien (12.03.1998) Slovenia (12.03.1998) Roumanie (25.09.1999)
Spanien (19.03.1981) South Africa (14.07.1997) Royaume-Uni (29.12.1980)
Siidafrika (14.07.1997) Spain (19.03.1981) Serbie (25.02.1994)*
Tadschikistan (25.12.1991) Sweden (01.10.1983) Singapour (23.02.1995)
Trinidad und Tobago  (10.03.1994) Switzerland (19.08.1981) Slovaquie (01.01.1993)
Tschechische Republik (01.01.1993) Tajikistan (25.12.1991) Slovénie (12.03.1998)
Tunesien (23.05.2004) Trinidad and Tobago  (10.03.1994) Suede (01.10.1983)
Tarkei (30.11.1998) Tunisia (23.05.2004) Suisse (19.08.1981)
Ukraine (02.07.1997) Turkey (30.11.1998) Tadjikistan (25.12.1991)
Ungarn (19.08.1980) Ukraine (02.07.1997) Trinité-et-Tobago (10.03.1994)
Usbekistan (12.01.2002) United Kingdom (29.12.1980) Tunisie (23.05.2004)
Vereinigtes Konigreich (29.12.1980) United States of Turquie (30.11.1998)
America (19.08.1980)
Vereinigte Staaten Uzbekistan (12.01.2002) Ukraine (02.07.1997)
von Amerika (19.08.1980)
(Insgesamt: 80 Staaten) (Total: 80 states) (Total : 80 Etats)
4 Serbien ist seit 3. Juni 2006 Nachfolgestaat 4 Serbia is the continuing state from Serbia and * La Serbie est I'Etat assurant la continuation de
von Serbien und Montenegro. Montenegro as from 3 June 2006. ?Ogg.rbie-et-Monténégro a compter du 3 juin
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4.1 Nach Artikel 9 Absatz 1
Buchstabe a des Budapester
Vertrags von zwischenstaat-
lichen Organisationen fir
gewerbliches Eigentum
eingereichte Erklarungen?

Europaische Patentorganisation
(EPO)

Afrikanische Regionale
Organisation fir geistiges
Eigentum (ARIPO)

Eurasische Patentorganisation
(EAPO)

1 GemaR der Erklarung erkennt die Organisation
nach Artikel 3 (1) a) des Vertrags die Tatsache
und den Zeitpunkt der Hinterlegung eines
Mikroorganismus bei jeder internationalen
Hinterlegungsstelle sowie die Tatsache an, dass
die gelieferte Probe eine Probe des hinterlegten
Mikroorganismus ist.

2 Zeitpunkt des Wirksamwerdens: vgl. ABI. EPA
1980, 380.

4.1 Declarations filed under
Article 9(1)(a) of the
Budapest Treaty by
intergovernmental industrial
property organisations?

European Patent Organisation
(EPO)

African Regional Intellectual
Property Organization (ARIPO)

Eurasian Patent Organisation
(EAPO)

1 In accordance with the declaration the

Organisation recognises, pursuant to Article
3(1)(a) of the Treaty, the fact and date of the
deposit of a micro-organism made with an
international depositary authority as well as the
fact that what is furnished as a sample is a
sample of the deposited micro-organism.

2 Date of effect: see 0OJ EPO 1980, 380.
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4.1 Déclarations déposées
conformément a

I'article 9.1) a) du Traité
de Budapest par des
organisations
intergouvernementales de
propriété industrielle!

Organisation européenne
des brevets (OEB) (26.11.1980)?
Organisation régionale

africaine de la propriété
intellectuelle (ARIPO) (10.11.1998)

Organisation eurasienne des

brevets (OEAB) (05.04.2000)

1 Aux termes de la déclaration, I'Organisation
reconnait, conformément a l'article 3.1) a) du
Traité, le fait et la date du dép6t d'un micro-
organisme effectué aupres d'une autorité de
dépot internationale ainsi que le fait que ce qui
est remis en tant qu'échantillon est un échantil-
lon du micro-organisme déposé.

2Date d'effet : voir a ce sujet JO OEB
1980, 380.



Amtsblatt EPA Official Journal EPO Journal officiel OEB

4.2 Internationale Hinterlegungs-
stellen nach Artikel 7 des
Budapester Vertrags

Internationale Hinterlegungsstelle!
International depositary authority?
Autorité de dép6t internationale!

4.2 International depositary
authorities under Article 7 of the
Budapest Treaty

2018, A44

4.2 Autorités de dép6bt interna-
tionales selon l'article 7 du Traité
de Budapest

Advanced Biotechnology Center
(ABC)

Interlab Cell Line Collection (ICLC)
S.S. Banca Biologica e Cell Factory
Largo Rosanna Benzi, 10

16132 Genova, Italy

Tel. (+39-010) 5558 474/289
Fax (+39-010) 5558 293
iclc@istge.it
www.iclc.it/indexpi.html

Agricultural Research Service
Culture Collection (NRRL)

1815 North University Street
Peoria, Illinois 61604,
United States of America

Tel. (+1-309) 685 40 11
http://nrrl.ncaur.usda.gov

All-Russian Collection of
Microorganisms (VKM)

G. K. Skryabin Institute of Biochemistry
and Physiology of Microorganisms
Russian Academy of Sciences
Prospekt Nauki No. 5

Pushchino 142290 (Moscow Region),
Russian Federation

Tel. (+7-495) 625 74 48;
(+7-496) 773 17 77

Fax (+7-495) 956 33 70

vkm@ibpm.pushchino.ru
www.vkm.ru

American Type Culture Collection
(ATCC)

10801 University Boulevard
Manassas, Virginia 20110-2209,
United States of America

Tel. (+1-703) 365 27 00
Fax (+1-703) 334 29 32
PatentDeposit@atcc.org
www.atcc.org

Banco Espafiol de Algas (BEA)

Marine Biotechnology Center
University of Las Palmas, Gran Canaria
Muelle de Taliarte s/n

35214 Telde

Las Palmas, Spain

Tel. (+34-928) 13 32 90

Fax (+34-928) 13 28 30
info@marinebiotechnology.org
http://bea.marinebiotechnology.org

Belgian Coordinated Collections of
Microorganisms (BCCM)

! Informationen betreffend die Arten von
entgegengenommenen Mikroorganismen, die
erhobenen Gebiihren sowie die Erfordernisse
geman Regel 6.3 des Budapester Vertrags
finden sich auf der Website der WIPO unter
www.wipo.int/treaties/en/registration/budapest/
pdf/ida.pdf. Vgl. auch den "Guide to the Deposit
of Microorganisms under the Budapest Treaty",
veroffentlicht durch die WIPO, 34 chemin des
Colombettes, 1211 Genf 20, Schweiz und die
Website der WIPO (www.wipo.int).

Headquarters:

BCCM Coordination Cell
Federal Public Planning Service
Science Policy

avenue Louise 231

1050 Brussels, Belgium

Collections:

BCCM/IHEM Biomedical fungi and
yeasts collection

Scientific Institute of Public Health
Service Mycology and Aerobiology
Rue J. Wytsmanstraat 14

1050 Brussels, Belgium

BCCM/LMBP Plasmid and DNA Library
collection, Universiteit Gent

Vakgroep Biomedische Moleculaire
Biologie

Technologiepark 927

9052 Zwijnaarde, Belgium

! Information regarding kinds of micro-organisms
accepted by the authority, fees and
requirements under Rule 6.3 of the Budapest
Treaty is available on WIPO's website under
www.wipo.int/treaties/en/registration/budapest/
pdf/ida.pdf. See also the Guide to the Deposit of
Microorganisms under the Budapest Treaty,
published by WIPO, 34 chemin des
Colombettes, 1211 Geneva 20, Switzerland,
and WIPO's website (www.wipo.int).
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Tel. (+32-2) 238 36 07

Fax (+32-2) 230 59 12
bcem.coordination@belspo.be
http://bcecm.belspo.be/index.php

Tel. (+32-2) 642 55 18
Fax (+32-2) 642 55 19
bcem.ihem@wiv-isp.be

Tel. (+32-9) 331 38 43
Fax (+32-9) 331 35 04
bcem.Imbp@irc.UGent.be

1 Les informations relatives aux types de micro-
organismes acceptés par l'autorité, aux taxes
ainsi qu'aux exigences en vertu de la regle 6.3
du Traité sont disponibles sur le site Internet de
I'OMPI & I'adresse
www.wipo.int/treaties/fr/registration/budapest/
pdf/ida.pdf. Cf. également le Guide du dépdt des
micro-organismes selon le Traité de Budapest,
publié par I'OMPI, 34 chemin des Colombettes,
1211 Genéve 20, Suisse, et le site Internet de
'OMPI (www.wipo.int).
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BCCM/LMG Bacteria collection
Universiteit Gent

Laboratorium voor Microbiologie
K.L. Ledeganckstraat 35

9000 Gent, Belgium

BCCM/MUCL Agro-industrial fungi,
yeasts and arbuscular mycorrhizal fungi
collection

Université catholique de Louvain
Mycothéque de I'Université catholique
de Louvain

Croix du Sud 2 — box L7.05.06

1348 Louvain-La-Neuve, Belgium

2018, A44

Tel. (+32-9) 264 51 08
Fax (+32-9) 264 53 46
bcem.Img@UGent.be

Tel. (+32-10) 47 37 42
Fax (+32-10) 45 15 01
bcem.mucl@uclouvain.be

CABI Bioscience, UK Centre (IMI)

Bakeham Lane

Englefield Green

Egham, Surrey TW20 9TY,
United Kingdom

Tel. (+44 (0) 1491) 82 90 16

Fax (+44 (0) 1491) 82 91 00
microbiologicalservices@cabi.org
www.cabi.org

China Center for Type Culture
Collection (CCTCC)

College of Life Sciences
Wuhan University
Wuhan 430072, China

Tel. (+86-27) 6875 2319;
6875-4712; -4052; -4001
Fax (+86-27) 6875 4833
cctcc@whu.edu.cn
www.cctcc.org

China General Microbiological
Culture Collection Center (CGMCC)

Institute of Microbiology
Chinese Academy of Sciences
No. 1 Beichen West Road
Chaoyang District

Beijing 100 101, China

Tel. (+86-10) 6480 7355
Fax (+86-10) 6480 7288
cgmecc@im.ac.cn
www.cgmcc.net

Coleccion Chilena de Recursos
Genéticos Microbianos (CChRGM)

Avenida Vicente Méndez 515,
Chillan, Region VIII, Chile

Tel. (+56-42) 20 95 00
Fax (+56-42) 20 95 99
afrance@inia.cl
www.cchrgm.cl

Coleccion de Microorganismos del
Centro Nacional de Recursos
Genéticos (CM-CNRG)

Boulevard de la Biodiversidad No. 400
Col. Rancho las Cruces

Tepatitlan de Morelos, Jalisco

C.P. 47600

Tel. (+52-378) 1065020 ext. 5107,
5207, 5202
cm-cnrg@inifap.gob.mx

Website under construction, to be

Mexico hosted on the webpage of CIRPAC-
INIFAP: www.inifapcirpac.gob.mx
Coleccion Espafiola de Cultivos Edificio 3 CUE Tel. (+34-963) 54 46 12

Tipo (CECT)

Parc Cientific Universitat de Valencia
Catedratico Agustin Escardino, 9
46980 Paterna (Valencia), Spain

Fax (+34-963) 54 31 87
patents@cect.org
www.cect.org

Collection nationale de cultures de
micro-organismes (CNCM)

Institut Pasteur
25-28 rue du Dr. Roux
75724 Paris Cédex 15, France

Tel. (+33-1) 45 68 82 50
Fax (+33-1) 45 68 82 36
georges.wagener@pasteur.fr
www.pasteur.fr/en/cncm

Collections Coordonnées
Marocaines de Microorganismes
(CCMM)

Laboratoire de Microbiologie et Biologie
Moléculaire, LMBM

Centre National pour la Recherche
Scientifique et Technique, CNRST
Angle avenue Allal El Fassi,

avenue des FAR

Quartier Hay Ryad

B.P. 8027 Nations Unies

10102 Rabat, Morocco

Tel. (+212-537) 77 86 76, 56 98 10
Fax (+212-537) 77 86 76, 56 98 34
ccmm@cnrst.ma

WWW.ccmm.ma

Culture Collection of Algae and
Protozoa (CCAP)

SAMS Ltd.

Scottish Marine Institute

Oban, Argyll PA37 1QA, Scotland,
United Kingdom

Tel. (+44-1631) 559 000, 559 268
(direct line)

Fax (+44-1631) 559 001
ccap@sams.ac.uk
www.ccap.ac.uk

Culture Collection of Switzerland
AG (CCOS)

Einsiedlerstrasse 34
8820 Waedenswil
Switzerland

Tel. (+41-44) 552 24 28
Fax (+41-44) 552 24 27
www.ccos.ch
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Culture Collection of Yeasts (CCY)

Institute of Chemistry

Slovak Academy of Sciences
Dubravské cesta 9

845 38 Bratislava, Slovakia

Tel. (+421-2) 59 41 02 62
Fax (+421-2) 59 41 02 22
yeasts@ccy.sk
www.ccy.sk

Czech Collection of Microorganisms
(Ccm™m)

Kamenice 5/building A25
625 00 Brno, Czech Republic

Tel. (+420) 549 491 430
Fax (+420) 549 498 289
ccm@sci.muni.cz
WWW.SCi.muni.cz/ccm

European Collection of Cell Cultures
(ECACC)

Culture Collections

Public Health England
Porton Down

Salisbury, Wiltshire SP4 0JG,
United Kingdom

Tel. (+44-1980) 61 25 12

Fax (+44-1980) 61 13 15
culturecollections@phe.gov.uk
www.phe-culturecollections.org.uk

Guangdong Microbial Culture
Collection Center (GDMCC)

Guangdong Institute of Microbiology
No. 59 Building,

No. 100 Xianliezhong Road
Guangzhou 510075, China

Tel. (+86-20) 8713 7633, 8713 7636,
3765 6629

Fax (+86-20) 8768 6803
gdmcc@gdim.cn

www.gimcc.net

IAFB - Collection of Industrial
Microorganisms

Institute of Agricultural and Food
Biotechnology

Ul. Rakowiecka 36

02-532 Warsaw, Poland

Tel. (+48-22) 606 36 91, 606 36 00
Fax (+48-22) 849 04 28
kolekcja@ibprs.pl
misiewicz@ibprs.pl

Industrial Yeasts Collection
(DBVPG)

Department of Agricultural, Food and
Environmental Science

University of Perugia

Borgo XX Giugno, 74

06121 Perugia, Italy

Tel. (+39-075) 585 64 87, 585 64 55
Fax (+39-075) 585 64 70
benedetta.turchetti@unipg.it;
pietro.buzzini@unipg.it
www.dbvpg.unipg.it

International Depositary Authority of
Canada (IDAC)

National Microbiology Laboratory
Public Health Agency of Canada
Canadian Science Centre for Human
and Animal Health

1015 Arlington Street

Winnipeg, Manitoba, R3E 3R2, Canada

Tel. (+1-204) 789 60 30

Fax (+1-204) 789 20 18
www.nml-Inm.gc.ca/IDAC-ADI/index-
eng.htm (English version)
www.nml-Inm.gc.ca/IDAC-ADI/index-
fra.htm (French version)

International Patent Organism
Depositary (IPOD)

National Institute of Technology and
Evaluation (NITE)

#120, 2-5-8 Kazusakamatari
Kisarazu-shi

Chiba 292-0818, Japan

Tel. (+81) 438 20 59 10

Fax (+81) 438 20 59 11
ipod@nite.go.jp
www.nite.go.jp/en/nbrc/patent/pod/inde
x.html

Istituto Zooprofilattico Sperimentale
della Lombardia e dell'Emilia
Romagna "Bruno Ubertini" (IZSLER)

Via Bianchi 9
25124 Brescia, Italy

Tel. (+39-030) 22901
Fax (+39-030) 242 52 51
info@izsler.it
www.izsler.it

Korean Agricultural Culture
Collection (KACC)

Agricultural Microbiology Division
National Academy of Agricultural
Science

Rural Development Administration

166, Nongsaengmyeong-ro, Iseo-myeon
Wanju-gun, Jeollabuk-do 565-851,
Republic of Korea

Tel. (+82) 63 238 3024

Fax (+82) 63 238 3845
kacc@korea.kr
http://genebank.rda.go.kr/eng/mic/itr/G
enelnfo.do

Korean Cell Line Research
Foundation (KCLRF)

Cancer Research Institute
Seoul National University
College of Medicine

103 Daehak-ro, Jongno-gu
Seoul 03080, Republic of Korea

Tel. (+82-2) 3668 7915
Fax (+82-2) 742 0021
kujalok@snu.ac.kr
http://cellbank.snu.ac.kr

Korean Collection for Type Cultures
(KCTC)

181, Ipsin-gil, Jeongeup-si
Jeollabuk-do, 56212
Republic of Korea

Tel. (+82-63) 570 5604, 570 5602
Fax (+82-63) 570 5609
patent@kribb.re.kr
http://kctc.re.kr
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Korean Culture Center of
Microorganisms (KCCM)

Yurim B/D, 45 Hongjenae-2ga-gil,
Seodaemun-gu
Seoul, 03641, Republic of Korea

Tel. (+82-2) 391 0950, 396 0950
Fax (+82-2) 392 28 59
www.kccm.or.kr/

Lady Mary Fairfax Cellbank
Australia (CBA)

Children's Medical Research Institute
214 Hawkesbury Rd
Westmead, NSW 2145, Australia

Tel. (+61-2) 8865 2977
Fax (+61-2) 9687 2120
info@cellbankaustralia.com
www.cellbankaustralia.com

Leibniz-Institut DSMZ - Deutsche
Sammlung von Mikroorganismen
und Zellkulturen GmbH (DSMZ)

Inhoffenstr. 7B
38124 Braunschweig, Germany

Tel. (+49-531) 261 62 54

Fax (+49-531) 261 64 18, 261 62 25
Vera.Bussas@dsmz.de
www.dsmz.de

Microbial Culture Collection (MCC)

National Centre for Cell Science (NCCS)
University of Pune Campus,
Ganeshkhind

Pune-411007, Maharashtra, India

Tel. (+91 20) 257 08 237
Fax (+91 20) 256 92 259
yogesh@nccs.res.in
WWW.NCCS.res.in

Microbial Strain Collection of Latvia
(MSCL)

Jelgavas str. 1
1004 Riga, Latvia

Tel. (+371) 6703 3925
collect@lanet.lv
http://mikro.daba.lv

Microbial Type Culture Collection
and Gene Bank (MTCC)

Institute of Microbial Technology
(IMTECH)

Council of Scientific and Industrial
Research (CSIR)

Sector 39-A

Chandigarh 160036

(Union Territory), India

Tel. (+91-172) 269 05 62, 666 51 52
Fax (+91-172) 269 05 85, 269 06 32
headmtcc@imtech.res.in
www.mtccindia.res.in

National Bank for Industrial
Microorganisms and Cell Cultures
(NBIMCC)

49 St Kliment Ohridski Blvd., Bldg. 3
1756 Sofia, Bulgaria

Tel. (+359-2) 872 08 65
Fax (+359-2) 872 08 65
info@nbimcc.org
www.nbimcc.org

National Collection of Agricultural
and Industrial Microorganisms
(NCAIM)

Faculty of Food Sciences
Szent Istvan University
Somldi Ut 14-16

1118 Budapest, Hungary

Tel. (+36-1) 305 7322
Fax (+36-1) 305 7322
http://ncaim.etk.szie.hu

National Collection of Type Cultures
(NCTC)

Culture Collections

Public Health England
Porton Down

Salisbury, Wiltshire SP4 0JG,
United Kingdom

Tel. (+44-1980) 61 25 12

Fax (+44-1980) 61 13 15
culturecollections@phe.gov.uk
www.phe-culturecollections.org.uk

National Collection of Yeast
Cultures (NCYC)

Institute of Food Research
Norwich Research Park

Tel. (+44-1603) 25 52 74
Fax (+44-1603) 45 84 14

Colney ncyc@ncyc.co.uk
Norwich NR4 7UA, United Kingdom WwWw.Nncyc.co.uk
National Collections of Industrial, NCIMB Ltd Tel. (+44-1224) 711 100 or

Food and Marine Bacteria (NCIMB)

Ferguson Building

Craibstone Estate

Bucksburn, Aberdeen AB21 9YA,
United Kingdom

711 111 (direct dial)
Fax (+44-1224) 711 299
t.dando@ncimb.com
www.ncimb.com

National Institute for Biological
Standards and Control (NIBSC)

UK Stem Cell Bank

Blanche Lane

South Mimms

Potters Bar, Herts., EN6 3QG,
United Kingdom

Tel. (+44-1707) 641 560

Fax (+44-1707) 641 050
enquiries@nibsc.org
www.nibsc.org/ukstemcellbank
www.mhra.gov.uk

National Institute of Technology and
Evaluation, Patent Microorganisms
Depositary (NPMD)

#122, 2-5-8 Kazusakamatari
Kisarazu-shi
Chiba 292-0818, Japan

Tel. (+81) 438 20 55 80

Fax (+81) 438 20 55 81
npmd@nite.go.jp
www.nite.go.jp/en/nbrc/patent/npmd/in
dex.html
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National Measurement Institute
(NMI)

1/153, Bertie Street
Port Melbourne, VIC 3207, Australia

Tel. (+61-3) 9644 4841

Fax (+61-3) 9644 4999
budapest.treaty@measurement.gov.au
www.measurement.gov.au

Polish Collection of Microorganisms
(PCM)

Institute of Immunology and
Experimental Therapy
Polish Academy of Sciences
Ul. Weigla 12

53-114 Wroclaw, Poland

Tel. (+48-71) 337 11 72

Fax (+48-71) 337 2171, 37099 75
gamian@iitd.pan.wroc.pl
www.iitd.pan.wroc.pl

Provasoli-Guillard National Center
for Marine Algae and Microbiota
(NCMA)

Bigelow Laboratory for Ocean Sciences
60 Bigelow Drive

East Boothbay, Maine 04544,

United States of America

Tel. (+1-207) 315-2567, Ext. 1
Fax (+1-207) 315-2320
PatentDeposit@bigelow.org
https://ncma.bigelow.org

Russian National Collection of
Industrial Microorganisms (VKPM)

FGUP GosNII Genetika
Dorozhny proezd, 1
Moscow 117545, Russian Federation

Tel. (+7-495) 31512 10

Fax (+7-495) 315 12 10; 31505 01
vkpm@genetika.ru
www.genetika.ru/vkpm

VTT Culture Collection (VTTCC)

VTT Technical Research Centre of
Finland

Tietotie 2

Espoo, Finland

Tel. (+358 20) 722 7517
Fax (+358 20) 722 7071
(contact: Dr. Irina Tsitko)
culture.collection@vtt.fi
http://culturecollection.vtt.fi

Westerdijk Fungal Biodiversity
Institute (CBS)

Uppsalalaan 8

3584 CT Utrecht, Netherlands
or

P.O. Box 85167

3508 AD Utrecht, Netherlands

Tel. (+31-30) 212 26 00
Fax (+31-30) 212 26 01
info@westerdijkinstitute.nl
www.westerdijkinstitute.nl

Insgesamt: 47 internationale
Hinterlegungsstellen

Total: 47 international depositary
authorities

Total : 47 autorités de dépot
internationales
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5. Wiener Ubereinkommen {iber das
Recht der Vertrage vom 23. Mai 1969

Folgende Vertragsstaaten des EPU
gehdren derzeit auch dem Wiener
Ubereinkommen uiber das Recht der
Vertrage an:

Albanien
Belgien
Bulgarien
Danemark
Deutschland
Estland
Finnland
Griechenland
Irland

Italien
Kroatien
Lettland
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Malta

Mazedonien (ehem. jugoslawische
Republik)

Niederlande
Osterreich

Polen

Portugal

Schweden

Schweiz

Serbien

Slowakei

Slowenien

Spanien

Tschechische Republik
Ungarn

Vereinigtes Konigreich

Zypern

(Insgesamt: 31 Staaten)

5. Vienna Convention on the Law of
Treaties of 23 May 1969

The following EPC contracting states
are currently also parties to the Vienna
Convention on the Law of Treaties:

Albania
Austria
Belgium
Bulgaria
Croatia
Cyprus
Czech Republic
Denmark
Estonia
Finland
Germany
Greece
Hungary
Ireland
Italy
Latvia

Liechtenstein

Lithuania
Luxembourg

Macedonia (former Yugoslav Republic
of)

Malta
Netherlands
Poland
Portugal
Serbia
Slovakia
Slovenia
Spain
Sweden
Switzerland

United Kingdom

(Total: 31 states)
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5. Convention de Vienne sur le droit
des traités du 23 mai 1969

Les Etats suivants qui sont parties a la
CBE sont a I'heure actuelle également
parties a la Convention de Vienne sur le
droit des traités :

Albanie
Allemagne
Autriche
Belgique
Bulgarie
Chypre
Croatie
Danemark
Espagne
Estonie
Finlande
Grece
Hongrie
Irlande
Italie
Lettonie

Liechtenstein

Lituanie
Luxembourg

Macédoine (ex-République yougoslave
de)

Malte

Pays-Bas

Pologne

Portugal
République tchéque
Royaume-Uni
Serbie

Slovaquie

Slovénie

Suéde

Suisse

(Total : 31 Etats)
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6. Ubereinkommen zur Errichtung

der Welthandelsorganisation (WTO)

vom 15. April 1994

Afghanistan
Agypten
Albanien

Angola

Antigua und Barbuda
Argentinien
Armenien
Australien
Bahrain
Bangladesch
Barbados
Belgien

Belize

Benin

Bolivien
Botsuana
Brasilien

Brunei Darussalam
Bulgarien
Burkina Faso
Burundi

Cabo Verde
Chile

China
Chinesisch Taipei

Costa Rica

Céote d'lvoire
Danemark
Deutschland
Dominica

Dominikanische
Republik

Dschibuti

Ecuador

El Salvador
Estland

(29.07.2016)!
(30.06.1995)
(08.09.2000)
(23.11.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(05.02.2003)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(22.02.1996)
(12.09.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.12.1996)
(03.06.1995)
(23.07.1995)
(23.07.2008)
(01.01.1995)
(11.12.2001)
(01.01.2002)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

(09.03.1995)
(31.05.1995)
(21.01.1996)

(07.05.1995)
(13.11.1999)

1 Fur jeden Staat ist der Zeitpunkt des Wirk-

samwerdens der Ratifikation oder des Beitritts

angegeben.

6. Agreement establishing the World
Trade Organization (WTO) of
15 April 1994

Afghanistan (29.07.2016)*
Albania (08.09.2000)
Angola (23.11.1996)

Antigua and Barbuda (01.01.1995)

Argentina (01.01.1995)
Armenia (05.02.2003)
Australia (01.01.1995)
Austria (01.01.1995)
Bahrain (01.01.1995)
Bangladesh (01.01.1995)
Barbados (01.01.1995)
Belgium (01.01.1995)
Belize (01.01.1995)
Benin (22.02.1996)
Bolivia (12.09.1995)
Botswana (31.05.1995)
Brazil (01.01.1995)

Brunei Darussalam (01.01.1995)
(01.12.1996)

(03.06.1995)

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi (23.07.1995)
Cambodia (13.10.2004)
Cameroon (13.12.1995)
Canada (01.01.1995)
Cape Verde (23.07.2008)

Central African

Republic (31.05.1995)
Chad (19.10.1996)
Chile (01.01.1995)
China (11.12.2001)
Chinese Taipei (01.01.2002)
Colombia (30.04.1995)
Congo (27.03.1997)

Congo (Demaocratic

Republic of) (01.01.1997)
Costa Rica (01.01.1995)
Cote d'lvoire (01.01.1995)

1 The date on which ratification or accession
took effect is indicated for each state.
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6. Accord instituant I'Organisation
mondiale du commerce du

15 avril 1994 (OMC)

Afghanistan
Afrique du Sud
Albanie
Allemagne
Angola
Antigua-et-Barbuda
Arabie saoudite
Argentine
Arménie
Australie
Autriche
Bahrein
Bangladesh
Barbade
Belgique

Belize

Bénin

Bolivie
Botswana
Brésil

Brunéi Darussalam
Bulgarie
Burkina Faso
Burundi
Cambodge

Cameroun

Canada
Cap-Vert
Chili
Chine
Chypre

Colombie

Communauté
européenne

Congo

(29.07.2016)*
(01.01.1995)
(08.09.2000)
(01.01.1995)
(23.11.1996)
(01.01.1995)
(11.12.2005)
(01.01.1995)
(05.02.2003)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(22.02.1996)
(12.09.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.12.1996)
(03.06.1995)
(23.07.1995)
(13.10.2004)
(13.12.1995)

(01.01.1995)
(23.07.2008)
(01.01.1995)
(11.12.2001)
(30.07.1995)

(30.04.1995)

(01.01.1995)
(27.03.1997)

Corée (République de) (01.01.1995)

 Pour chaque Etat, la date de prise d'effet de la
ratification ou de I'adhésion est indiquée.
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Européische
Gemeinschaft

Fidschi
Finnland
Frankreich
Gabun
Gambia
Georgien
Ghana
Grenada
Griechenland
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana
Haiti
Honduras
Hongkong
Indien
Indonesien
Irland
Island
Israel
Italien
Jamaika
Japan
Jordanien
Kambodscha
Kamerun
Kanada
Kasachstan
Katar

Kenia
Kirgisistan
Kolumbien

Kongo

Kongo (Demokratische

Republik)

Korea (Republik)
Kroatien

Kuba

Kuwait

Laos (Demokratische
Volksrepublik)

(01.01.1995)
(14.01.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(23.10.1996)
(14.06.2000)
(01.01.1995)
(22.02.1996)
(01.01.1995)
(21.07.1995)
(25.10.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(30.01.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(21.04.1995)
(01.01.1995)
(09.03.1995)
(01.01.1995)
(11.04.2000)
(13.10.2004)
(13.12.1995)
(01.01.1995)
(30.11.2015)
(13.01.1996)
(01.01.1995)
(20.12.1998)
(30.04.1995)
(27.03.1997)

(01.01.1997)
(01.01.1995)
(30.11.2000)
(20.04.1995)
(01.01.1995)

(02.02.2013)

Croatia

Cuba

Cyprus

Czech Republic
Denmark
Djibouti
Dominica
Dominican Republic
Ecuador
Egypt

El Salvador
Estonia
European Community
Fiji

Finland
France

Gabon
Gambia
Georgia
Germany
Ghana
Greece
Grenada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guyana

Haiti
Honduras
Hong Kong
Hungary
Iceland

India
Indonesia
Ireland

Israel

Italy
Jamaica
Japan
Jordan

Kazakhstan
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(30.11.2000)

(20.04.1995)
(30.07.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(09.03.1995)
(21.01.1996)
(30.06.1995)
(07.05.1995)
(13.11.1999)
(01.01.1995)
(14.01.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(23.10.1996)
(14.06.2000)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(22.02.1996)
(21.07.1995)
(25.10.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(30.01.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(21.04.1995)

(01.01.1995)
(09.03.1995)
(01.01.1995)
(11.04.2000)
(30.11.2015)

Costa Rica

Cote d'lvoire
Croatie

Cuba
Danemark
Djibouti
Dominique
Egypte

El Salvador
Emirats arabes unis
Equateur
Espagne
Estonie
Etats-Unis d'’Amérique
Fédération de Russie
Fidji

Finlande
France

Gabon
Gambie
Géorgie
Ghana

Grece
Grenade
Guatemala
Guinée
Guinée-Bissau
Guyane

Haiti
Honduras
Hong Kong
Hongrie

Tles Salomon
Inde

Indonésie

Irlande

Islande
Israél
Italie
Jamaique

Japon

2018, A44

(01.01.1995)

(01.01.1995)
(30.11.2000)
(20.04.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(30.06.1995)
(07.05.1995)
(10.04.1996)
(21.01.1996)
(01.01.1995)
(13.11.1999)
(01.01.1995)
(22.08.2012)
(14.01.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(23.10.1996)
(14.06.2000)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(22.02.1996)
(21.07.1995)
(25.10.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(30.01.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(26.07.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(21.04.1995)
(01.01.1995)
(09.03.1995)
(01.01.1995)
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Lesotho
Lettland
Liberia
Liechtenstein

Litauen

Luxemburg

Macau
Madagaskar
Malawi
Malaysia
Malediven
Mali

Malta

Marokko

Mauretanien

Mauritius

Mazedonien (ehem. ju-

(31.05.1995)
(10.02.1999)
(14.07.2016)
(01.09.1995)
(31.05.2001)

(01.01.1995)

(01.01.1995)
(17.11.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)

(01.01.1995)

(31.05.1995)
(01.01.1995)

goslawische Republik) (04.04.2003)

Mexiko

Moldau, Republik
Mongolei
Montenegro
Mosambik
Myanmar
Namibia

Nepal

Neuseeland
Nicaragua
Niederlande
Niger
Nigeria
Norwegen
Oman
Osterreich
Pakistan
Panama
Papua-Neuguinea
Paraguay
Peru

Philippinen

(01.01.1995)
(26.07.2001)
(29.01.1997)
(29.04.2012)
(26.08.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(23.04.2004)

(01.01.1995)
(03.09.1995)
(01.01.1995)
(13.12.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(09.11.2000)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(06.09.1997)
(09.06.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

Kenya
Korea (Republic of)
Kuwait

Kyrgyzstan

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(20.12.1998)

Lao (People's Democratic

Republic)

Latvia

Lesotho
Liberia
Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg
Macao

Macedonia (former
Yugoslav Republic of)

Madagascar

Malawi
Malaysia

Maldives

Mali

Malta

Mauritania

Mauritius

Mexico

Moldova (Republic of)
Mongolia

Montenegro

Morocco
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nepal
Netherlands
New Zealand
Nicaragua
Niger
Nigeria
Norway
Oman
Pakistan

Panama
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(02.02.2013)
(10 02.1999)

(31.05.1995)
(14.07.2016)
(01.09.1995)
(31.05.2001)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

(04.04.2003)
(17.11.1995)

(31.05.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)

(31.05.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(26.07.2001)
(29.01.1997)
(29.04.2012)

(01.01.1995)
(26.08.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(23.04.2004)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(03.09.1995)
(13.12.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(09.11.2000)
(01.01.1995)
(06.09.1997)

Jordanie
Kazakhstan
Kenya
Kirghizistan

Koweit

Lao (République

2018, A44

(11.04.2000)
(30.11.2015)
(01.01.1995)
(20.12.1998)
(01.01.1995)

démocratique populaire) (02.02.2013)

Lesotho
Lettonie
Libéria
Liechtenstein
Lituanie
Luxembourg

Macao

(31.05.1995)
(10.02.1999)
(14.07.2016)
(01.09.1995)
(31.05.2001)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

Macédoine (ex-République

yougoslave de)
Madagascar
Malaisie

Malawi

Maldives
Mali

Malte
Maroc
Maurice
Mauritanie
Mexique

Moldova (République
de)

Mongolie
Monténégro
Mozambique
Myanmar
Namibie
Népal
Nicaragua
Niger
Nigéria
Norvége
Nouvelle-Zélande
Oman
Ouganda

Pakistan

(04.04.2003)
(17.11.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)

(31.05.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)
(01.01.1995)

(26.07.2001)
(29.01.1997)
(29.04.2012)
(26.08.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(23.04.2004)
(03.09.1995)
(13.12.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(09.11.2000)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
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Polen

Portugal

Ruanda

Rumaénien

Russische Foderation

Salomonen
Sambia
Samoa
Saudi-Arabien

Schweden

Schweiz

Senegal

Seychellen

Sierra Leone
Simbabwe
Singapur
Slowakei
Slowenien

Spanien

Sri Lanka
St. Kitts und Nevis
St. Lucia

St. Vincent und die
Grenadinen

Sidafrika
Suriname
Swasiland
Tadschikistan

Tansania (Vereinigte
Republik)

Thailand
Togo

Tonga

Trinidad und Tobago

Tschad

Tschechische
Republik

Tunesien
Turkei

Uganda

(01.07.1995)
(01.01.1995)

(22.05.1996)
(01.01.1995)
(22.08.2012)
(26.07.1996)
(01.01.1995)
(10.05.2012)
(11.12.2005)
(01.01.1995)

(01.07.1995)

(01.01.1995)
(26.04.2015)

(23.07.1995)
(05.03.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(30.07.1995)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(21.02.1996)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(02.03.2013)

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(31.05.1995)
(27.07.2007)

(01.03.1995)

(19.10.1996)

(01.01.1995)
(29.03.1995)
(26.03.1995)
(01.01.1995)

Papua New Guinea

Paraguay

Peru

Philippines

Poland

Portugal

Qatar

Romania

Russian Federation

Rwanda

Saint Kitts and Nevis

Saint Lucia

Saint Vincent and
the Grenadines

Samoa
Saudi Arabia
Senegal
Seychelles
Sierra Leone

Singapore

Slovakia
Slovenia
Solomon Islands

South Africa

Spain

Sri Lanka
Suriname
Swaziland

Sweden

Switzerland
Tajikistan

Tanzania (United
Republic of)

Thailand

Togo

Tonga

Trinidad and Tobago
Tunisia

Turkey

26

(09.06.1996)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.07.1995)
(01.01.1995)
(13.01.1996)
(01.01.1995)
(22.08.2012)
(22.05.1996)

(21.02.1996)

(01.01.1995)

(01.01.1995)
(10.05.2012)
(11.12.2005)
(01.01.1995)
(26.04.2015)
(23.07.1995)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(30.07.1995)
(26.07.1996)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

(01.07.1995)
(02.03.2013)

(01.01.1995)
(01.01.1995)

(31.05.1995)
(27.07.2007)

(01.03.1995)
(29.03.1995)
(26.03.1995)

Panama
Papouasie-Nouvelle-
Guinée

Paraguay

Pays-Bas

Pérou

Philippines

Pologne

Portugal

Qatar

République
centrafricaine
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(06.09.1997)

(09.06.1996)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(01.07.1995)
(01.01.1995)
(13.01.1996)

(31.05.1995)

Républiqgue démocratique

du Congo

(01.01.1997)

Républiqgue dominicaine (09.03.1995)

République tchéque

Roumanie
Royaume-Uni
Rwanda
Sainte-Lucie
Saint-Kitts-et-Nevis

Saint-Vincent-et-les-
Grenadines

Samoa
Sénégal
Seychelles

Sierra Leone

Singapour
Slovaquie
Slovénie

Sri Lanka

Suéede

Suisse
Suriname

Swaziland

Tadjikistan

Taipei chinois

Tanzanie (République-

Unie de)
Tchad
Thailande

Togo

(01.01.1995)

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(22.05.1996)
(01.01.1995)
(21.02.1996)

(01.01.1995)
(10.05.2012)
(01.01.1995)
(26.04.2015)
(23.07.1995)

(01.01.1995)
(01.01.1995)
(30.07.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

(01.07.1995)
(01.01.1995)
(01.01.1995)

(02.03.2013)

(01.01.2002)

(01.01.1995)
(19.10.1996)
(01.01.1995)
(31.05.1995)
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Ukraine
Ungarn
Uruguay
Vanuatu

Venezuela

Vereinigte Arabische

Emirate

(16.05.2008)
(01.01.1995)
(01.01.1995)
(24.08.2012)
(01.01.1995)

(10.04.1996)

Vereinigtes Konigreich (01.01.1995)

Vereinigte Staaten
von Amerika

Vietham
Yemen

Zentralafrikanische
Republik

Zypern

(01.01.1995)
(11.01.2007)
(26.06.2014)

(31.05.1995)
(30.07.1995)

(Insgesamt: 164 Staaten)

Uganda

Ukraine

United Arab Emirates

United Kingdom

United States of
America

Uruguay

Vanuatu

Venezuela

Viet Nam
Yemen

Zambia

Zimbabwe

(Total: 164 states)
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(01.01.1995)
(16.05.2008)
(10.04.1996)
(01.01.1995)

(01.01.1995)
(01.01.1995)

(24.08.2012)
(01.01.1995)

(11.01.2007)
(26.06.2014)
(01.01.1995)

(05.03.1995)

Tonga
Trinité-et-Tobago
Tunisie

Turquie

Ukraine
Uruguay

Vanuatu

Venezuela

Viet Nam
Yémen

Zambie

Zimbabwe

(Total : 164 Etats)
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(27.07.2007)
(01.03.1995)
(29.03.1995)
(26.03.1995)
(16.05.2008)

(01.01.1995)

(24.08.2012)
(01.01.1995)

(11.01.2007)
(26.06.2014)
(01.01.1995)

(05.03.1995)
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Il. EUROPAISCHE
UBEREINKOMMEN

1. Ubereinkommen iiber die Erteilung
europaischer Patente vom 5. Oktober
1973 (Européisches Patentuber-

IIl. EUROPEAN CONVENTIONS

1. Convention on the Grant of
European Patents of 5 October 1973
(European Patent Convention)

2018, A44

II. CONVENTIONS
EUROPEENNES

1. Convention sur la délivrance de
brevets européens du 5 octobre 1973
(Convention sur le brevet européen)

einkommen)

Albanien?
Belgien?
Bulgarien?
Danemark® 3
Deutschland*
Estland®
Finnland?
Frankreich® 4
Griechenland?
Irland?
Island?
Italien®
Kroatien?
Lettland®

Liechtenstein® ®

(01.05.2010)>2
(07.10.1977)
(01.07.2002)
(01.01.1990)
(07.10.1977)
(01.07.2002)
(01.03.1996)
(07.10.1977)
(01.10.1986)
(01.08.1992)
(01.11.2004)
(01.12.1978)
(01.01.2008)
(01.07.2005)
(01.04.1980)

Albanial (01.05.2010)?
Austrial (01.05.1979)
Belgium? (07.10.1977)
Bulgaria® (01.07.2002)
Croatiat (01.01.2008)
Cyprust (01.04.1998)

Czech Republict

(01.07.2002)

Denmark® 3 (01.01.1990)
Estonia® (01.07.2002)
Finland?® (01.03.1996)
France® 4 (07.10.1977)
Germany?* (07.10.1977)
Greece! (01.10.1986)
Hungary? (01.01.2003)
Iceland? (01.11.2004)
Ireland? (01.08.1992)
Italy* (01.12.1978)
Latvia® (01.07.2005)

Albanie! (01.05.2010)?
Allemagne? (07.10.1977)
Autriche! (01.05.1979)
Belgique? (07.10.1977)
Bulgarie! (01.07.2002)
Chypre! (01.04.1998)
Croatie! (01.01.2008)

Danemark?® 3

(01.01.1990)

Espagne! (01.10.1986)
Estonie! (01.07.2002)
Finlande? (01.03.1996)
France® * (07.10.1977)
Grécet (01.10.1986)
Hongrie? (01.01.2003)
Irlande? (01.08.1992)
Islande?! (01.11.2004)
Italiet (01.12.1978)
Lettonie® (01.07.2005)

Litauen! (01.12.2004)
Luxemburg?! (07.10.1977)
Malta® (01.03.2007)
Mazedonien (ehem. jugoslawische

Republik)? (01.01.2009)
Monaco? (01.12.1991)

Niederlande® © (07.10.1977)

Norwegen' (01.01.2008)

Osterreich? (01.05.1979)

Polen? (01.03.2004)

! Der Staat ist auch Vertragsstaat des PCT.

2 Fur jeden Staat ist der Zeitpunkt des Wirk-
samwerdens der Ratifikation oder des Beitritts
angegeben.

# Auf Gronland und die Faroer Inseln ist das
EPU nicht anwendbar.

“ Das EPU findet ebenfalls Anwendung auf die
Ubersee-Territorien.

5 Jede Benennung dieses Staates gilt als ge-
meinsame Benennung der Schweiz und Liech-
tensteins (Art. 142 (1) EPUi. V. m. Art. 2 des
Patentschutzvertrags zwischen der Schweiz und
Liechtenstein, vgl. ABI. EPA 1980, 407).

6 Das EPU findet Anwendung auf das Hoheits-
gebiet des Konigreichs der Niederlande in Euro-
pa und ist seit 4. April 2007 auch anwendbar auf
Curagao, Sint Maarten und die Niederlandische
Karibik (Bonaire, St. Eustatius und Saba).

Liechtenstein®-® (01.04.1980)

Lithuania® (01.12.2004)

Luxembourg? (07.10.1977)

Macedonia (former
Yugoslav Republic of)* (01.01.2009)

Malta? (01.03.2007)

Monaco? (01.12.1991)

1 |s also a contracting state to the PCT.

2 The date on which ratification or accession
took effect is indicated for each state.

8 The EPC does not apply to Greenland and the
Faroe Islands.

4The EPC is also applicable to the overseas
territories.

5 Any designation of this state is treated in the
same way as a joint designation of Switzerland
and Liechtenstein (Art. 142(1) EPC in
conjunction with Art. 2 of the Patent Treaty
between Switzerland and Liechtenstein, see
0OJ EPO 1980, 407).

5 The EPC is applicable to the territory of the
Kingdom of the Netherlands in Europe, and as
of 4 April 2007 also to Curagao, Sint Maarten
and the Dutch Caribbean (Bonaire,

Sint Eustatius and Saba).
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Liechtenstein®® (01.04.1980)

Lituanie* (01.12.2004)

Luxembourg? (07.10.1977)
Macédoine (ex-République
yougoslave de)* (01.01.2009)

Malte? (01.03.2007)

Monaco? (01.12.1991)

! 'Etat est également un Etat contractant du
PCT.

2 Pour chaque Etat, la date de prise d'effet de la
ratification ou de I'adhésion est indiquée.

3 La CBE n'est pas applicable au Groenland et
aux fles Féroé.

4La CBE est applicable également aux terri-
toires d'outre-mer.

5 Toute désignation de cet Etat est assimilée a
une désignation conjointe de la Suisse et du
Liechtenstein (art. 142(1) CBE ensemble l'art. 2
du Traité sur les brevets entre la Suisse et le
Liechtenstein, cf. JO OEB 1980, 407).

5 La CBE est applicable au territoire du
Royaume des Pays-Bas en Europe, et, avec
effet au 4 avril 2007, a Curagao, Saint-Martin et
aux Caraibes néerlandaises (Bonaire,
Saint-Eustache et Saba).
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Portugal*
Rumanien?
San Marino?!
Schweden?
Schweiz! ®
Serbien?
Slowakei!
Slowenien?
Spanien!

Tschechische
Republik*

Turkeit

Ungarn!

(01.01.1992)
(01.03.2003)
(01.07.2009)
(01.05.1978)
(07.10.1977)
(01.10.2010)
(01.07.2002)
(01.12.2002)
(01.10.1986)

(01.07.2002)
(01.11.2000)
(01.01.2003)

Vereinigtes Konigreich® 7

Zypernt

(07.10.1977)
(01.04.1998)

(Insgesamt: 38 Staaten)

7 Das EPU findet auch Anwendung auf die Insel

Man. Wegen der Mdglichkeit, europaische

Patente (UK) in Uiberseeischen Staaten und
Gebieten registrieren zu lassen, vgl. ABl. EPA

2004, 179 und ABI. EPA 2009, 546.

Netherlands® (07.10.1977)
Norway? (01.01.2008)

Poland? (01.03.2004)

Portugal* (01.01.1992)
Romaniat (01.03.2003)
San Marino* (01.07.2010)

Serbia! (01.10.2010)

Slovakia® (01.07.2002)
Slovenia® (01.12.2002)
Spain? (01.10.1986)
Sweden' (01.05.1978)

Switzerland? (07.10.1977)

Turkey! (01.11.2000)

United Kingdom?:” (07.10.1977)

(Total: 38 states)

7 The EPC is also applicable to the Isle of Man.
For further information on the registration of
European patents (UK) in overseas states and
territories, see OJ EPO 2004, 179 and OJ EPO
2009, 546.
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Norvege!
Pays-Bas® ©
Polognet

Portugal*

République tchéque?!

Roumaniet!
Royaume-Unit 7
Saint-Marin®
Serbie!

Slovaquiet

Slovénie!
Suéde?

Suisse® ®

Turquiet

(Total : 38 Etats)

2018, A44

(01.01.2008)
(07.10.1977)
(01.03.2004)
(01.01.1992)
(01.07.2002)
(01.03.2003)
(07.10.1977)
(01.07.2009)
(01.10.2010)
(01.07.2002)

(01.12.2002)
(01.05.1978)
(07.10.1977)

(01.11.2000)

7 La CBE est applicable également a I'Tle de
Man. Concernant les possibilités d'enregistre-
ment des brevets européens (UK) dans des
Etats et territoires d'outre-mer, voir JO OEB
2004, 179 et JO OEB 2009, 546.
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1.1 Londoner Ubereinkommen vom 1.1 London Agreement dated 1.1 Accord de Londres du 17 octobre
17. Oktober 2000 tber die ) 17 October 2000 on the application 2000 sur l'application de I'article 65
Anwendung des Artikels 65 EPU of Article 65 EPC CBE
Albanien (01.09.2013)* Albania (01.09.2013)* Albanie (01.09.2013)*
Déanemark (01.05.2008) Croatia (01.05.2008) Allemagne (01.05.2008)
Deutschland (01.05.2008) Denmark (01.05.2008) Croatie (01.05.2008)
Finnland (01.11.2011) Finland (01.11.2011) Danemark (01.05.2008)
Frankreich (01.05.2008) France (01.05.2008) Finlande (01.11.2011)
Irland (01.03.2014) Germany (01.05.2008) France (01.05.2008)
Island (01.05.2008) Hungary (01.01.2011) Hongrie (01.01.2011)
Kroatien (01.05.2008) Iceland (01.05.2008) Irlande (01.03.2014)
Lettland (01.05.2008) Ireland (01.03.2014) Islande (01.05.2008)
Liechtenstein (01.05.2008) Latvia (01.05.2008) Lettonie (01.05.2008)
Litauen (01.05.2009) Liechtenstein (01.05.2008) Liechtenstein (01.05.2008)
Luxemburg (01.05.2008) Lithuania (01.05.2009) Lituanie (01.05.2009)
Mazedonien (ehem. jugoslawische Luxembourg (01.05.2008) Luxembourg (01.05.2008)
Republik) (01.02.2012)
Monaco (01.05.2008) Macedonia (former Macédoine (ex-République

Yugoslav Republic of) (01.02.2012) yougoslave de) (01.02.2012)
Niederlande (01.05.2008) Monaco (01.05.2008) Monaco (01.05.2008)
Norwegen (01.01.2015) Netherlands (01.05.2008) Norvége (01.01.2015)
Schweden (01.05.2008) Norway (01.01.2015) Pays-Bas (01.05.2008)
Schweiz (01.05.2008) Slovenia (01.05.2008) Royaume-Uni (01.05.2008)
Slowenien (01.05.2008) Sweden (01.05.2008) Slovénie (01.05.2008)
Ungarn (01.01.2011) Switzerland (01.05.2008) Suede (01.05.2008)
Vereinigtes Konigreich(01.05.2008) United Kingdom (01.05.2008) Suisse (01.05.2008)
(Insgesamt: 21 Staaten) (Total: 21 states) (Total : 21 Etats)
1 Fur jeden Staat ist der Zeitpunkt des 1 The date on which ratification or accession L Pour chaque Etat, la date de prise d'effet de la
Wirksamwerdens der Ratifikation oder des took effect is indicated for each state. ratification ou de I'adhésion est indiquée.

Beitritts angegeben.
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1.2 Internationale Ausstellungen
nach Artikel 55 EPU

1. Die folgende Liste enthélt fur die
Zwecke von Artikel 55 (1) b) EPU die
internationalen Ausstellungen im Sinne
des am 22. November 1928 in Paris
unterzeichneten und zuletzt am

30. November 1972 revidierten
Ubereinkommens uber internationale
Ausstellungen, die bislang vom
Internationalen Ausstellungsbiiro
registriert worden sind.

1.2 International exhibitions as
referred to in Article 55 EPC

1. The following list enumerates, for
purposes of the application of

Article 55(1)(b) EPC, those international
exhibitions falling within the terms of the
Convention relating to International
Exhibitions signed at Paris on

22 November 1928 and last revised on
30 November 1972 which have been
registered so far by the International
Exhibitions Bureau.

2018, A44

1.2 Expositions internationales
visées a l'article 55 CBE

1. La liste suivante énumere, aux fins
de l'application de l'article 55(1)b) CBE,
les expositions internationales au sens
de la Convention concernant les
expositions internationales, signée a
Paris le 22 novembre 1928 et révisée
en dernier lieu le 30 novembre 1972,
qui ont été enregistrées jusqu'a présent
par le Bureau international des
expositions.

Zeitraum Ort Themat Theme! Théme?

Period Place

Période Lieu

29.04.-07.10.2019 Beijing? "Grin leben, besser leben" "Live Green, Live Better" "Vivre vert, Vivre mieux"
(CN)

20.10.2020-10.04.2021 Dubai® Den Geist verbinden, die Connecting Minds, Creating Connecter les Esprits,
(AE) Zukunft bauen the Future Construire le Futur

28.04.- 23.10.2022 Almere? Floriade 2022 — Griine Floriade 2022 — Growing Floriade 2022 — Développer
(NL) Stadte gestalten Green Cities des villes vertes

2. Die Offenbarung einer Erfindung auf
einer dieser Ausstellungen durch den
Anmelder oder seinen Rechtsvorganger
kann einer européaischen Patentanmel-
dung nicht entgegengehalten werden,
wenn sie nicht friher als sechs Monate
vor Einreichung der Anmeldung erfolgt
ist und sofern der Anmelder bei Ein-
reichung der Anmeldung erklart, dass
die Erfindung tatsachlich zur Schau
gestellt worden ist, und er innerhalb von
vier Monaten nach Einreichung der
Anmeldung die in Regel 25 EPU vor-
gesehene Ausstellungsbescheinigung
einreicht.

1 Amtssprachen fir die Ausstellungsthemen sind
die Sprache des Gastlandes, Englisch und
Franzdsisch.

2 Gartenbauausstellung.

3 Eingetragene Ausstellung.

2. The disclosure of an invention at one
of these exhibitions by the applicant or
his legal predecessor is not prejudicial
to a European patent application if it
occurred no earlier than six months
preceding the filing of the application
and provided the applicant states, when
filing the application, that the invention
has been so displayed and submits,
within four months of the filing of the
application, the certificate of exhibition
referred to in Rule 25 EPC.

1 The official languages for the exhibition themes
are the language of the host country, plus
English and French.

2 Horticultural exhibition.

3 Registered exhibition.
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2. La divulgation d'une invention a l'une
de ces expositions, par le demandeur
ou son prédécesseur en droit, n'est pas
opposable a une demande de brevet
européen lorsqu'elle n'est pas
intervenue plus tot que six mois avant
le dépbt de la demande et pour autant
gue le demandeur déclare, lors du
dépdt de la demande, que l'invention a
été réellement exposée et qu'il
produise, dans un délai de quatre mois
a compter du dép6t de la demande,
I'attestation d'exposition visée a la
regle 25 CBE.

1 Les langues officielles des themes des
expositions sont la langue du pays hote,
l'anglais et le frangais.

2 Exposition horticole.

3 Exposition enregistrée.
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1.3 Fur die Zwecke der Regeln 31
und 34 EPU anerkannte Hinter-
legungsstellen fur biologisches
Material

a) Internationale Hinterlegungsstellen
nach dem Budapester Vertrag, vor-
stehend unter 1.4.2 aufgefihrt.

b) Folgende aufgrund eines Abkom-
mens mit dem EPA anerkannte Hinter-
legungsstelle:

Collection Nationale de Cultures de
Micro-organismes (CNCM)

Institut Pasteur

28, Rue du Docteur Roux

75724 Paris Cedex 15

France

ABI. EPA 1982, 452; 1989, 51.

1.3 Biological material depositary
institutions recognised for the
purposes of Rules 31 and 34 EPC

(a) International depositary authorities
under the Budapest Treaty, indicated in
1.4.2 above.

(b) The following depositary institution,
recognised under an agreement with
the EPO:

Collection Nationale de Cultures de
Micro-organismes (CNCM)

Institut Pasteur

28, Rue du Docteur Roux

75724 Paris Cedex 15

France

OJ EPO 1982, 452; 1989, 51.
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1.3 Autorités de dépdt de matiere
biologique habilitées aux fins des
regles 31 et 34 CBE

a) Les autorités de dép6t internatio-
nales conformément au Traité de
Budapest, indiquées a la rubrique 1.4.2
ci-dessus.

b) L'autorité de dépot suivante, habilitée
sur la base d'un accord avec I'OEB :

Collection Nationale de Cultures de
Micro-organismes (CNCM)

Institut Pasteur

28, Rue du Docteur Roux

75724 Paris Cedex 15

France

JO OEB 1982, 452 ; 1989, 51.
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2. Abkommen der Europdaischen
Patentorganisation mit Drittstaaten

2.1 Erstreckungsvereinbarungen

Bosnien und Herzegowinat
(01.12.2004)2

Montenegro* (01.03.2010)

(Insgesamt: 2 Staaten)

2.2 Validierungsabkommen
Kambodschat
Marokko?
Republik Moldau?*

(01.03.2018)?
(01.03.2015)
(01.11.2015)

Tunesient! (01.12.2017)

(Insgesamt: 4 Staaten)

! Der Staat ist auch Vertragsstaat des PCT.

2 Zeitpunkt des Inkrafttretens.

2. Agreements concluded by the
European Patent Organisation with
third countries

2.1 Extension agreements

Bosnia and Herzegovina®
(01.12.2004)?

Montenegro* (01.03.2010)

(Total: 2 states)

2.2 Validation agreements

(01.03.2018)2
(01.03.2015)
Republic of Moldova® (01.11.2015)

Cambodiat

Morocco?

Tunisial (01.12.2017)

(Total: 4 states)

1 |s also a contracting state to the PCT.

2 Date of entry into force.
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2. Accords conclus par I'Organisa-
tion européenne des brevets avec
des pays tiers

2.1 Accords d'extension

Bosnie-Herzégovine!  (01.12.2004)?

Monténégro* (01.03.2010)

(Total : 2 Etats)
2.2 Accords de validation

(01.03.2018)?
(01.03.2015)

Cambodge?
Maroc?

République de Moldaviet
(01.11.2015)

Tunisiet (01.12.2017)

(Total : 4 Etats)

! 'Etat est également un Etat contractant du
PCT.

2Date de I'entrée en vigueur.
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3. Ubereinkommen iiber ein
Einheitliches Patentgericht vom

19. Februar 2013

Unterzeichnerstaaten?

Belgien (19.02.2013)?
Bulgarien (05.03.2013)
Danemark (19.02.2013)

Deutschland

(19.02.2013)

Estland (19.02.2013)
Finnland (19.02.2013)
Frankreich (19.02.2013)

Griechenland

(19.02.2013)

Irland (19.02.2013)
Italien (19.02.2013)
Lettland (19.02.2013)
Litauen (19.02.2013)
Luxemburg (19.02.2013)
Malta (19.02.2013)
Niederlande (19.02.2013)
Osterreich (19.02.2013)
Portugal (19.02.2013)
Rumanien (19.02.2013)
Schweden (19.02.2013)
Slowakei (19.02.2013)
Slowenien (19.02.2013)

3. Agreement on a Unified Patent
Court of 19 February 2013

Signatory states?®

Austria (19.02.2013)?
Belgium (19.02.2013)
Bulgaria (05.03.2013)
Cyprus (19.02.2013)

Czech Republic

(19.02.2013)

Denmark (19.02.2013)
Estonia (19.02.2013)
Finland (19.02.2013)
France (19.02.2013)
Germany (19.02.2013)
Greece (19.02.2013)
Hungary (19.02.2013)
Ireland (19.02.2013)
Italy (19.02.2013)
Latvia (19.02.2013)
Lithuania (19.02.2013)
Luxembourg (19.02.2013)
Malta (19.02.2013)

Netherlands

(19.02.2013)

Tschechische Republik(19.02.2013)

! Nach Artikel 89 tritt dieses Ubereinkommen am
1. Januar 2014 in Kraft oder am ersten Tag des
vierten Monats nach Hinterlegung der dreizehn-
ten Ratifikations- oder Beitrittsurkunde geman
Artikel 84, einschlie3lich der Hinterlegung durch
die drei Staaten, in denen es im Jahr vor dem
Jahr der Unterzeichnung des Ubereinkommens
die meisten geltenden européischen Patente
gab, oder am ersten Tag des vierten Monats
nach dem Inkrafttreten der Anderungen der
Verordnung (EU) Nr. 1215/2012, die das
Verhéltnis zwischen jener Verordnung und
diesem Ubereinkommen betreffen, je nachdem,
welcher Zeitpunkt spéter liegt. Zum Stand der
Ratifikationen, siehe
www.consilium.europa.eu/de/documents-
publications/agreements-
conventions/agreement/?aid=2013001

Die EU-Verordnungen Nr. 1257/2012 und

Nr. 1260/2012 zum einheitlichen Patentschutz
finden ab dem Tag des Inkrafttretens des
Ubereinkommens Uber ein einheitliches
Patentgericht Anwendung.

2 Datum der Unterzeichnung.

Portugal (19.02.2013)
Romania (19.02.2013)
Slovakia (19.02.2013)

1 In accordance with Article 89 of the
Agreement, this Agreement enters into force on
1 January 2014 or on the first day of the fourth
month after the deposit of the thirteenth
instrument of ratification or accession in
accordance with Article 84, including the three
member states in which the highest number of
European patents had effect in the year
preceding the year in which the signature of the
Agreement takes place or on the first day of the
fourth month after the date of entry into force of
the amendments to Regulation (EU)

No 1215/2012 concerning its relationship with
this Agreement, whichever is the latest. For the
status of ratifications, see
www.consilium.europa.eu/en/documents-
publications/agreements-
conventions/agreement/?aid=2013001

EU Regulations No 1257/2012 and

No 1260/2012 on unitary patent protection will
apply from the date of entry into force of the
Agreement on a Unified Patent Court.

2 Date of signature.
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3. Accord relatif a une juridiction
unifiée du brevet du 19 février 2013

Etats signataires?

Allemagne (19.02.2013)
Autriche (19.02.2013)2
Belgique (19.02.2013)
Bulgarie (05.03.2013)
Chypre (19.02.2013)
Danemark (19.02.2013)
Estonie (19.02.2013)
Finlande (19.02.2013)
France (19.02.2013)
Gréce (19.02.2013)
Hongrie (19.02.2013)
Irlande (19.02.2013)
Italie (19.02.2013)
Lettonie (19.02.2013)
Lituanie (19.02.2013)
Luxembourg (19.02.2013)
Malte (19.02.2013)
Pays-Bas (19.02.2013)
Portugal (19.02.2013)

République tcheque (19.02.2013)
(19.02.2013)

(19.02.2013)

Roumanie

Royaume-Uni

1 Conformément a l'article 89 de I'Accord, cet
Accord entre en vigueur le 1°" janvier 2014 ou le
premier jour du quatriéme mois suivant celui du
dépot du treizieme instrument de ratification ou
d'adhésion conformément a l'article 84, y
compris par les trois Etats membres dans
lesquels le plus grand nombre de brevets
européens produisaient leurs effets au cours de
I'année précédant celle lors de laquelle la
signature du présent accord a lieu, ou le premier
jour du quatrieme mois apres la date d'entrée en
vigueur des modifications du réglement (UE)

n° 1215/2012 portant sur le lien entre ce dernier
et le présent accord, la date la plus tardive étant
retenue. Pour |'état des ratifications, voir
www.consilium.europa.eu/fr/documents-
publications/agreements-
conventions/agreement/?aid=2013001

Les réglements de I'UE n° 1257/2012 et

n° 1260/2012 relatifs a la protection unitaire
conférée par un brevet seront applicables a la
date d'entrée en vigueur de l'accord sur une
juridiction unifiée du brevet.

2 Date de signature.
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Ungarn (19.02.2013)
Vereinigtes Konigreich(19.02.2013)
Zypern (19.02.2013)

(Insgesamt: 25 Staaten)

4. Ubereinkommen zur
Vereinheitlichung gewisser Begriffe
des materiellen Rechts der
Erfindungspatente vom

27. November 1963

(24.12.1999)*
(30.12.1989)
(01.08.1980)

Belgien
Danemark

Deutschland

Frankreich (01.08.1980)
Irland (01.08.1980)
Italien (18.05.1981)

Liechtenstein (01.08.1980)
(01.08.1980)

Mazedonien (ehem. jugoslawische

Luxemburg

Republik) (25.05.1998)
Niederlande (03.12.1987)
Schweden (01.08.1980)
Schweiz (01.08.1980)

Vereinigtes Konigreich(01.08.1980)

(Insgesamt: 13 Staaten)

1 Fur jeden Staat ist der Zeitpunkt des
Wirksamwerdens der Ratifikation oder des
Beitritts angegeben.

Slovenia (19.02.2013)
(19.02.2013)

(19.02.2013)

Sweden

United Kingdom

(Total: 25 states)

4. Convention on the Unification of
Certain Points of Substantive Law on
Patents for Invention, of

27 November 1963

Belgium (24.12.1999)"
Denmark (30.12.1989)
France (01.08.1980)
Germany (01.08.1980)
Ireland (01.08.1980)

Italy (18.05.1981)
(01.08.1980)
(01.08.1980)

Liechtenstein
Luxembourg

Macedonia (former
Yugoslav Republic of) (25.05.1998)

(03.12.1987)
(01.08.1980)
(01.08.1980)
(01.08.1980)

Netherlands
Sweden
Switzerland

United Kingdom

(Total: 13 states)

1 The date on which ratification or accession
took effect is indicated for each state.
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Slovaquie (19.02.2013)
Slovénie (19.02.2013)
Suéde (19.02.2013)

(Total : 25 Etats)

4. Convention sur l'unification de
certains éléments du droit des
brevets d'invention du 27 novembre
1963

Allemagne (01.08.1980)"
Belgique (24.12.1999)
Danemark (30.12.1989)
France (01.08.1980)
Irlande (01.08.1980)

Italie (18.05.1981)
(01.08.1980)
(01.08.1980)

Macédoine, (ex-République
yougoslave de) (25.05.1998)

(03.12.1987)
(01.08.1980)
(01.08.1980)
(01.08.1980)

Liechtenstein

Luxembourg

Pays-Bas
Royaume-Uni
Suéde

Suisse

(Total : 13 Etats)

L Pour chaque Etat, la date de prise d'effet de la
ratification ou de I'adhésion est indiquée.
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